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Drogi Czytelniku, 
 

masz przed sobą skrypty do kursu audio Słownictwo rosyjskie A1-A2. Kurs przeznaczony jest dla osób 
całkowicie i fałszywie początkujących, więc jeśli uczysz się rosyjskiego od jakiegoś czasu i chcesz 
podszlifować podstawy, to jest to kurs dla Ciebie.  

Kurs oparty jest na nauce kontekstowej, co oznacza, że poznasz nie tylko słówka, ale także zdania, 
w których możesz ich użyć. W tym kursie znajdziesz łącznie 2500 słówek i zdań ćwiczeniowych. 

Poszczególne lekcje podzielone są tematycznie, każda zawiera inną liczbę słów i zdań. Poziom A1, A2 
to poziom początkujący, więc większość miejsca poświęcona jest tematom takim jak podstawy, 
podróże, wypoczynek, rodzina, których słownictwo i utrwalone zwroty pomogą Ci w uzyskaniu 
podstawowej wiedzy na temat podróży i ogólnej komunikacji z osobami rosyjskojęzycznymi. 

Jaki jest najlepszy sposób pracy z kursem? Wybierz lekcję, od której chcesz zacząć. Każda lekcja zawiera 
sześć utworów. Najpierw, w każdej lekcji, zapoznaj się z samym słownictwem (ścieżki 1 i 2). Następnie 
masz słowo ze słownictwa, po którym następuje przykładowe zdanie, ponownie w obu opcjach 
tłumaczenia (ścieżka 3 i 4). Następnie przechodzisz do pełnych zdań (ścieżki 5 i 6). Gdy opanujesz 
tłumaczenie zdań z języka polskiego na rosyjski (lekcja 6) w luce czasowej przed tłumaczeniem na 
rosyjski, wygrałeś. Same słowa pomogą Ci w zrozumieniu znaczenia, ale używanie opanowanych 
pełnych zdań pomoże Ci porozumieć się znacznie lepiej. 

W przypadku każdego bloku, po opanowaniu słuchania z języka rosyjskiego na polski (lekcje 1, 3, 5 – 
ćwiczenia posłuchaj) przechodzisz do tłumaczenia z języka polskiego na rosyjski  (lekcje 2, 4, 6 – 
ćwiczenia przetłumacz). 

Nie musisz pracować ze wszystkimi utworami na jednej lekcji, możesz skupić się na takim słuchaniu, 
które najbardziej Ci odpowiada. Polecam jednak przesłuchanie wszystkich utworów z danej lekcji 
przynajmniej raz. 

Dzięki tym skryptom, które właśnie pobrałeś i teraz je czytasz, Twoje zajęcia kursowe będą znacznie 
bardziej efektywne. W skryptach znajdziesz przewodnik po nauce z przydatnymi wskazówkami, jak 
uczynić naukę bardziej efektywną, plan nauki, aby zapisać swoje postępy, listę utworów do słuchania 
(na wypadek, gdybyś czegoś nie rozumiał) oraz dwustronne fiszki (flashcards), dzięki którym możesz 
uczyć się i przeglądać je nawet wtedy, gdy nie możesz słuchać mp3. Dla tych, którzy lubią się sprawdzać, 
w każdej lekcji znajduje się test tłumaczeniowy z kluczem zawierającym poprawne odpowiedzi. Głosy, 
które usłyszysz to Anna Makarenko, Alexander Podolchov i Krystyna Berki. 

W imieniu całego zespołu Audioacademy wierzę, że słuchanie zdań i słownictwa w tym kursie 
wspomoże Twoją umiejętność biernego rozumienia i aktywnego komunikowania się w języku 
rosyjskim. Jeśli masz jakieś pytania lub sugesƟe dotyczące ulepszeń lub opinie, proszę o kontakt na 
adres. Życzę Ci miłego dnia i trzymam kciuki za Twoją naukę. 

Tomas 
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Jak pracować z tym kursem 
 

 

Po zakupie kursu założysz konto na stronie audioacademy.eu, gdzie pojawią Ci się ścieżki dźwiękowe 
w formacie mp3. Pobierz je na telefon komórkowy lub inne urządzenie, na którym możesz je odsłuchać, 
skrypty do kursu pobierz na stronie www.audioacademyeu.eu w sekcji Skrypty do pobrania. 

 

 
Wybierz lekcję, którą chcesz opanować - może za parę dni przyjedzie do Ciebie ktoś 
w odwiedziny i zechcesz powiedzieć kilka zwrotów w ramach uprzejmości. Zacznij więc od 
pozdrowień, a nie od podróży. 
 
 
Potnij dwustronne fiszki i podziel je na słowa oraz zdania - słowa umieść na jednym stosie, 
a zdania na drugim. 
 
 
Posłuchaj kilkakrotnie utworu 1 i utworu 2, a następnie przejdź przez fiszki ze słownictwem, aż 
do opanowania słów. Jeśli jesteś zupełnie początkujący, posłuchaj utworów 1 i 2 z tekstem 
skrypt i zapisz wymowę na fiszkach. Słuchaj raz lub dwa razy dziennie i ćwicz fiszki dwa razy 
dziennie. 
 
 
Posłuchaj przynajmniej raz utworów 3 i 4, w których słyszysz słowo, po którym następuje 
zdanie zawierające to słowo w kontekście. Zacznij ponownie od wersji rosyjsko - polskiej, a gdy 
zrozumiesz wszystkie słowa i zdania, przejdź do wersji polsko - rosyjskiej. 
 
 
Większość czasu poświęć na same zdania. Przećwicz również zdania na fiszkach. Czy rozumiesz 
rosyjskie zdanie jeszcze przed polskim tłumaczeniem? Czy możesz przetłumaczyć polskie 
zdanie przed rosyjskim tłumaczeniem? Jeśli na te pytania odpowiedziałeś twierdząco, to 
gratuluję, jesteś na dobrej drodze do kolejnej lekcji. 
 
 
Zapisz sobie w planie nauki zakończenie każdego ćwiczenia i lekcji. Kiedy można powiedzieć, 
że opanowałeś daną lekcję? Gdy przetłumaczysz zdania ze ścieżki 6 z języka polskiego na 
rosyjski najlepiej bez zbyt długiego zastanawiania się. 
 
 
Nie zapominajmy, że powtarzanie jest matką mądrości. Dlatego np. raz w miesiącu powtórz 
lekcje, których już się nauczyłeś, na kartkach lub poprzez ponowne słuchanie. Najlepiej jednak, 
jeśli użyjesz słów i zdań w bezpośredniej komunikacji, pisemnej, a najlepiej ustnej. Wtedy 
zapamiętasz je najlepiej! 
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Jak najefektywniej pracować z fiszkami 
 

W zależności od poziomu zaawansowania i dostępności czasu, wybierz liczbę słów (fiszek), 
których chcesz się nauczyć w danym dniu. Min. 5, max 20. Załóżmy, że wybierzesz 10. 
 
Wyrównaj fiszki tak, aby najpierw tłumaczyć z rosyjskiego na polski. Przeczytaj z każdej 
fiszki rosyjskie słowo i przywołaj jego polskie tłumaczenie. Czy udało ci się to zrobić? Jeśli 
tak, to połóż fiszki na jednej stronie. Te, których nie pamiętałeś, przełóż na drugą stronę. 
Kiedy już przejdziesz przez wszystkie 10, zostaw fiszki w dwóch stosach. 
 
Po jakimś czasie (dwie, trzy godziny) powtórz procedurę, ale z tymi fiszkami, których 
wcześniej nie znałeś. Przenieś te, które pamiętasz, do tych, które znałeś wcześniej. 
Zobaczysz, że stos kart, które znasz, będzie się powiększał. 
 
  
Przed pójściem spać przejdź ponownie przez cały dzienny zestaw fiszek. To bardzo ważne 
- mózg lepiej przechowuje informacje, gdy jesteś śpiący. Rano ze zdziwieniem stwierdzisz, 
że to, czego nie mogłeś sobie przypomnieć wieczorem, nagle pamiętasz. 
 
Następnego dnia wróć do fiszek z poprzedniego dnia dodaj jeszcze dziesięć i zrób to samo. 
Zapewnia to ciągłe powtarzanie słownictwa poruszanego w poprzednich dniach. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

© audioacademyeu.eu, 2023 Wszelkie prawa zastrzeżone. Żadna część tych skryptów nie 
może być kopiowana lub powielana, w części lub w całości, bez pisemnej zgody wydawcy i nie 
może być wykorzystywana z wyjątkiem użytku własnego przez uprawnionego użytkownika. 
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Plan nauki 
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Alfabet rosyjski – cyrylica 
Najpierw zapoznajmy się z poszczególnymi literami rosyjskiego alfabetu – cyrylicą 

Naucz się na pamięć alfabetu rosyjskiego: 

А/а Б/б В/в Г/г Д/д Е/е Ё/е,ë Ж/ж 
З/з И/и Й/й К/к Л/л М/м Н/н О/о 
П/п Р/р С/с Т/т У/у Ф/ф Х/х  
Ц/ц Ч/ч Ш/ш Щ/щ Ъ/ъ    

Ы/ы Ь/ь Э/э Ю/ю Я/я    
       

 

Teraz skupmy się na poszczególnych literach. Posłuchaj, powtórz i przećwicz pisanie i czytanie: 
  

 

А арбуз  arzbuz  ……………………………. arbuz 

акула  akula  ….............................. rekin 

 актер  aktyor  ….............................. aktor 

 абрикос abrykos  ….............................. morela 

 апельсин apel′syn ….............................. pomarańcza 

    

     

Б банан  banan  ….............................. banan 

 барабан baraban ….............................. bęben 

 бык  byk  ….............................. byk 

 браслет braslet  ….............................. bransoletka 

 буря  burya  ….............................. burza 

    

     

В ворона  vorona  ….............................. wrona 

 ведро  vyedro  ….............................. wiadro 

 ветер  vyeter  ….............................. wiatr 

 вода  vada  ….............................. woda 

 вопрос  vapros  ….............................. pytanie 
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Г гриб  gryb  ….............................. grzyb 

 глаз  glaz  ……………………………… oko 

 газета  gazyeta  ….............................. gazeta 

 гора  gara  ….............................. góra 

 город  gorod  ….............................. miasto 

    

 

Д дом  dom  ….............................. dom 

 дерево  dyeryevo ….............................. drzewo 

 дверь  dvyer  ….............................. drzwi 

 дочь  doch  ….............................. córka 

 

    

Е ель  yel´  ….............................. Świerk 

 енот  yenot  ….............................. szop 

 еда  yeda  ….............................. jedzenie 

 единство yedinstvo ….............................. jednostka 

     

     

Ё елка  yolka  ….............................. choinka 

 еж  yozh  ….............................. jeż 

 емкость yemkosť ….............................. pojemnik 

     

Ж жук  zhuk  ….............................. chrząszcz 

 жир  zhyr  ….............................. tłuszcz 

 желание zhelanye ….............................. życzenie 

 жертва  zhertva  ….............................. ofiara 

 жестокость zhestokosť′ ….............................. okrucieństwo 
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З зуб  zub  ….............................. ząb 

 задача  zdacha  ….............................. zadanie 

 забота  zabota  ….............................. obawa 

 звук  zvuk  ….............................. dźwięk 

 

 

И игла  igla  ….............................. igła 

 индюк  indyuk  ….............................. indyk 

 интерес intyeres ….............................. zainteresowanie 

 идея  idyeya  ….............................. myśl, idea 

 искра  yskra  ….............................. iskra 

     

Й йод  yod  ….............................. jod 

 йог  jog  ….............................. jogin 

 йогурт  yogurt  ….............................. jogurt 

     

К кот  kot  ….............................. kot 

 корова  korova  ….............................. krowa 

 картина karƟna  ….............................. obrazek 

 книга  kniga  ….............................. książka 

 коньки  kańky  ….............................. łyżwy 

     

     

Л лук  luk  ….............................. cebula 

 лимон  lymon  ….............................. cytryna 

 лицо  lytso  ….............................. twarz 

 ложь  lozh  ….............................. kłamstwo 

 лоб  lob  ….............................. czoło 
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М море  more ….............................. morze 

 мыло  mylo ….............................. mydło 

 мечта  myetschta  ............................. marzenie 

 мир  myr ….............................. pokój 

 мозок  mozok ….............................. mózg 

     

     

Н нос  nos  ….............................. nos 

 носки  nosky  ….............................. skarpetki 

 начало  natschyalo ….............................. początek 

направление napravlyenye ….............................. kierunek 

 ножницы nozhnytsi ….............................. nożyczki 

     

     

О очки  otschky  ….............................. okulary 

 oгонь  ogon´  ………………………………. ogień 

обед  obyed  ….............................. obiad 

 отпуск  otpusk  ……………………………… urlop 

осень  osyen′  ….............................. jesień 

     

     

П подушка podushka ….............................. poduszka 

 персик  persyk  ….............................. brzoskwinia 

 помощь pomoschtz ….............................. pomoc 

 поет  poet  ….............................. poeta 

 победа  pobyeda ….............................. zwycięstwo 
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Р рыба  ryba  ….............................. ryba 

 река  ryeka  ….............................. rzeka 

 раб  rab  ….............................. niewolnik 

 разница raznytsia ……………………………… różnica 

религия religiya  ….............................. religia 

     

     

С стол  stol  ….............................. stół 

 собака  sobaka  ….............................. pies 

 самолет samalyot   ….............................. samolot 

 сок  sok  ….............................. sok 

 стакан  stakan  ….............................. słoik 

     

     

Т труба  truba  ….............................. rura 

 топор  topor  ….............................. siekiera 

 требование trebovanye  ….............................. potrzeba 

 тормоз  tormoz  ….............................. hamulec 

 торт  tort  ….............................. tort 

     

     

У ухо  ukho  ….............................. ucho 

 улица  ulytsa  ….............................. ulica 

 условие uslovye  ….............................. warunek 

 ум  um  ….............................. rozum 

 ужин  uzhyn  ….............................. kolacja 

     

     

Ф фартук  fartuk  ….............................. fartuch 

 форма  forma  ….............................. forma 
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 флаг  flag  ….............................. flaga 

 фен  fen  ….............................. suszarka do włosów 

     

     

Х хлеб  khlieb  ….............................. chleb 

 хрящ  khryashch ….............................. chrząstka 

 характер kharakter ….............................. charakter 

 хозяин  khozyayn ….............................. właściciel 

     

     

Ц цветок  tsvyetok ….............................. kwiat 

 цыпленок tsyplyenok ….............................. kurczak 

 цвет  tsvyet  ….............................. kolor 

 цех  tsekh  ….............................. warsztat 

     

     

Ч часы  tschasy  ….............................. zegar 

 черепаха cherepakha ….............................. Żółw 

 час  tschas  ….............................. godzina 

 чашка  chashka ….............................. filiżanka 

 червяк  chervyak ….............................. robak 

     

     

  

Ш шар  shar  ….............................. kulka 

 шея  sheya  ….............................. szyja 

 шоколад shokolad ….............................. czekolada 

 шланг  shlanh  ….............................. wąż 

 шляпа  shlyapa  ….............................. kapelusz 
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Щ щетка  shchetka ….............................. szczotka 

 щука  shchuka ….............................. szczupak 

 щека  shcheka ….............................. policzek 

 щенок  schtschenok ….............................. szczeniak 

      

Ъ въезд  vyezd  ….............................. wjazd 

 съезд  syezd  ….............................. zjazd 

 

Ы пыль  pyl´  ….............................. kurz 

 мыло  mylo  ….............................. mydło 

     

Ь соль  sol′  ….............................. sól 

 боль  bol′  ….............................. ból 

 

Э эхо  ekho  ………………………………… echo 
 
элемент elemyent ………………………………… pierwiastek 
 
эра  era  ………………………………… era 

     

Ю юмор  yumor  ….............................. humor 

 ювелир yuvelir  ….............................. jubiler 

 юность  yunost′  ….............................. młodzież  

      

Я яблоко  yabloko  ….............................. jabłko 

 якорь  yakor′  ….............................. kotwica 

 язык  yazyk  ….............................. język 

 ядро  yadro  ….............................. jądro 

 ярмарка yarmarka ….............................. targowisko 
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Najczęściej używane słowa w języku rosyjskim to: 

 

неt   nyet ….............................. nie 

он  on ….............................. on 

на   na  ….............................. na 

что   tschto ….............................. co 

тот   tot ….............................. ten 

быть   byt´ ….............................. być 

весь   vyes′  ….............................. wszystko 

как   kak ….............................. jako 

она   ona  ….............................. ona 

они   oni ….............................. oni 

ты   ty  ….............................. ty 

мы   my ….............................. my 

вы   vy …………………………….. vy 

так   tak  ….............................. tak 

же  zhe ….............................. že 

сказать  skazat′ ….............................. powiedzieć 

который  kotoryj …..............................  który 

человек  tschelovyek ….............................. człowiek 

один   odin  ….............................. jeden 

ещё   yestschyo ….............................. jeszcze 

только   tol´ko ….............................. tylko 

какой   kakoy ……………………………… jaki 

когда   kagda ……………………………… kiedy 

да   da …………………………….. tak 

говорить  govoryť ……………………………. rozmawiać 
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Najczęściej spotykane zwroty w języku rosyjskim to: 

 

Здрастуйте!   Zdrastuyte!   Witam. Witamy 

Привет!   Pryvet!    Cześć! 

Добрий день!   Dobryy den′!   Dzień dobry. 

Как дела?   Yak spravy?   Jak się masz? 

Хорошо, спасибо  Khoroscho, spasiba  Dobrze, dziękuję.  

До свиданья!   Do svydanya!   Do widzenia. 

Пока!    Poka!    Cześć 

Хорошего дня!   Kharoschego dnya!  Miłego dnia 

Как вас зовут?   Kak vas zavut?   Jak ma Pan na imię? 

Меня зовут   Menya zavut   Nazywam się 

Рад(а) познакомиться  Rad(a) poznayomytys′  Miło mi Pana poznać. 

Спасибо   Spasiba    Dziękuję. 

Не за что   Nye za schto   Nie ma za co. 

Пожалуйста   Pozhaluysta   Proszę. 

Я не понимаю   Ya ne ponymayu  Nie rozumiem. 

Я не говорю по-русски  YA ne gavaryu po ruski  Nie mówię po rosyjsku.. 

Где находится метро?  De  nakhodyt′sya metro? Gdzie znajduje się metro? 
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Lekcja pierwsza_Mieszkanie_ Słownictwo_słuchaj! 
•  замок •  zamek 
•  апельсиновый,оранжевый •  pomarańczowy 
•  кровать , постель •  łóżko 
•  в •  w 
•  есть •  jest 
•  идти,ехать •  iść, jechać 
•  часы •  zegar 
•  квартира •  mieszkanie 
•  обычно •  zwykle, zazwyczaj 
•  кухня •  kuchnia 
•  бриться •  golić się 
•  обычно •  normalnie, zwykle 
•  финансы •  finanse 
•  рядом •  obok 
•  бассейн •  basen 
•  она •  Ona 
•  дверь •  drzwi 
•  жилье •  mieszkanie 
•  комфорт, удобство •  wygoda 
•  адрес •  adres 
•  пожар,огонь •  ogień 
•  спальня •  sypialnia 
•  сад •  ogród 
•  они •  oni, one 
•  душ •  prysznic 
•  тихий •  cichy 
•  Мне нужно в туалет. •  Muszę iść do toalety. 
•  мыть посуду •  zmywać naczynia 
•  вставать (с постели по утрам) •  wstać (rano z łóżka) 
•  ванная комната •  łazienka 
•  собака •  pies 
•  Я думаю, это мои ключи. •  Myślę, że to są klucze. 
•  включить свет •  zapalić światło, włączyć światło 
•  лифт •  winda 
•  маленький •  mały 
•  посуда •  naczynia 
•  дома •  w domu 
•  полночь •  północ 
•  стул •  krzesło 
•  на •  na 
•  гостиная •  salon 
•  мой •  mój 
•  внутри •  wewnątrz 
•  окно •  okno 
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•  вход •  wejście 
•  на юге Англии. •  na południu Anglii 
•  хотеть •  chcieć 
•  дом •  dom 
•  домой •   do domu 
•  верхний •  górny 
•  дома •  w domu 
•  пол •  podłoga 
•  ждать •  czekać 
•  этаж •  piętro 
•  домой •   do domu 
•  твой •  twój 
•  календарь •  kalendarz 
•  ворота •  brama 
•  жить •  żyć 
•  в •  w 
•  квартира •  mieszkanie 
•  юг •  południe 

Lekcja pierwsza_Mieszkanie_ Słownictwo_przetłumacz! 
•  w domu •  дома 
•  Muszę iść do toalety. •  Мне нужно в туалет. 
•  mój •  мой 
•  na południu Anglii •  на юге Англии. 
•  iść, jechać •  идти,ехать 
•  jest •  есть 
•  finanse •  финансы 
•  naczynia •  посуда 
•  łazienka •  ванная комната 
•  twój •  твой 
•  północ •  полночь 
•  krzesło •  стул 
•  ogień •  пожар,огонь 
•  mieszkanie •  жилье 
•  golić się •  бриться 
•  Ona •  она 
•  salon •  гостиная 
•   do domu •  домой 
•  w •  в 
•  pies •  собака 
•  zegar •  часы 
•  obok •  рядом 
•  winda •  лифт 
•  sypialnia •  спальня 
•  zwykle, zazwyczaj •  обычно 
•  piętro •  этаж 
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•  w •  в 
•  brama •  ворота 
•  zapalić światło, włączyć światło •  включить свет 
•  zamek •  замок 
•  łóżko •  кровать , постель 
•  okno •  окно 
•  górny •  верхний 
•  pomarańczowy •  апельсиновый,оранжевый 
•  prysznic •  душ 
•  kuchnia •  кухня 
•  oni, one •  они 
•  wewnątrz •  внутри 
•  chcieć •  хотеть 
•  w domu •  дома 
•  dom •  дом 
•  wstać (rano z łóżka) •  вставать (с постели по утрам) 
•  mieszkanie •  квартира 
•  kalendarz •  календарь 
•  drzwi •  дверь 
•  wygoda •  комфорт, удобство 
•  południe •  юг 
•  podłoga •  пол 
•  ogród •  сад 
•  zmywać naczynia •  мыть посуду 
•  mały •  маленький 
•  Myślę, że to są klucze. •  Я думаю, это мои ключи. 
•  cichy •  тихий 
•  żyć •  жить 
•  na •  на 
•  czekać •  ждать 
•  wejście •  вход 
•   do domu •  домой 
•  mieszkanie •  квартира 
•  normalnie, zwykle •  обычно 
•  basen •  бассейн 
•  adres •  адрес 

Lekcja pierwsza_Mieszkanie_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  адрес •  adres 
•  Какой у тебя адрес? •  Jaki jest Twój adres? 
•  квартира •  mieszkanie 
•  У тебя очень хорошая квартира. •  Twoje mieszkanie jest bardzo ładne. 
•  в •  w 
•  Я дома, а он - нет. •  Jestem w domu, ale jego nie ma. 
•  дома •  w domu 
•  Ты дома? •  Jesteś w domu? 
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•  ванная комната •  łazienka 
•  Могу я воспользоваться  ванной комнатой? •  Czy mogę korzystać z łazienki? 
•  кровать , постель •  łóżko 
•  Я просто хочу лежать в своей постели. •  Chcę  tylko leżeć w moim łóżku. 
•  спальня •  sypialnia 
•  Она находится в спальне. •  Ona jest w sypialni. 
•  календарь •  kalendarz 
•  Посмотри на календарь. •  Spójrz w kalendarz. 
•  часы •  zegar 
•  Часы бьют три. •  Zegar wybija trzecią godzinę. 
•  комфорт, удобство •  wygoda 
•  Это очень удобно. •  To jest bardzo wygodne. 
•  собака •  pies 
•  У меня есть собака. •  Mam psa. 
•  дверь •  drzwi 
•  Можешь закрыть дверь? •  Czy możesz zamknąć te drzwi? 
•  лифт •  winda 
•  Есть ли в здании лифт? •  Czy w tym budynku jest winda? 
•  вход •  wejście 
•  Видишь этот вход? •  Czy widzisz to wejście? 
•  финансы •  finanse 
•  Ты уже получил финансирование на дом? •  Otrzymałeś już środki finansowe na ten dom? 
•  пожар,огонь •  ogień 
•  Ты видишь огонь? Беги! •  Czy widzisz ten ogień? Uciekaj! 
•  этаж •  piętro 
•  Он живет на пятом этаже. •  Mieszka na piątym piętrze. 
•  пол •  podłoga 
•  Он находится где-то на полу. •  To jest gdzieś na podłodze. 
•  сад •  ogród 
•  За вашим домом есть сад? •  Czy za Pana domem jest ogród? 
•  ворота •  brama 
•  Жди меня у ворот. •  Zaczekaj na mnie przy bramie. 
•  вставать (с постели по утрам) •  wstać (rano z łóżka) 
•  Во сколько ты встаешь? •  O której godzinie wstajesz? 
•  домой •   do domu 
•  Я иду домой. •  Idę do domu. 
•  дом •  dom 
•  Наш дом очень большой. •  Nasz dom jest bardzo duży. 
•  стул •  krzesło 
•  Сядь на стул. •  Usiądź na krześle. 
•  в •  w 
•  в моей комнате •  w moim pokoju 
•  внутри •  wewnątrz 
•  Они внутри? •  Czy oni są wewnątrz? 
•  есть •  jest 
•  Он дома. •  On jest w domu. 
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•  кухня •  kuchnia 
•  Где кухня? •  Gdzie jest kuchnia? 
•  жить •  żyć 
•  Где она живет? •  Gdzie ona mieszka? 
•  жилье •  mieszkanie 
•  Уровень жизни рос. •  Standardy mieszkaniowe wzrosły. 
•  полночь •  północ 
•  Я буду дома к полуночи. •  Będę w domu przed północą. 
•  мой •  mój 
•  Это мой дом. •  To jest mój dom. 
•  рядом •  obok 
•  Он живет рядом со мной. •  On mieszka obok mnie. 
•  обычно •  normalnie, zwykle 
•  Обычно мы ходим за покупками в пятницу. •  Zwykle robimy zakupy w piątek. 
•  на •  na 
•  на столе •  na stole 
•  апельсиновый,оранжевый •  pomarańczowy 
•  Стена оранжевая и синяя. •  Ściana jest pomarańczowa i niebieska. 
•  бассейн •  basen 
•  Это наш новый бассейн. •  To jest nasz nowy basen. 
•  тихий •  cichy 
•  Пожалуйста, потише. •  Proszę, bądź cicho. 
•  она •  Ona 
•  Она дома. •  Ona jest w domu. 
•  душ •  prysznic 
•  Можно мне принять душ? •  Czy mogę wziąć prysznic? 
•  маленький •  mały 
•  Он живет в маленьком доме. •  On mieszka w małym domu. 
•  юг •  południe 
•  Он живет где-то на юге. •  On mieszka gdzieś na południu. 
•  они •  oni, one 
•  Они дома. •  Oni (one) są w domu. 
•  верхний •  górny 
•  Он живет в верхней части. •  Mieszka na na górnej stronie. 
•  обычно •  zwykle, zazwyczaj 
•  Он обычно дома. •  On zazwyczaj jest w domu. 
•  ждать •  czekać 
•  Подожди меня! •  Zaczekaj na mnie! 
•  хотеть •  chcieć 
•  Он хочет идти домой. •  On chce iść do domu. 
•  окно •  okno 
•  Выгляни в окно. •  Wyjrzyj przez okno. 
•  твой •  twój 
•  Это твоя книга? •  Czy to twoja książka? 
•  идти,ехать •  iść, jechać 
•  Ушли домой. •  Poszli do domu. 
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•  спальня •  sypialnia 
•  Знаешь сколько тут будет спален? •  Wiesz ile będzie tutaj sypialni? 
•  кухня •  kuchnia 
•  В кухне будет много бытовой техники. •  W kuchni będzie dużo sprzętu AGD. 
•  на юге Англии. •  na południu Anglii 
•  Она живет на юге Англии. •  Ona mieszka w południowej Anglii. 
•  Я думаю, это мои ключи. •  Myślę, że to są klucze. 
•  Я думаю, это ключи. Да, это ключи. •  Myślę, że to są klucze. Tak, są. 
•  дома •  w domu 
•  Ты дома? •  Jesteś w domu? 
•  Мне нужно в туалет. •  Muszę iść do toalety. 
•  Мне нужно в туалет. Первая дверь налево. •  Muszę iść do toalety. Pierwsze drzwi po lewej. 
•  посуда •  naczynia 
•  Помой посуду. •  Umyj naczynia. 
•  гостиная •  salon 
•  Это в гостиной. •  To jest w salonie. 
•  мыть посуду •  zmywać naczynia 
•  Пожалуйста, помойте посуду. •  Proszę pozmywać naczynia. 
•  замок •  zamek 
•  Здесь должен быть установлен замок 
безопасности. 

•  W tym miejscu powinien być zainstalowany zamek 
 bezpieczeństwa. 

•  бриться •  golić się 
•  Я бреюсь каждое утро. •  Golę się codziennie rano. 
•  включить свет •  zapalić światło, włączyć światło 
•  Не могли бы вы включить свет? •  Czy może pan zapalić światło? 

Lekcja pierwsza_Mieszkanie_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  adres •  адрес 
•  Jaki jest Twój adres? •  Какой у тебя адрес? 
•  mieszkanie •  квартира 
•  Twoje mieszkanie jest bardzo ładne. •  У тебя очень хорошая квартира. 
•  w •  в 
•  Jestem w domu, ale jego nie ma. •  Я дома, а он - нет. 
•  w domu •  дома 
•  Jesteś w domu? •  Ты дома? 
•  łazienka •  ванная комната 
•  Czy mogę korzystać z łazienki? •  Могу я воспользоваться  ванной комнатой? 
•  łóżko •  кровать , постель 
•  Chcę  tylko leżeć w moim łóżku. •  Я просто хочу лежать в своей постели. 
•  sypialnia •  спальня 
•  Ona jest w sypialni. •  Она находится в спальне. 
•  kalendarz •  календарь 
•  Spójrz w kalendarz. •  Посмотри на календарь. 
•  zegar •  часы 
•  Zegar wybija trzecią godzinę. •  Часы бьют три. 
•  wygoda •  комфорт, удобство 



 23 

•  To jest bardzo wygodne. •  Это очень удобно. 
•  pies •  собака 
•  Mam psa. •  У меня есть собака. 
•  drzwi •  дверь 
•  Czy możesz zamknąć te drzwi? •  Можешь закрыть дверь? 
•  winda •  лифт 
•  Czy w tym budynku jest winda? •  Есть ли в здании лифт? 
•  wejście •  вход 
•  Czy widzisz to wejście? •  Видишь этот вход? 
•  finanse •  финансы 
•  Otrzymałeś już środki finansowe na ten dom? •  Ты уже получил финансирование на дом? 
•  ogień •  пожар,огонь 
•  Czy widzisz ten ogień? Uciekaj! •  Ты видишь огонь? Беги! 
•  piętro •  этаж 
•  Mieszka na piątym piętrze. •  Он живет на пятом этаже. 
•  podłoga •  пол 
•  To jest gdzieś na podłodze. •  Он находится где-то на полу. 
•  ogród •  сад 
•  Czy za Pana domem jest ogród? •  За вашим домом есть сад? 
•  brama •  ворота 
•  Zaczekaj na mnie przy bramie. •  Жди меня у ворот. 
•  wstać (rano z łóżka) •  вставать (с постели по утрам) 
•  O której godzinie wstajesz? •  Во сколько ты встаешь? 
•   do domu •  домой 
•  Idę do domu. •  Я иду домой. 
•  dom •  дом 
•  Nasz dom jest bardzo duży. •  Наш дом очень большой. 
•  krzesło •  стул 
•  Usiądź na krześle. •  Сядь на стул. 
•  w •  в 
•  w moim pokoju •  в моей комнате 
•  wewnątrz •  внутри 
•  Czy oni są wewnątrz? •  Они внутри? 
•  jest •  есть 
•  On jest w domu. •  Он дома. 
•  kuchnia •  кухня 
•  Gdzie jest kuchnia? •  Где кухня? 
•  żyć •  жить 
•  Gdzie ona mieszka? •  Где она живет? 
•  mieszkanie •  жилье 
•  Standardy mieszkaniowe wzrosły. •  Уровень жизни рос. 
•  północ •  полночь 
•  Będę w domu przed północą. •  Я буду дома к полуночи. 
•  mój •  мой 
•  To jest mój dom. •  Это мой дом. 
•  obok •  рядом 
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•  On mieszka obok mnie. •  Он живет рядом со мной. 
•  normalnie, zwykle •  обычно 
•  Zwykle robimy zakupy w piątek. •  Обычно мы ходим за покупками в пятницу. 
•  na •  на 
•  na stole •  на столе 
•  pomarańczowy •  апельсиновый,оранжевый 
•  Ściana jest pomarańczowa i niebieska. •  Стена оранжевая и синяя. 
•  basen •  бассейн 
•  To jest nasz nowy basen. •  Это наш новый бассейн. 
•  cichy •  тихий 
•  Proszę, bądź cicho. •  Пожалуйста, потише. 
•  Ona •  она 
•  Ona jest w domu. •  Она дома. 
•  prysznic •  душ 
•  Czy mogę wziąć prysznic? •  Можно мне принять душ? 
•  mały •  маленький 
•  On mieszka w małym domu. •  Он живет в маленьком доме. 
•  południe •  юг 
•  On mieszka gdzieś na południu. •  Он живет где-то на юге. 
•  oni, one •  они 
•  Oni (one) są w domu. •  Они дома. 
•  górny •  верхний 
•  Mieszka na na górnej stronie. •  Он живет в верхней части. 
•  zwykle, zazwyczaj •  обычно 
•  On zazwyczaj jest w domu. •  Он обычно дома. 
•  czekać •  ждать 
•  Zaczekaj na mnie! •  Подожди меня! 
•  chcieć •  хотеть 
•  On chce iść do domu. •  Он хочет идти домой. 
•  okno •  окно 
•  Wyjrzyj przez okno. •  Выгляни в окно. 
•  twój •  твой 
•  Czy to twoja książka? •  Это твоя книга? 
•  iść, jechać •  идти,ехать 
•  Poszli do domu. •  Ушли домой. 
•  sypialnia •  спальня 
•  Wiesz ile będzie tutaj sypialni? •  Знаешь сколько тут будет спален? 
•  kuchnia •  кухня 
•  W kuchni będzie dużo sprzętu AGD. •  В кухне будет много бытовой техники. 
•  na południu Anglii •  на юге Англии. 
•  Ona mieszka w południowej Anglii. •  Она живет на юге Англии. 
•  Myślę, że to są klucze. •  Я думаю, это мои ключи. 
•  Myślę, że to są klucze. Tak, są. •  Я думаю, это ключи. Да, это ключи. 
•  w domu •  дома 
•  Jesteś w domu? •  Ты дома? 
•  Muszę iść do toalety. •  Мне нужно в туалет. 
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•  Muszę iść do toalety. Pierwsze drzwi po lewej. •  Мне нужно в туалет. Первая дверь налево. 

•  naczynia •  посуда 
•  Umyj naczynia. •  Помой посуду. 
•  salon •  гостиная 
•  To jest w salonie. •  Это в гостиной. 
•  zmywać naczynia •  мыть посуду 
•  Proszę pozmywać naczynia. •  Пожалуйста, помойте посуду. 
•  zamek •  замок 
•  W tym miejscu powinien być zainstalowany 
zamek bezpieczeństwa. 

•  Здесь должен быть установлен замок безопасности. 

•  golić się •  бриться 
•  Golę się codziennie rano. •  Я бреюсь каждое утро. 
•  zapalić światło, włączyć światło •  включить свет 
•  Czy może pan zapalić światło? •  Не могли бы вы включить свет? 

Lekcja pierwsza_Mieszkanie_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Ты видишь огонь? Беги! •  Czy widzisz ten ogień? Uciekaj! 
•  За вашим домом есть сад? •  Czy za Pana domem jest ogród? 
•  Он живет в верхней части. •  Mieszka na na górnej stronie. 
•  Где кухня? •  Gdzie jest kuchnia? 
•  У меня есть собака. •  Mam psa. 
•  Знаешь сколько тут будет спален? •  Wiesz ile będzie tutaj sypialni? 
•  Жди меня у ворот. •  Zaczekaj na mnie przy bramie. 
•  Подожди меня! •  Zaczekaj na mnie! 
•  За вашим домом есть сад? •  Czy za Pana domem jest ogród? 
•  Наш дом очень большой. •  Nasz dom jest bardzo duży. 
•  Могу я воспользоваться  ванной комнатой? •  Czy mogę korzystać z łazienki? 
•  Он находится где-то на полу. •  To jest gdzieś na podłodze. 
•  Это очень удобно. •  To jest bardzo wygodne. 
•  Он дома. •  On jest w domu. 
•  Ты дома? •  Jesteś w domu? 
•  Обычно мы ходим за покупками в пятницу. •  Zwykle robimy zakupy w piątek. 
•  Я дома, а он - нет. •  Jestem w domu, ale jego nie ma. 
•  Он хочет идти домой. •  On chce iść do domu. 
•  Посмотри на календарь. •  Spójrz w kalendarz. 
•  Это в гостиной. •  To jest w salonie. 
•  Выгляни в окно. •  Wyjrzyj przez okno. 
•  Он живет в квартире. •  On mieszka w mieszkaniu. 
•  Пожалуйста, помойте посуду. •  Proszę pozmywać naczynia. 
•  Помой посуду. •  Umyj naczynia. 
•  на столе •  na stole 
•  Он живет где-то на юге. •  On mieszka gdzieś na południu. 
•  Можно мне принять душ? •  Czy mogę wziąć prysznic? 
•  Она находится в спальне. •  Ona jest w sypialni. 
•  Она дома. •  Ona jest w domu. 
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•  Видишь этот вход? •  Czy widzisz to wejście? 
•  Я бреюсь каждое утро. •  Golę się codziennie rano. 
•  Это твоя книга? •  Czy to twoja książka? 
•  Мне нужно в туалет. Первая дверь налево. •  Muszę iść do toalety. Pierwsze drzwi po lewej. 
•  Он живет на пятом этаже. •  Mieszka na piątym piętrze. 
•  Они дома. •  Oni (one) są w domu. 
•  Часы бьют три. •  Zegar wybija trzecią godzinę. 
•  Стена оранжевая и синяя. •  Ściana jest pomarańczowa i niebieska. 
•  Она живет на юге Англии. •  Ona mieszka w południowej Anglii. 
•  Во сколько ты встаешь? •  O której godzinie wstajesz? 
•  Он живет рядом со мной. •  On mieszka obok mnie. 
•  Где она живет? •  Gdzie ona mieszka? 
•  Он живет в маленьком доме. •  On mieszka w małym domu. 
•  Это мой дом. •  To jest mój dom. 
•  Он обычно дома. •  On zazwyczaj jest w domu. 
•  Пожалуйста, потише. •  Proszę, bądź cicho. 
•  Здесь должен быть установлен замок 
безопасности. 

•  W tym miejscu powinien być zainstalowany zamek 
 bezpieczeństwa. 

•  Я иду домой. •  Idę do domu. 
•  Я буду дома к полуночи. •  Będę w domu przed północą. 
•  В кухне будет много бытовой техники. •  W kuchni będzie dużo sprzętu AGD. 
•  Я думаю, это ключи. Да, это ключи. •  Myślę, że to są klucze. Tak, są. 
•  Не могли бы вы включить свет? •  Czy może pan zapalić światło? 
•  Ты дома? •  Jesteś w domu? 
•  Они внутри? •  Czy oni są wewnątrz? 
•  У тебя очень хорошая квартира. •  Twoje mieszkanie jest bardzo ładne. 
•  Я просто хочу лежать в своей постели. •  Chcę  tylko leżeć w moim łóżku. 
•  Есть ли в здании лифт? •  Czy w tym budynku jest winda? 
•  Это наш новый бассейн. •  To jest nasz nowy basen. 
•  Ты уже получил финансирование на дом? •  Otrzymałeś już środki finansowe na ten dom? 
•  в моей комнате •  w moim pokoju 
•  Можешь закрыть дверь? •  Czy możesz zamknąć te drzwi? 
•  Уровень жизни рос. •  Standardy mieszkaniowe wzrosły. 
•  Ушли домой. •  Poszli do domu. 
•  Сядь на стул. •  Usiądź na krześle. 
•  Какой у тебя адрес? •  Jaki jest Twój adres? 

Lekcja pierwsza_Mieszkanie_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Jaki jest Twój adres? •  Какой у тебя адрес? 
•  On mieszka gdzieś na południu. •  Он живет где-то на юге. 
•  On mieszka w małym domu. •  Он живет в маленьком доме. 
•  Jestem w domu, ale jego nie ma. •  Я дома, а он - нет. 
•  Nasz dom jest bardzo duży. •  Наш дом очень большой. 
•  Zaczekaj na mnie przy bramie. •  Жди меня у ворот. 
•  Mieszka na piątym piętrze. •  Он живет на пятом этаже. 
•  Mam psa. •  У меня есть собака. 
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•  On chce iść do domu. •  Он хочет идти домой. 
•  To jest bardzo wygodne. •  Это очень удобно. 
•  Czy możesz zamknąć te drzwi? •  Можешь закрыть дверь? 
•  Czy za Pana domem jest ogród? •  За вашим домом есть сад? 
•  Ona jest w sypialni. •  Она находится в спальне. 
•  Czy widzisz to wejście? •  Видишь этот вход? 
•  Otrzymałeś już środki finansowe na ten dom? •  Ты уже получил финансирование на дом? 
•  Standardy mieszkaniowe wzrosły. •  Уровень жизни рос. 
•  Czy w tym budynku jest winda? •  Есть ли в здании лифт? 
•  Czy oni są wewnątrz? •  Они внутри? 
•  To jest gdzieś na podłodze. •  Он находится где-то на полу. 
•  Oni (one) są w domu. •  Они дома. 
•  Czy mogę korzystać z łazienki? •  Могу я воспользоваться  ванной комнатой? 
•  na stole •  на столе 
•  Mieszka na na górnej stronie. •  Он живет в верхней части. 
•  Spójrz w kalendarz. •  Посмотри на календарь. 
•  Wyjrzyj przez okno. •  Выгляни в окно. 
•  Twoje mieszkanie jest bardzo ładne. •  У тебя очень хорошая квартира. 
•  Ona jest w domu. •  Она дома. 
•  Zegar wybija trzecią godzinę. •  Часы бьют три. 
•  To jest w salonie. •  Это в гостиной. 
•  Czy widzisz ten ogień? Uciekaj! •  Ты видишь огонь? Беги! 
•  W kuchni będzie dużo sprzętu AGD. •  В кухне будет много бытовой техники. 
•  Poszli do domu. •  Ушли домой. 
•  Czy za Pana domem jest ogród? •  За вашим домом есть сад? 
•  Zwykle robimy zakupy w piątek. •  Обычно мы ходим за покупками в пятницу. 
•  On mieszka w mieszkaniu. •  Он живет в квартире. 
•  To jest nasz nowy basen. •  Это наш новый бассейн. 
•  Ściana jest pomarańczowa i niebieska. •  Стена оранжевая и синяя. 
•  Myślę, że to są klucze. Tak, są. •  Я думаю, это ключи. Да, это ключи. 
•  Golę się codziennie rano. •  Я бреюсь каждое утро. 
•  Chcę  tylko leżeć w moim łóżku. •  Я просто хочу лежать в своей постели. 
•  Wiesz ile będzie tutaj sypialni? •  Знаешь сколько тут будет спален? 
•  Muszę iść do toalety. Pierwsze drzwi po lewej. •  Мне нужно в туалет. Первая дверь налево. 

•  Czy może pan zapalić światło? •  Не могли бы вы включить свет? 
•  Usiądź na krześle. •  Сядь на стул. 
•  Zaczekaj na mnie! •  Подожди меня! 
•  Gdzie jest kuchnia? •  Где кухня? 
•  Gdzie ona mieszka? •  Где она живет? 
•  Czy to twoja książka? •  Это твоя книга? 
•  Proszę pozmywać naczynia. •  Пожалуйста, помойте посуду. 
•  Jesteś w domu? •  Ты дома? 
•  Ona mieszka w południowej Anglii. •  Она живет на юге Англии. 
•  On jest w domu. •  Он дома. 
•  w moim pokoju •  в моей комнате 
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•  Będę w domu przed północą. •  Я буду дома к полуночи. 
•  On zazwyczaj jest w domu. •  Он обычно дома. 
•  Jesteś w domu? •  Ты дома? 
•  On mieszka obok mnie. •  Он живет рядом со мной. 
•  Umyj naczynia. •  Помой посуду. 
•  Idę do domu. •  Я иду домой. 
•  Proszę, bądź cicho. •  Пожалуйста, потише. 
•  To jest mój dom. •  Это мой дом. 
•  Czy mogę wziąć prysznic? •  Можно мне принять душ? 
•  O której godzinie wstajesz? •  Во сколько ты встаешь? 
•  W tym miejscu powinien być zainstalowany 
zamek bezpieczeństwa. 

•  Здесь должен быть установлен замок безопасности. 
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Lekcja druga_Podróże_ Słownictwo_słuchaj! 
•  коренной •  rodzimy 
•  Африка •  Afryka 
•  длинный, долгий •  długi 
•  направление •  kierunek 
•  Азия •  Azja 
•  Оставьте себе сдачу. •  Niech pan zatrzyma resztę. 
•  водитель •  kierowca 
•  камера , фотоаппарат •  aparat fotograficzny 
•  Бразильский •  brazylijski 
•  автобус •  autobus 
•  туристическое направление •  miejsce turystyczne 
•  далеко •  daleko 
•  происходить из , быть родом •  pochodzić z 
•  соединение •  połączenie 
•  страна, сельская местность •  kraj 
•  прекрасный вид •  wspaniały widok 
•  национальный •  narodowy 
•  местный •  lokalny, miejscowy, tutejszy 
•  группа •  Grupa, zespół 
•  поезд •  pociąg 
•  после •  po 
•  Это моя остановка. •  To jest mój przystanek autobusowy. 
•  найти •  znaleźć 
•  соединенный •  zjednoczony 
•  путешествовать, поехать •  podróżować 
•  туристы •  turyści 
•  каникулы,отпуск •  wakacje 
•  Вы в отпуске? •  Jesteście na wakacjach? 
•  побережье •  wybrzeże 
•  Японский •  japoński 
•  однодневная экскурсия •  jednodniowa wycieczka 
•  назад , возвращение •  z powrotem 
•  главный,центральный •  Główny 
•  мужской •  mężczyzna 
•  зона •  strefa 
•  обмен •  wymiana 
•  далеко •  daleko 
•  Испания •  Hiszpania 
•  станция •  stacja, dworzec 
•  место •  miejsce 
•  публичный,общественный •  publiczny 
•  Республика •  republika 
•  Интернет •  Internet 
•  дорога •  Droga 
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•  Россия •  Rosja 
•  путеводитель, гид •  przewodnik turystyczny 
•  озеро •  jezioro 
•  север •  północ 
•  Австралийский, австралиец •  australijski, Australijczyk 
•  штат •  stan 
•  карта •  mapa 
•  сегодня •  dzisiaj 
•  турист •  turysta 
•  английский язык •  angielski, język angielski 
•  здесь,отсюда •  tutaj 
•  Северная Америка •  Ameryka Północna 
•  поездка, путешествие •  wycieczka 
•  восточный •  wschodni 
•  идти пешком •  iść pieszo 
•  неделя •  tydzień 
•  посетитель •  gość 
•  затем, после •  po 
•  Это хороший город. •  To ładne miasto. 
•  бар •  bar 
•  провести •  spędzić 
•  Это красивый город. •  To piękne miasto 
•  путеводитель, гид •  przewodnik 
•  главный,   столица •  stolica 
•  там •  tam 
•  Это ваш телефон? •  Czy to pański telefon? 
•  Во сколько мы прибываем? •  O której godzinie przyjeżdżamy? 
•  стандартный •  standard 
•  медленный •  powoli 
•  пиджак •  kurtka 
•  в направлении •  w kierunku 
•  Мы здесь по делу. •  Jesteśmy tutaj służbowo. 
•  Япония •  Japonia 
•  Бельгия •  Belgia 
•  южный •  południowy 
•  замок •  zamek 
•  путешествие •  podróż 
•  регион •  region 
•  остров •  wyspa 
•  морская прогулка •  wycieczka łodzią 
•  монстр,чудовище •  potwór 
•  вниз •  na dół, w dół 
•  пятнадцатый век •  piętnasty wiek 
•  вернуться •  zwrócić 
•  платформа •  peron 
•  после •  po 
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•  направление •  kierunek 

Lekcja druga_Podróże_ Słownictwo_przetłumacz! 
•  wschodni •  восточный 
•  Afryka •  Африка 
•  jednodniowa wycieczka •  однодневная экскурсия 
•  po •  после 
•  wakacje •  каникулы,отпуск 
•  Główny •  главный,центральный 
•  To ładne miasto. •  Это хороший город. 
•  Belgia •  Бельгия 
•  brazylijski •  Бразильский 
•  po •  затем, после 
•  aparat fotograficzny •  камера , фотоаппарат 
•  australijski, Australijczyk •  Австралийский, австралиец 
•  dzisiaj •  сегодня 
•  połączenie •  соединение 
•  kraj •  страна, сельская местность 
•  kierunek •  направление 
•  mapa •  карта 
•  kierowca •  водитель 
•  region •  регион 
•  spędzić •  провести 
•  zamek •  замок 
•  Hiszpania •  Испания 
•  znaleźć •  найти 
•  miejsce •  место 
•  autobus •  автобус 
•  tutaj •  здесь,отсюда 
•  O której godzinie przyjeżdżamy? •  Во сколько мы прибываем? 
•  Internet •  Интернет 
•  potwór •  монстр,чудовище 
•  japoński •  Японский 
•  lokalny, miejscowy, tutejszy •  местный 
•  długi •  длинный, долгий 
•  z powrotem •  назад , возвращение 
•  mężczyzna •  мужской 
•  angielski, język angielski •  английский язык 
•  w kierunku •  в направлении 
•  Niech pan zatrzyma resztę. •  Оставьте себе сдачу. 
•  wybrzeże •  побережье 
•  Ameryka Północna •  Северная Америка 
•  To jest mój przystanek autobusowy. •  Это моя остановка. 
•  kurtka •  пиджак 
•  gość •  посетитель 
•  republika •  Республика 
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•  Droga •  дорога 
•  Rosja •  Россия 
•  Japonia •  Япония 
•  wycieczka łodzią •  морская прогулка 
•  daleko •  далеко 
•  standard •  стандартный 
•  stan •  штат 
•  stacja, dworzec •  станция 
•  pochodzić z •  происходить из , быть родом 
•  turysta •  турист 
•  pociąg •  поезд 
•  podróżować •  путешествовать, поехать 
•  podróż •  путешествие 
•  wycieczka •  поездка, путешествие 
•  zjednoczony •  соединенный 
•  Grupa, zespół •  группа 
•  tydzień •  неделя 
•  północ •  север 
•  na dół, w dół •  вниз 
•  stolica •  главный,   столица 
•  Jesteście na wakacjach? •  Вы в отпуске? 
•  wyspa •  остров 
•  To piękne miasto •  Это красивый город. 
•  turyści •  туристы 
•  tam •  там 
•  przewodnik •  путеводитель, гид 
•  Czy to pański telefon? •  Это ваш телефон? 
•  publiczny •  публичный,общественный 
•  rodzimy •  коренной 
•  miejsce turystyczne •  туристическое направление 
•  Azja •  Азия 
•  narodowy •  национальный 
•  przewodnik turystyczny •  путеводитель, гид 
•  strefa •  зона 
•  Jesteśmy tutaj służbowo. •  Мы здесь по делу. 
•  jezioro •  озеро 
•  peron •  платформа 
•  po •  после 
•  bar •  бар 
•  iść pieszo •  идти пешком 
•  południowy •  южный 
•  powoli •  медленный 
•  wspaniały widok •  прекрасный вид 
•  piętnasty wiek •  пятнадцатый век 
•  zwrócić •  вернуться 
•  wymiana •  обмен 



 33 

•  daleko •  далеко 
•  kierunek •  направление 

Lekcja druga_Podróże _ Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  далеко •  daleko 
•  Мой дом находится далеко. •  To długa droga do domu. Do domu jest daleko. 
•  Африка •  Afryka 
•  Африка - это континент на юге. •  Afryka to kontynent na południu. 
•  затем, после •  po 
•  Он придет после захода солнца. •  Przyjeżdża po zachodzie słońca. 
•  после •  po 
•  Это случилось после заката. •  To stało się po zachodzie słońca. 
•  Азия •  Azja 
•  Все это идет из Азии. •  To wszystko pochodzi z Azji. 
•  Австралийский, австралиец •  australijski, Australijczyk 
•  Я австралиец. •  Jestem Australijczykiem. 
•  назад , возвращение •  z powrotem 
•  Иду назад .Я возвращаюсь . •  Idę z powrotem. Wracam. 
•  Бельгия •  Belgia 
•  Он из Бельгии? •  Czy on jest z Belgii? 
•  Бразильский •  brazylijski 
•  Бразильский кофе очень знаменит. •  Brazylijska kawa jest bardzo znana. 
•  автобус •  autobus 
•  Поедем на автобусе? •  Pojedziemy autobusem? 
•  камера , фотоаппарат •  aparat fotograficzny 
•  Выключите камеры /фотоаппараты. •  Prosimy o wyłączenie aparatu fotograficznego. 
•  главный,   столица •  stolica 
•  Какая столица Венгрии? •  Jakie miasto jest stolicą Węgier? 
•  происходить из , быть родом •  pochodzić z 
•  Откуда вы родом? •  Skąd pochodzicie?  
•  соединение •  połączenie 
•  Можешь проверить соединение? •  Czy możesz sprawdzić to połączenie? 
•  страна, сельская местность •  kraj 
•  Эта страна выглядит хорошо. •  Ten kraj wygląda ładnie. 
•  направление •  kierunek 
•  Можешь мне указать направление? •  Czy możesz pokazać mi drogę? 
•  вниз •  na dół, w dół 
•  Спускаемся. •  Schodzimy w dół. 
•  водитель •  kierowca 
•  Он очень хороший водитель. •  On jest bardzo dobrym kierowcą. 
•  восточный •  wschodni 
•  Это в какой-то восточной стране. •  To jest w jakimś kraju na wschodzie. 
•  английский язык •  angielski, język angielski 
•  Говорите по английски? •  Czy mówi pan/pani po angielsku? 
•  обмен •  wymiana 
•  Хороший обменный курс. •  Kurs wymiany jest dobry. 
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•  далеко •  daleko 
•  Это далеко? •  Czy to daleko? 
•  найти •  znaleźć 
•  Найдем это на карте. •  Znajdźmy to na mapie. 
•  группа •  Grupa, zespół 
•  Где ваша группа? •  Gdzie jest wasz zespół?  
•  путеводитель, гид •  przewodnik 
•  У вас есть путеводитель по Праге? •  Czy ma Pan przewodnik turystyczny po Pradze?  
•  здесь,отсюда •  tutaj 
•  Ты отсюда? •  Jesteś tutejszy? Jesteś stąd? 
•  каникулы,отпуск •  wakacje 
•  Куда вы едете в отпуск? •  Dokąd jedziecie na wakacje?  
•  Интернет •  Internet 
•  Здесь есть интернет? •  Czy jest tu połączenie z Internetem? 
•  Япония •  Japonia 
•  Я никогда не был в Японии. •  Nigdy nie byłem w Japonii. 
•  Японский •  japoński 
•  Японские машины очень хороши. •  Japońskie samochody są bardzo dobre. 
•  местный •  lokalny, miejscowy, tutejszy 
•  Тебе стоит попробовать местное вино. •  Powinieneś skosztować tutejszego wina. 
•  длинный, долгий •  długi 
•  Это долгий путь домой. •  Do domu długa droga. 
•  главный,центральный •  Główny 
•  Увидимся на центральном вокзале. •  Do zobaczenia na stacji głównej. 
•  мужской •  mężczyzna 
•  Мужчина или женщина? •  Mężczyzna czy kobieta? 
•  карта •  mapa 
•  Где мы можем достать карту? •  Gdzie możemy zdobyć mapę? 
•  национальный •  narodowy 
•  Национальная галерея открыта каждый 
день. 

•  Galeria narodowa otwarta jest codziennie. 

•  коренной •  rodzimy 
•  Он коренной англичанин. •  On jest rodzimym Anglikiem. 
•  север •  północ 
•  Ты должен ехать на север. •  Musisz jechać na północ. 
•  Северная Америка •  Ameryka Północna 
•  Он путешествовал по Северной Америке на 
машине. 

•  On podróżował samochodem przez Amerykę Północną. 

•  место •  miejsce 
•  Это хорошее место для посещения. •  To dobre miejsce na wyjazd (do zwiedzenia). 
•  публичный,общественный •  publiczny 
•  Я ищу общественные туалеты. •  Szukam toalet publicznych. 
•  регион •  region 
•  В каком регионе это находится? •  W jakim to jest regionie? 
•  Республика •  republika 
•  Он из Чешской республики? •  Czy on jest z Republiki Czeskiej? 
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•  дорога •  Droga 
•  Едьте по этой дороге. •  Podążaj pan tą drogą. 
•  Россия •  Rosja 
•  Мы часто ездили в Россию. •  Często podróżowaliśmy do Rosji. 
•  медленный •  powoli 
•  Замедлись! •  Zwolnij! 
•  южный •  południowy 
•  Это в южном районе. •  To jest na południu. 
•  Испания •  Hiszpania 
•  Ты из Испании? •  Czy jesteś z Hiszpanii? 
•  стандартный •  standard 
•  В этой стране это стандарт. •  W tym kraju jest to standardem. 
•  штат •  stan 
•  Кентукки - один из Соединенных Штатов. •  Kentucky jest jednym ze Stanów Zjednoczonych 
•  станция •  stacja, dworzec 
•  Мы всегда встречаемся на вокзале. •  Zawsze spotykamy się na dworcu kolejowym. 
•  сегодня •  dzisiaj 
•  Приедет сегодня? •  Czy on dzisiaj przyjdzie? 
•  турист •  turysta 
•  Он просто турист. •  To tylko turysta. 
•  поезд •  pociąg 
•  Поедем на поезде. •  Jedźmy pociągiem. 
•  путешествовать, поехать •  podróżować 
•  Я бы хотел поехать на Ямайку. •  Chciałbym podróżować na Jamajkę. 
•  путешествие •  podróż 
•  Мы оба любим путешествовать. •  Oboje lubimy podróżować. 
•  поездка, путешествие •  wycieczka 
•  Давайте совершим путешествие куда-нибудь 
подальше. 

•  Wybierzmy się na wycieczkę gdzieś daleko. 

•  соединенный •  zjednoczony 
•  Он из Соединенных Штатов. •  On jest ze Stanów Zjednoczonych. 
•  идти пешком •  iść pieszo 
•  Я лучше пройдусь . •  Wolałbym iść pieszo. 
•  неделя •  tydzień 
•  Я еду туда на следующей неделе. •  Jadę tam w przyszłym tygodniu. 
•  зона •  strefa 
•  Это запретная зона. •  Jest to strefa zabroniona. 
•  провести •  spędzić 
•  Они провели свой отпуск на острове. •  Spędzili wakacje na wyspie. 
•  Это хороший город. •  To ładne miasto. 
•  Прага - хороший город. •  Praga to ładne miasto. 
•  Вы в отпуске? •  Jesteście na wakacjach? 
•  Вы в отпуске? Да, мы в отпуске. •  Czy jesteście na wakacjach? Tak, jesteśmy. 
•  Мы здесь по делу. •  Jesteśmy tutaj służbowo. 
•  Вы в отпуске? Нет, мы по делам. •  Czy jesteście na wakacjach? Nie, jesteśmy tutaj w interesach. 
•  Это красивый город. •  To piękne miasto 
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•  Оломоуц - красивый город. •  Ołomuniec to piękne miasto. 
•  туристы •  turyści 
•  Там много туристов. •  Jest tam wielu turystów. 
•  там •  tam 
•  Где это? Вон там. •  Gdzie to jest?  Ot tam. 
•  Это моя остановка. •  To jest mój przystanek autobusowy. 
•  Это моя остановка. Теперь мы должны 
подождать. 

•  To jest mój przystanek autobusowy. Teraz musimy  
poczekać. 

•  Это ваш телефон? •  Czy to pański telefon? 
•  Это ваш телефон? Да, это мой. •  Czy to pański telefon? Tak, mój. 
•  Во сколько мы прибываем? •  O której godzinie przyjeżdżamy? 
•  Во сколько мы прибываем? В семь часов по 
местному времени. 

•  O której godzinie przyjeżdżamy? O siódmej po południu 
 czasu lokalnego. 

•  Оставьте себе сдачу. •  Niech pan zatrzyma resztę. 
•  Оставьте сдачу себе. Спасибо, хорошего дня. •  Proszę zatrzymać resztę. Dziękuję, życzę miłego dnia. 

•  путеводитель, гид •  przewodnik turystyczny 
•  В Праге много гидов. •  W Pradze jest wielu przewodników wycieczek. 
•  пиджак •  kurtka 
•  Возьми куртку- на улице довольно холодно. •  Weź kurtkę, na dworze jest dość zimno. 

•  в направлении •  w kierunku 
•  Идите к этому зданию. •  Niech pan idzie w kierunku tego budynku. 
•  туристическое направление •  miejsce turystyczne 
•  Это излюбленное направление для туристов. •  To jest ulubiona destynacja turystyczna. 

•  побережье •  wybrzeże 
•  Побережье - излюбленное место туристов. •  Wybrzeże jest ulubionym celem turystycznym. 
•  остров •  wyspa 
•  Мы едем на остров. •  Jedziemy na wyspę. 
•  озеро •  jezioro 
•  Давайте прогуляемся вокруг озера. •  Przejdźmy się dookoła jeziora. 
•  замок •  zamek 
•  Когда мы посетим замок? •  Kiedy odwiedzimy zamek? 
•  посетитель •  gość 
•  Он постоянный посетитель. •  On jest stałym gościem. 
•  бар •  bar 
•  Есть ли бар на пароме? •  Czy na promie jest bar? 
•  однодневная экскурсия •  jednodniowa wycieczka 
•  Мы отправляемся на однодневную 
экскурсию. 

•  Wybieramy się na jednodniową wycieczkę. 

•  морская прогулка •  wycieczka łodzią 
•  Мы едем кататься на лодке. •  Wybieramy się na wycieczkę statkiem. 
•  монстр,чудовище •  potwór 
•  В замке живет чудовище. •  W zamku mieszka potwór. 
•  прекрасный вид •  wspaniały widok 
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•  Наслаждайтесь прекрасным видом. •  Miłego oglądania widoku. 
•  пятнадцатый век •  piętnasty wiek 
•  Это случилось в пятнадцатом веке. •  To wydarzyło się w XV wieku. 
•  вернуться •  zwrócić 
•  Когда мы должны это вернуть? •  Kiedy musimy to zwrócić? 
•  платформа •  peron 
•  Идите на пятую платформу. •  Niech Pan idzie na peron piąty.  
•  после •  po 
•  Это случилось после заката. •  To stało się po zachodzie słońca. 
•  направление •  kierunek 
•  Можешь мне указать направление? •  Czy możesz pokazać mi drogę? 

Lekcja druga_Podróże _ Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  daleko •  далеко 
•  To długa droga do domu. Do domu jest daleko. •  Мой дом находится далеко. 

•  Afryka •  Африка 
•  Afryka to kontynent na południu. •  Африка - это континент на юге. 
•  po •  затем, после 
•  Przyjeżdża po zachodzie słońca. •  Он придет после захода солнца. 
•  po •  после 
•  To stało się po zachodzie słońca. •  Это случилось после заката. 
•  Azja •  Азия 
•  To wszystko pochodzi z Azji. •  Все это идет из Азии. 
•  australijski, Australijczyk •  Австралийский, австралиец 
•  Jestem Australijczykiem. •  Я австралиец. 
•  z powrotem •  назад , возвращение 
•  Idę z powrotem. Wracam. •  Иду назад .Я возвращаюсь . 
•  Belgia •  Бельгия 
•  Czy on jest z Belgii? •  Он из Бельгии? 
•  brazylijski •  Бразильский 
•  Brazylijska kawa jest bardzo znana. •  Бразильский кофе очень знаменит. 
•  autobus •  автобус 
•  Pojedziemy autobusem? •  Поедем на автобусе? 
•  aparat fotograficzny •  камера , фотоаппарат 
•  Prosimy o wyłączenie aparatu fotograficznego. •  Выключите камеры /фотоаппараты. 

•  stolica •  главный,   столица 
•  Jakie miasto jest stolicą Węgier? •  Какая столица Венгрии? 
•  pochodzić z •  происходить из , быть родом 
•  Skąd pochodzicie?  •  Откуда вы родом? 
•  połączenie •  соединение 
•  Czy możesz sprawdzić to połączenie? •  Можешь проверить соединение? 
•  kraj •  страна, сельская местность 
•  Ten kraj wygląda ładnie. •  Эта страна выглядит хорошо. 
•  kierunek •  направление 
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•  Czy możesz pokazać mi drogę? •  Можешь мне указать направление? 
•  na dół, w dół •  вниз 
•  Schodzimy w dół. •  Спускаемся. 
•  kierowca •  водитель 
•  On jest bardzo dobrym kierowcą. •  Он очень хороший водитель. 
•  wschodni •  восточный 
•  To jest w jakimś kraju na wschodzie. •  Это в какой-то восточной стране. 
•  angielski, język angielski •  английский язык 
•  Czy mówi pan/pani po angielsku? •  Говорите по английски? 
•  wymiana •  обмен 
•  Kurs wymiany jest dobry. •  Хороший обменный курс. 
•  daleko •  далеко 
•  Czy to daleko? •  Это далеко? 
•  znaleźć •  найти 
•  Znajdźmy to na mapie. •  Найдем это на карте. 
•  Grupa, zespół •  группа 
•  Gdzie jest wasz zespół?  •  Где ваша группа? 
•  przewodnik •  путеводитель, гид 
•  Czy ma Pan przewodnik turystyczny po Pradze?  •  У вас есть путеводитель по Праге? 

•  tutaj •  здесь,отсюда 
•  Jesteś tutejszy? Jesteś stąd? •  Ты отсюда? 
•  wakacje •  каникулы,отпуск 
•  Dokąd jedziecie na wakacje?  •  Куда вы едете в отпуск? 
•  Internet •  Интернет 
•  Czy jest tu połączenie z Internetem? •  Здесь есть интернет? 
•  Japonia •  Япония 
•  Nigdy nie byłem w Japonii. •  Я никогда не был в Японии. 
•  japoński •  Японский 
•  Japońskie samochody są bardzo dobre. •  Японские машины очень хороши. 
•  lokalny, miejscowy, tutejszy •  местный 
•  Powinieneś skosztować tutejszego wina. •  Тебе стоит попробовать местное вино. 
•  długi •  длинный, долгий 
•  Do domu długa droga. •  Это долгий путь домой. 
•  Główny •  главный,центральный 
•  Do zobaczenia na stacji głównej. •  Увидимся на центральном вокзале. 
•  mężczyzna •  мужской 
•  Mężczyzna czy kobieta? •  Мужчина или женщина? 
•  mapa •  карта 
•  Gdzie możemy zdobyć mapę? •  Где мы можем достать карту? 
•  narodowy •  национальный 
•  Galeria narodowa otwarta jest codziennie. •  Национальная галерея открыта каждый день. 
•  rodzimy •  коренной 
•  On jest rodzimym Anglikiem. •  Он коренной англичанин. 
•  północ •  север 
•  Musisz jechać na północ. •  Ты должен ехать на север. 
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•  Ameryka Północna •  Северная Америка 
•  On podróżował samochodem przez Amerykę 
Północną. 

•  Он путешествовал по Северной Америке на машине. 

•  miejsce •  место 
•  To dobre miejsce na wyjazd (do zwiedzenia). •  Это хорошее место для посещения. 
•  publiczny •  публичный,общественный 
•  Szukam toalet publicznych. •  Я ищу общественные туалеты. 
•  region •  регион 
•  W jakim to jest regionie? •  В каком регионе это находится? 
•  republika •  Республика 
•  Czy on jest z Republiki Czeskiej? •  Он из Чешской республики? 
•  Droga •  дорога 
•  Podążaj pan tą drogą. •  Едьте по этой дороге. 
•  Rosja •  Россия 
•  Często podróżowaliśmy do Rosji. •  Мы часто ездили в Россию. 
•  powoli •  медленный 
•  Zwolnij! •  Замедлись! 
•  południowy •  южный 
•  To jest na południu. •  Это в южном районе. 
•  Hiszpania •  Испания 
•  Czy jesteś z Hiszpanii? •  Ты из Испании? 
•  standard •  стандартный 
•  W tym kraju jest to standardem. •  В этой стране это стандарт. 
•  stan •  штат 
•  Kentucky jest jednym ze Stanów Zjednoczonych •  Кентукки - один из Соединенных Штатов. 

•  stacja, dworzec •  станция 
•  Zawsze spotykamy się na dworcu kolejowym. •  Мы всегда встречаемся на вокзале. 
•  dzisiaj •  сегодня 
•  Czy on dzisiaj przyjdzie? •  Приедет сегодня? 
•  turysta •  турист 
•  To tylko turysta. •  Он просто турист. 
•  pociąg •  поезд 
•  Jedźmy pociągiem. •  Поедем на поезде. 
•  podróżować •  путешествовать, поехать 
•  Chciałbym podróżować na Jamajkę. •  Я бы хотел поехать на Ямайку. 
•  podróż •  путешествие 
•  Oboje lubimy podróżować. •  Мы оба любим путешествовать. 
•  wycieczka •  поездка, путешествие 
•  Wybierzmy się na wycieczkę gdzieś daleko. •  Давайте совершим путешествие куда-нибудь подальше. 
•  zjednoczony •  соединенный 
•  On jest ze Stanów Zjednoczonych. •  Он из Соединенных Штатов. 
•  iść pieszo •  идти пешком 
•  Wolałbym iść pieszo. •  Я лучше пройдусь . 
•  tydzień •  неделя 
•  Jadę tam w przyszłym tygodniu. •  Я еду туда на следующей неделе. 
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•  strefa •  зона 
•  Jest to strefa zabroniona. •  Это запретная зона. 
•  spędzić •  провести 
•  Spędzili wakacje na wyspie. •  Они провели свой отпуск на острове. 
•  To ładne miasto. •  Это хороший город. 
•  Praga to ładne miasto. •  Прага - хороший город. 
•  Jesteście na wakacjach? •  Вы в отпуске? 
•  Czy jesteście na wakacjach? Tak, jesteśmy. •  Вы в отпуске? Да, мы в отпуске. 
•  Jesteśmy tutaj służbowo. •  Мы здесь по делу. 
•  Czy jesteście na wakacjach? Nie, jesteśmy tutaj 
w interesach. 

•  Вы в отпуске? Нет, мы по делам. 

•  To piękne miasto •  Это красивый город. 
•  Ołomuniec to piękne miasto. •  Оломоуц - красивый город. 
•  turyści •  туристы 
•  Jest tam wielu turystów. •  Там много туристов. 
•  tam •  там 
•  Gdzie to jest?  Ot tam. •  Где это? Вон там. 
•  To jest mój przystanek autobusowy. •  Это моя остановка. 
•  To jest mój przystanek autobusowy. Teraz 
musimy poczekać. 

•  Это моя остановка. Теперь мы должны подождать. 

•  Czy to pański telefon? •  Это ваш телефон? 
•  Czy to pański telefon? Tak, mój. •  Это ваш телефон? Да, это мой. 
•  O której godzinie przyjeżdżamy? •  Во сколько мы прибываем? 
•  O której godzinie przyjeżdżamy? O siódmej po 
południu czasu lokalnego. 

•  Во сколько мы прибываем? В семь часов по местному  
времени. 

•  Niech pan zatrzyma resztę. •  Оставьте себе сдачу. 
•  Proszę zatrzymać resztę. Dziękuję, życzę miłego 
dnia. 

•  Оставьте сдачу себе. Спасибо, хорошего дня. 

•  przewodnik turystyczny •  путеводитель, гид 
•  W Pradze jest wielu przewodników wycieczek. •  В Праге много гидов. 

•  kurtka •  пиджак 
•  Weź kurtkę, na dworze jest dość zimno. •  Возьми куртку- на улице довольно холодно. 
•  w kierunku •  в направлении 
•  Niech pan idzie w kierunku tego budynku. •  Идите к этому зданию. 
•  miejsce turystyczne •  туристическое направление 
•  To jest ulubiona destynacja turystyczna. •  Это излюбленное направление для туристов. 
•  wybrzeże •  побережье 
•  Wybrzeże jest ulubionym celem turystycznym. •  Побережье - излюбленное место туристов. 

•  wyspa •  остров 
•  Jedziemy na wyspę. •  Мы едем на остров. 
•  jezioro •  озеро 
•  Przejdźmy się dookoła jeziora. •  Давайте прогуляемся вокруг озера. 
•  zamek •  замок 
•  Kiedy odwiedzimy zamek? •  Когда мы посетим замок? 
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•  gość •  посетитель 
•  On jest stałym gościem. •  Он постоянный посетитель. 
•  bar •  бар 
•  Czy na promie jest bar? •  Есть ли бар на пароме? 
•  jednodniowa wycieczka •  однодневная экскурсия 
•  Wybieramy się na jednodniową wycieczkę. •  Мы отправляемся на однодневную экскурсию. 
•  wycieczka łodzią •  морская прогулка 
•  Wybieramy się na wycieczkę statkiem. •  Мы едем кататься на лодке. 
•  potwór •  монстр,чудовище 
•  W zamku mieszka potwór. •  В замке живет чудовище. 
•  wspaniały widok •  прекрасный вид 
•  Miłego oglądania widoku. •  Наслаждайтесь прекрасным видом. 
•  piętnasty wiek •  пятнадцатый век 
•  To wydarzyło się w XV wieku. •  Это случилось в пятнадцатом веке. 
•  zwrócić •  вернуться 
•  Kiedy musimy to zwrócić? •  Когда мы должны это вернуть? 
•  peron •  платформа 
•  Niech Pan idzie na peron piąty.  •  Идите на пятую платформу. 
•  po •  после 
•  To stało się po zachodzie słońca. •  Это случилось после заката. 
•  kierunek •  направление 
•  Czy możesz pokazać mi drogę? •  Можешь мне указать направление? 

Lekcja druga_Podróże_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Это моя остановка. Теперь мы должны 
подождать. 

•  To jest mój przystanek autobusowy. Teraz musimy poczekać. 

•  Они провели свой отпуск на острове. •  Spędzili wakacje na wyspie. 
•  Это случилось после заката. •  To stało się po zachodzie słońca. 
•  Где ваша группа? •  Gdzie jest wasz zespół?  
•  Мы всегда встречаемся на вокзале. •  Zawsze spotykamy się na dworcu kolejowym. 
•  Это долгий путь домой. •  Do domu długa droga. 
•  Национальная галерея открыта каждый 
день. 

•  Galeria narodowa otwarta jest codziennie. 

•  Он из Чешской республики? •  Czy on jest z Republiki Czeskiej? 
•  Я бы хотел поехать на Ямайку. •  Chciałbym podróżować na Jamajkę. 
•  Я лучше пройдусь . •  Wolałbym iść pieszo. 
•  Он очень хороший водитель. •  On jest bardzo dobrym kierowcą. 
•  Хороший обменный курс. •  Kurs wymiany jest dobry. 
•  Здесь есть интернет? •  Czy jest tu połączenie z Internetem? 
•  Он постоянный посетитель. •  On jest stałym gościem. 
•  Я еду туда на следующей неделе. •  Jadę tam w przyszłym tygodniu. 
•  Это излюбленное направление для туристов. •  To jest ulubiona destynacja turystyczna. 

•  Замедлись! •  Zwolnij! 
•  Мы часто ездили в Россию. •  Często podróżowaliśmy do Rosji. 
•  Я никогда не был в Японии. •  Nigdy nie byłem w Japonii. 
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•  Это ваш телефон? Да, это мой. •  Czy to pański telefon? Tak, mój. 
•  Оломоуц - красивый город. •  Ołomuniec to piękne miasto. 
•  Все это идет из Азии. •  To wszystko pochodzi z Azji. 
•  Ты должен ехать на север. •  Musisz jechać na północ. 
•  Это случилось в пятнадцатом веке. •  To wydarzyło się w XV wieku. 
•  Это запретная зона. •  Jest to strefa zabroniona. 
•  Поедем на поезде. •  Jedźmy pociągiem. 
•  Какая столица Венгрии? •  Jakie miasto jest stolicą Węgier? 
•  Ты отсюда? •  Jesteś tutejszy? Jesteś stąd? 
•  Идите на пятую платформу. •  Niech Pan idzie na peron piąty.  
•  Мужчина или женщина? •  Mężczyzna czy kobieta? 
•  В каком регионе это находится? •  W jakim to jest regionie? 
•  Когда мы посетим замок? •  Kiedy odwiedzimy zamek? 
•  Это случилось после заката. •  To stało się po zachodzie słońca. 
•  Когда мы должны это вернуть? •  Kiedy musimy to zwrócić? 
•  Вы в отпуске? Нет, мы по делам. •  Czy jesteście na wakacjach? Nie, jesteśmy tutaj w interesach. 
•  Он из Бельгии? •  Czy on jest z Belgii? 
•  Мы отправляемся на однодневную 
экскурсию. 

•  Wybieramy się na jednodniową wycieczkę. 

•  Он просто турист. •  To tylko turysta. 
•  Бразильский кофе очень знаменит. •  Brazylijska kawa jest bardzo znana. 
•  Можешь проверить соединение? •  Czy możesz sprawdzić to połączenie? 
•  Приедет сегодня? •  Czy on dzisiaj przyjdzie? 
•  Едьте по этой дороге. •  Podążaj pan tą drogą. 
•  Он путешествовал по Северной Америке на 
машине. 

•  On podróżował samochodem przez Amerykę Północną. 

•  Тебе стоит попробовать местное вино. •  Powinieneś skosztować tutejszego wina. 
•  Он придет после захода солнца. •  Przyjeżdża po zachodzie słońca. 
•  Мы едем на остров. •  Jedziemy na wyspę. 
•  Возьми куртку- на улице довольно холодно. •  Weź kurtkę, na dworze jest dość zimno. 

•  Он из Соединенных Штатов. •  On jest ze Stanów Zjednoczonych. 
•  В этой стране это стандарт. •  W tym kraju jest to standardem. 
•  У вас есть путеводитель по Праге? •  Czy ma Pan przewodnik turystyczny po Pradze?  
•  Японские машины очень хороши. •  Japońskie samochody są bardzo dobre. 
•  Прага - хороший город. •  Praga to ładne miasto. 
•  Я австралиец. •  Jestem Australijczykiem. 
•  Откуда вы родом? •  Skąd pochodzicie?  
•  Давайте прогуляемся вокруг озера. •  Przejdźmy się dookoła jeziora. 
•  Во сколько мы прибываем? В семь часов по 
местному времени. 

•  O której godzinie przyjeżdżamy? O siódmej po południu  
czasu lokalnego. 

•  Мы оба любим путешествовать. •  Oboje lubimy podróżować. 
•  Оставьте сдачу себе. Спасибо, хорошего дня. •  Proszę zatrzymać resztę. Dziękuję, życzę miłego dnia. 

•  Можешь мне указать направление? •  Czy możesz pokazać mi drogę? 
•  В замке живет чудовище. •  W zamku mieszka potwór. 
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•  Куда вы едете в отпуск? •  Dokąd jedziecie na wakacje?  
•  Африка - это континент на юге. •  Afryka to kontynent na południu. 
•  Эта страна выглядит хорошо. •  Ten kraj wygląda ładnie. 
•  Вы в отпуске? Да, мы в отпуске. •  Czy jesteście na wakacjach? Tak, jesteśmy. 
•  Где это? Вон там. •  Gdzie to jest?  Ot tam. 
•  Кентукки - один из Соединенных Штатов. •  Kentucky jest jednym ze Stanów Zjednoczonych 
•  Ты из Испании? •  Czy jesteś z Hiszpanii? 
•  Спускаемся. •  Schodzimy w dół. 
•  Выключите камеры /фотоаппараты. •  Prosimy o wyłączenie aparatu fotograficznego. 
•  Это в южном районе. •  To jest na południu. 
•  Можешь мне указать направление? •  Czy możesz pokazać mi drogę? 
•  Идите к этому зданию. •  Niech pan idzie w kierunku tego budynku. 
•  Есть ли бар на пароме? •  Czy na promie jest bar? 
•  Иду назад .Я возвращаюсь . •  Idę z powrotem. Wracam. 
•  Мой дом находится далеко. •  To długa droga do domu. Do domu jest daleko. 
•  Найдем это на карте. •  Znajdźmy to na mapie. 
•  Говорите по английски? •  Czy mówi pan/pani po angielsku? 
•  Поедем на автобусе? •  Pojedziemy autobusem? 
•  Это хорошее место для посещения. •  To dobre miejsce na wyjazd (do zwiedzenia). 
•  Мы едем кататься на лодке. •  Wybieramy się na wycieczkę statkiem. 
•  Давайте совершим путешествие куда-нибудь 
подальше. 

•  Wybierzmy się na wycieczkę gdzieś daleko. 

•  Где мы можем достать карту? •  Gdzie możemy zdobyć mapę? 
•  Это в какой-то восточной стране. •  To jest w jakimś kraju na wschodzie. 
•  Наслаждайтесь прекрасным видом. •  Miłego oglądania widoku. 
•  Увидимся на центральном вокзале. •  Do zobaczenia na stacji głównej. 
•  Там много туристов. •  Jest tam wielu turystów. 
•  Побережье - излюбленное место туристов. •  Wybrzeże jest ulubionym celem turystycznym. 
•  Это далеко? •  Czy to daleko? 
•  Он коренной англичанин. •  On jest rodzimym Anglikiem. 
•  Я ищу общественные туалеты. •  Szukam toalet publicznych. 
•  В Праге много гидов. •  W Pradze jest wielu przewodników wycieczek. 

Lekcja druga_Podróże_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Jestem Australijczykiem. •  Я австралиец. 
•  Nigdy nie byłem w Japonii. •  Я никогда не был в Японии. 
•  To jest na południu. •  Это в южном районе. 
•  Ten kraj wygląda ładnie. •  Эта страна выглядит хорошо. 
•  To wszystko pochodzi z Azji. •  Все это идет из Азии. 
•  Kentucky jest jednym ze Stanów Zjednoczonych •  Кентукки - один из Соединенных Штатов. 

•  Czy możesz pokazać mi drogę? •  Можешь мне указать направление? 
•  Czy on jest z Belgii? •  Он из Бельгии? 
•  Afryka to kontynent na południu. •  Африка - это континент на юге. 
•  Niech pan idzie w kierunku tego budynku. •  Идите к этому зданию. 
•  Czy to daleko? •  Это далеко? 
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•  Czy możesz sprawdzić to połączenie? •  Можешь проверить соединение? 
•  On jest bardzo dobrym kierowcą. •  Он очень хороший водитель. 
•  Mężczyzna czy kobieta? •  Мужчина или женщина? 
•  On jest ze Stanów Zjednoczonych. •  Он из Соединенных Штатов. 
•  Kurs wymiany jest dobry. •  Хороший обменный курс. 
•  W zamku mieszka potwór. •  В замке живет чудовище. 
•  Czy jesteście na wakacjach? Nie, jesteśmy tutaj 
w interesach. 

•  Вы в отпуске? Нет, мы по делам. 

•  Schodzimy w dół. •  Спускаемся. 
•  Czy ma Pan przewodnik turystyczny po Pradze?  •  У вас есть путеводитель по Праге? 

•  Czy mówi pan/pani po angielsku? •  Говорите по английски? 
•  To stało się po zachodzie słońca. •  Это случилось после заката. 
•  On podróżował samochodem przez Amerykę 
Północną. 

•  Он путешествовал по Северной Америке на машине. 

•  Do domu długa droga. •  Это долгий путь домой. 
•  Zwolnij! •  Замедлись! 
•  To jest w jakimś kraju na wschodzie. •  Это в какой-то восточной стране. 
•  Jesteś tutejszy? Jesteś stąd? •  Ты отсюда? 
•  W Pradze jest wielu przewodników wycieczek. •  В Праге много гидов. 

•  Jedziemy na wyspę. •  Мы едем на остров. 
•  Gdzie to jest?  Ot tam. •  Где это? Вон там. 
•  Wybieramy się na wycieczkę statkiem. •  Мы едем кататься на лодке. 
•  To jest ulubiona destynacja turystyczna. •  Это излюбленное направление для туристов. 
•  O której godzinie przyjeżdżamy? O siódmej po 
południu czasu lokalnego. 

•  Во сколько мы прибываем? В семь часов по местному  
времени. 

•  Jadę tam w przyszłym tygodniu. •  Я еду туда на следующей неделе. 
•  W tym kraju jest to standardem. •  В этой стране это стандарт. 
•  To wydarzyło się w XV wieku. •  Это случилось в пятнадцатом веке. 
•  Ołomuniec to piękne miasto. •  Оломоуц - красивый город. 
•  Weź kurtkę, na dworze jest dość zimno. •  Возьми куртку- на улице довольно холодно. 
•  Prosimy o wyłączenie aparatu fotograficznego. •  Выключите камеры /фотоаппараты. 

•  Czy na promie jest bar? •  Есть ли бар на пароме? 
•  Idę z powrotem. Wracam. •  Иду назад .Я возвращаюсь . 
•  Galeria narodowa otwarta jest codziennie. •  Национальная галерея открыта каждый день. 
•  Czy on jest z Republiki Czeskiej? •  Он из Чешской республики? 
•  W jakim to jest regionie? •  В каком регионе это находится? 
•  Często podróżowaliśmy do Rosji. •  Мы часто ездили в Россию. 
•  To jest mój przystanek autobusowy. Teraz 
musimy poczekać. 

•  Это моя остановка. Теперь мы должны подождать. 

•  Pojedziemy autobusem? •  Поедем на автобусе? 
•  Wolałbym iść pieszo. •  Я лучше пройдусь . 
•  Japońskie samochody są bardzo dobre. •  Японские машины очень хороши. 
•  Podążaj pan tą drogą. •  Едьте по этой дороге. 
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•  Zawsze spotykamy się na dworcu kolejowym. •  Мы всегда встречаемся на вокзале. 
•  Czy on dzisiaj przyjdzie? •  Приедет сегодня? 
•  To dobre miejsce na wyjazd (do zwiedzenia). •  Это хорошее место для посещения. 
•  Spędzili wakacje na wyspie. •  Они провели свой отпуск на острове. 
•  Chciałbym podróżować na Jamajkę. •  Я бы хотел поехать на Ямайку. 
•  Jest tam wielu turystów. •  Там много туристов. 
•  Wybierzmy się na wycieczkę gdzieś daleko. •  Давайте совершим путешествие куда-нибудь подальше. 
•  Skąd pochodzicie?  •  Откуда вы родом? 
•  Wybieramy się na jednodniową wycieczkę. •  Мы отправляемся на однодневную экскурсию. 
•  Dokąd jedziecie na wakacje?  •  Куда вы едете в отпуск? 
•  Jest to strefa zabroniona. •  Это запретная зона. 
•  Przyjeżdża po zachodzie słońca. •  Он придет после захода солнца. 
•  Czy jest tu połączenie z Internetem? •  Здесь есть интернет? 
•  Brazylijska kawa jest bardzo znana. •  Бразильский кофе очень знаменит. 
•  Czy to pański telefon? Tak, mój. •  Это ваш телефон? Да, это мой. 
•  On jest rodzimym Anglikiem. •  Он коренной англичанин. 
•  Czy możesz pokazać mi drogę? •  Можешь мне указать направление? 
•  Miłego oglądania widoku. •  Наслаждайтесь прекрасным видом. 
•  Powinieneś skosztować tutejszego wina. •  Тебе стоит попробовать местное вино. 
•  Wybrzeże jest ulubionym celem turystycznym. •  Побережье - излюбленное место туристов. 

•  Czy jesteś z Hiszpanii? •  Ты из Испании? 
•  Do zobaczenia na stacji głównej. •  Увидимся на центральном вокзале. 
•  Szukam toalet publicznych. •  Я ищу общественные туалеты. 
•  Gdzie możemy zdobyć mapę? •  Где мы можем достать карту? 
•  Znajdźmy to na mapie. •  Найдем это на карте. 
•  Praga to ładne miasto. •  Прага - хороший город. 
•  Gdzie jest wasz zespół?  •  Где ваша группа? 
•  Musisz jechać na północ. •  Ты должен ехать на север. 
•  Przejdźmy się dookoła jeziora. •  Давайте прогуляемся вокруг озера. 
•  Kiedy odwiedzimy zamek? •  Когда мы посетим замок? 
•  On jest stałym gościem. •  Он постоянный посетитель. 
•  To długa droga do domu. Do domu jest daleko. •  Мой дом находится далеко. 

•  Jakie miasto jest stolicą Węgier? •  Какая столица Венгрии? 
•  To stało się po zachodzie słońca. •  Это случилось после заката. 
•  Jedźmy pociągiem. •  Поедем на поезде. 
•  Czy jesteście na wakacjach? Tak, jesteśmy. •  Вы в отпуске? Да, мы в отпуске. 
•  Proszę zatrzymać resztę. Dziękuję, życzę miłego 
dnia. 

•  Оставьте сдачу себе. Спасибо, хорошего дня. 

•  Kiedy musimy to zwrócić? •  Когда мы должны это вернуть? 
•  Niech Pan idzie na peron piąty.  •  Идите на пятую платформу. 
•  Oboje lubimy podróżować. •  Мы оба любим путешествовать. 
•  To tylko turysta. •  Он просто турист. 
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Lekcja trzecia_Czas_Słownictwo_słuchaj! 
•  три четверти второго, без четверти два •  za piętnaście druga za kwadrans druga 
•  четверть второго •  kwadrans po pierwszej 
•  век,столетие •  wiek 
•  после полудня •  po południu 
•  часов •  godzina 
•  день,сутки •  dzień 
•  вечер •  wieczorem 
•  год •  rok 
•  десять минут второго •  dziesięć minut po pierwszej 
•  позже •  później 
•  двадцать пять минут второго •  dwadzieścia pięć minut po pierwszej, za pięć wpół do drugiej 
•  полчаса •  pół godziny 
•  час •  godzina 
•  десятилетие •  dekada 
•  два часа •  druga, jest druga 
•  полночь •  północ 
•  ночью •  w nocy, nocą 
•  после полудня •  po południu 
•  пять минут первого •  pięć minut po pierwszej 
•  утро, до полудня •  rano, przed południem 
•  пятнадцать минут второго •  piętnaście po pierwszej, kwadrans po pierwszej 
•  минута •  minuta 
•  утро, до полудня •  rano, przed południem 
•  секунда •  sekunda 
•  месяц •  miesiąc 
•  полдень •  południe 
•  один час •  godzina pierwsza, jest pierwsza 
•  половина второго •  wpół do drugiej 
•  в прошлую пятницу вечером •  w ostatni piątek wieczorem 
•  скоро •  wcześnie 
•  век,столетие •  wiek 
•  время •  czas 
•  день,сутки •  dzień 
•  без пяти час •  za pięć minut pierwsza, za pięć pierwsza 
•  ладно, хорошо. •  OK, w porządku 
•  часов •  godzina 

Lekcja trzecia_Czas_Słownictwo_przetłumacz! 
•  pół godziny •  полчаса 
•  druga, jest druga •  два часа 
•  za pięć minut pierwsza, za pięć pierwsza •  без пяти час 
•  minuta •  минута 
•  wpół do drugiej •  половина второго 
•  w nocy, nocą •  ночью 
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•  wiek •  век,столетие 
•  południe •  полдень 
•  kwadrans po pierwszej •  четверть второго 
•  miesiąc •  месяц 
•  godzina pierwsza, jest pierwsza •  один час 
•  po południu •  после полудня 
•  czas •  время 
•  rok •  год 
•  rano, przed południem •  утро, до полудня 
•  OK, w porządku •  ладно, хорошо. 
•  godzina •  часов 
•  sekunda •  секунда 
•  wiek •  век,столетие 
•  po południu •  после полудня 
•  wieczorem •  вечер 
•  dekada •  десятилетие 
•  rano, przed południem •  утро, до полудня 
•  dziesięć minut po pierwszej •  десять минут второго 
•  wcześnie •  скоро 
•  w ostatni piątek wieczorem •  в прошлую пятницу вечером 
•  dzień •  день,сутки 
•  pięć minut po pierwszej •  пять минут первого 
•  dwadzieścia pięć minut po pierwszej, za pięć 
wpół do drugiej 

•  двадцать пять минут второго 

•  dzień •  день,сутки 
•  za piętnaście druga, za kwadrans druga •  три четверти второго, без четверти два 
•  godzina •  часов 
•  piętnaście po pierwszej, kwadrans po pierwszej •  пятнадцать минут второго 

•  godzina •  час 
•  później •  позже 
•  północ •  полночь 

Lekcja trzecia_Czas_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  ладно, хорошо. •  OK, w porządku 
•  Завтра все будет хорошо. •  Jutro jest dla mnie w porządku. 
•  полчаса •  pół godziny 
•  Это займет полчаса. •  To zajmie pół godziny. 
•  в прошлую пятницу вечером •  w ostatni piątek wieczorem 
•  Я был здесь в прошлую пятницу вечером. •  Byłem tutaj w zeszły piątek wieczorem. 
•  время •  czas 
•  Который час? •  Która godzina? 
•  часов •  godzina 
•  Час дня. •  Jest pierwsza. 
•  после полудня •  po południu 
•  Сейчас десять часов вечера. •  Jest dziesiąta wieczorem. 
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•  утро, до полудня •  rano, przed południem 
•  Сейчас десять часов утра. •  Jest dziesiąta rano. 
•  час •  godzina 
•  Это займет два часа. •  To zajmie dwie godziny. 
•  секунда •  sekunda 
•  В минуте шестьдесят секунд. •  Minuta ma sześćdziesiąt sekund. 
•  минута •  minuta 
•  В часе шестьдесят минут. •  Godzina ma sześćdziesiąt minut. 
•  день,сутки •  dzień 
•  В сутках двадцать четыре часа. •  Dzień ma dwadzieścia cztery godziny. 
•  месяц •  miesiąc 
•  В месяце тридцать дней. •  Miesiąc ma trzydzieści dni. 
•  год •  rok 
•  В году триста шестьдесят пять дней. •  Rok ma trzysta sześćdziesiąt pięć dni. 
•  десятилетие •  dekada 
•  В десятилетии десять лет. •  Dekada ma dziesięć lat. 
•  век,столетие •  wiek 
•  В столетии сто лет. •  Wiek ma sto lat. 
•  полночь •  północ 
•  Я ложусь спать после полуночи. •  Kładę się spać po północy. 
•  полдень •  południe 
•  Скоро полдень. •  Nadchodzi południe. 
•  утро, до полудня •  rano, przed południem 
•  Увидимся утром. •  Do zobaczenia rano. 
•  после полудня •  po południu 
•  Приходи после полудня. •  Przyjdź po południu. 
•  вечер •  wieczorem 
•  До вечера.Увидимся вечером. •  Do zobaczenia wieczorem. 
•  ночью •  w nocy, nocą 
•  Ночью мы обычно спим. •  W nocy zazwyczaj śpimy. 
•  один час •  godzina pierwsza, jest pierwsza 
•  Который час? Один час. •  Która godzina? Jest pierwsza. 
•  пять минут первого •  pięć minut po pierwszej 
•  Который час? Пять минут второго. •  Która godzina? Jest pięć minut po pierwszej. 
•  десять минут второго •  dziesięć minut po pierwszej 
•  Который час? Сейчас десять минут второго. •  Która godzina? Jest dziesięć po pierwszej. 
•  пятнадцать минут второго •  piętnaście po pierwszej, kwadrans po pierwszej 
•  Который час? Пятнадцать минут второго. •  Która godzina? Jest piętnaście po pierwszej. 
•  четверть второго •  kwadrans po pierwszej 
•  Который час? Четверть второго. •  Która godzina? Jest kwadrans po pierwszej. 
•  двадцать пять минут второго •  dwadzieścia pięć minut po pierwszej, za pięć wpół do drugiej 
•  Который час? Двадцать пять минут второго. •  Która godzina? Jest za pięć wpół do drugiej. 
•  половина второго •  wpół do drugiej 
•  Который час? Половина второго. •  Która godzina? Jest wpół do drugiej. 
•  три четверти второго, без четверти два •  za piętnaście druga, za kwadrans druga 
•  Который час? Без четверти два. •  Która godzina? Jest za kwadrans druga. 



 49 

•  без пяти час •  za pięć minut pierwsza, za pięć pierwsza 
•  Который час? Без пяти минут час. •  Która godzina? Jest za pięć pierwsza. 
•  два часа •  druga, jest druga 
•  Который час? Два часа. •  Która godzina? Jest druga godzina. Jest druga. 
•  позже •  później 
•  Увидимся позже. •  Do zobaczenia później. 
•  скоро •  wcześnie 
•  век,столетие •  wiek 
•  В столетии сто лет. •  Wiek ma sto lat. 
•  день,сутки •  dzień 
•  В сутках двадцать четыре часа. •  Dzień ma dwadzieścia cztery godziny. 
•  часов •  godzina 
•  Час дня. •  Jest pierwsza. 

Lekcja trzecia_Czas_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  OK, w porządku •  ладно, хорошо. 
•  Jutro jest dla mnie w porządku. •  Завтра все будет хорошо. 
•  pół godziny •  полчаса 
•  To zajmie pół godziny. •  Это займет полчаса. 
•  w ostatni piątek wieczorem •  в прошлую пятницу вечером 
•  Byłem tutaj w zeszły piątek wieczorem. •  Я был здесь в прошлую пятницу вечером. 
•  czas •  время 
•  Która godzina? •  Который час? 
•  godzina •  часов 
•  Jest pierwsza. •  Час дня. 
•  po południu •  после полудня 
•  Jest dziesiąta wieczorem. •  Сейчас десять часов вечера. 
•  rano, przed południem •  утро, до полудня 
•  Jest dziesiąta rano. •  Сейчас десять часов утра. 
•  godzina •  час 
•  To zajmie dwie godziny. •  Это займет два часа. 
•  sekunda •  секунда 
•  Minuta ma sześćdziesiąt sekund. •  В минуте шестьдесят секунд. 
•  minuta •  минута 
•  Godzina ma sześćdziesiąt minut. •  В часе шестьдесят минут. 
•  dzień •  день,сутки 
•  Dzień ma dwadzieścia cztery godziny. •  В сутках двадцать четыре часа. 
•  miesiąc •  месяц 
•  Miesiąc ma trzydzieści dni. •  В месяце тридцать дней. 
•  rok •  год 
•  Rok ma trzysta sześćdziesiąt pięć dni. •  В году триста шестьдесят пять дней. 
•  dekada •  десятилетие 
•  Dekada ma dziesięć lat. •  В десятилетии десять лет. 
•  wiek •  век,столетие 
•  Wiek ma sto lat. •  В столетии сто лет. 
•  północ •  полночь 
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•  Kładę się spać po północy. •  Я ложусь спать после полуночи. 
•  południe •  полдень 
•  Nadchodzi południe. •  Скоро полдень. 
•  rano, przed południem •  утро, до полудня 
•  Do zobaczenia rano. •  Увидимся утром. 
•  po południu •  после полудня 
•  Przyjdź po południu. •  Приходи после полудня. 
•  wieczorem •  вечер 
•  Do zobaczenia wieczorem. •  До вечера.Увидимся вечером. 
•  w nocy, nocą •  ночью 
•  W nocy zazwyczaj śpimy. •  Ночью мы обычно спим. 
•  godzina pierwsza, jest pierwsza •  один час 
•  Która godzina? Jest pierwsza. •  Который час? Один час. 
•  pięć minut po pierwszej •  пять минут первого 
•  Która godzina? Jest pięć minut po pierwszej. •  Который час? Пять минут второго. 
•  dziesięć minut po pierwszej •  десять минут второго 
•  Która godzina? Jest dziesięć po pierwszej. •  Который час? Сейчас десять минут второго. 
•  piętnaście po pierwszej, kwadrans po pierwszej •  пятнадцать минут второго 

•  Która godzina? Jest piętnaście po pierwszej. •  Который час? Пятнадцать минут второго. 
•  kwadrans po pierwszej •  четверть второго 
•  Która godzina? Jest kwadrans po pierwszej. •  Который час? Четверть второго. 
•  dwadzieścia pięć minut po pierwszej, za pięć 
wpół do drugiej 

•  двадцать пять минут второго 

•  Która godzina? Jest za pięć wpół do drugiej. •  Который час? Двадцать пять минут второго. 
•  wpół do drugiej •  половина второго 
•  Która godzina? Jest wpół do drugiej. •  Который час? Половина второго. 
•  za piętnaście pierwsza, za kwadrans pierwsza •  три четверти второго, без четверти два 
•  Która godzina? Jest za kwadrans pierwsza. •  Который час? Без четверти два. 
•  za pięć minut pierwsza, za pięć pierwsza •  без пяти час 
•  Która godzina? Jest za pięć pierwsza. •  Который час? Без пяти минут час. 
•  druga, jest druga •  два часа 
•  Która godzina? Jest druga godzina. Jest druga. •  Который час? Два часа. 
•  później •  позже 
•  Do zobaczenia później. •  Увидимся позже. 
•  wcześnie •  скоро 
•  wiek •  век,столетие 
•  Wiek ma sto lat. •  В столетии сто лет. 
•  dzień •  день,сутки 
•  Dzień ma dwadzieścia cztery godziny. •  В сутках двадцать четыре часа. 
•  godzina •  часов 
•  Jest pierwsza. •  Час дня. 

Lekcja trzecia_Czas_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  В столетии сто лет. •  Wiek ma sto lat. 
•  Час дня. •  Jest pierwsza. 
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•  Это займет полчаса. •  To zajmie pół godziny. 
•  Это займет два часа. •  To zajmie dwie godziny. 
•  Ночью мы обычно спим. •  W nocy zazwyczaj śpimy. 
•  Приходи после полудня. •  Przyjdź po południu. 
•  Который час? Пять минут второго. •  Która godzina? Jest pięć minut po pierwszej. 
•  Час дня. •  Jest pierwsza. 
•  Который час? Четверть второго. •  Która godzina? Jest kwadrans po pierwszej. 
•  В сутках двадцать четыре часа. •  Dzień ma dwadzieścia cztery godziny. 
•  В минуте шестьдесят секунд. •  Minuta ma sześćdziesiąt sekund. 
•  Я ложусь спать после полуночи. •  Kładę się spać po północy. 
•  В столетии сто лет. •  Wiek ma sto lat. 
•  Который час? Двадцать пять минут второго. •  Która godzina? Jest za pięć wpół do drugiej. 
•  В году триста шестьдесят пять дней. •  Rok ma trzysta sześćdziesiąt pięć dni. 
•  До вечера.Увидимся вечером. •  Do zobaczenia wieczorem. 
•  Увидимся позже. •  Do zobaczenia później. 
•  Который час? Один час. •  Która godzina? Jest pierwsza. 
•  Который час? Сейчас десять минут второго. •  Która godzina? Jest dziesięć po pierwszej. 
•  Который час? Половина второго. •  Która godzina? Jest wpół do drugiej. 
•  Который час? Пятнадцать минут второго. •  Która godzina? Jest piętnaście po pierwszej. 
•  Сейчас десять часов утра. •  Jest dziesiąta rano. 
•  Завтра все будет хорошо. •  Jutro jest dla mnie w porządku. 
•  В месяце тридцать дней. •  Miesiąc ma trzydzieści dni. 
•  В сутках двадцать четыре часа. •  Dzień ma dwadzieścia cztery godziny. 
•  Скоро полдень. •  Nadchodzi południe. 
•  Который час? •  Która godzina? 
•  Который час? Два часа. •  Która godzina? Jest druga godzina. Jest druga. 
•  Который час? Без четверти два. •  Która godzina? Jest za kwadrans druga. 
•  Сейчас десять часов вечера. •  Jest dziesiąta wieczorem. 
•  В десятилетии десять лет. •  Dekada ma dziesięć lat. 
•  Который час? Без пяти минут час. •  Która godzina? Jest za pięć pierwsza. 
•  Увидимся утром. •  Do zobaczenia rano. 
•  В часе шестьдесят минут. •  Godzina ma sześćdziesiąt minut. 
•  Я был здесь в прошлую пятницу вечером. •  Byłem tutaj w zeszły piątek wieczorem. 

Lekcja trzecia_Czas_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Kładę się spać po północy. •  Я ложусь спать после полуночи. 
•  Dzień ma dwadzieścia cztery godziny. •  В сутках двадцать четыре часа. 
•  Która godzina? Jest dziesięć po pierwszej. •  Который час? Сейчас десять минут второго. 
•  Która godzina? Jest pięć minut po pierwszej. •  Который час? Пять минут второго. 
•  Która godzina? Jest wpół do drugiej. •  Который час? Половина второго. 
•  To zajmie pół godziny. •  Это займет полчаса. 
•  Minuta ma sześćdziesiąt sekund. •  В минуте шестьдесят секунд. 
•  Która godzina? Jest za pięć wpół do drugiej. •  Который час? Двадцать пять минут второго. 
•  Nadchodzi południe. •  Скоро полдень. 
•  Dekada ma dziesięć lat. •  В десятилетии десять лет. 
•  Która godzina? Jest kwadrans po pierwszej. •  Который час? Четверть второго. 
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•  Do zobaczenia rano. •  Увидимся утром. 
•  Jest dziesiąta rano. •  Сейчас десять часов утра. 
•  Byłem tutaj w zeszły piątek wieczorem. •  Я был здесь в прошлую пятницу вечером. 
•  Wiek ma sto lat. •  В столетии сто лет. 
•  To zajmie dwie godziny. •  Это займет два часа. 
•  Która godzina? Jest piętnaście po pierwszej. •  Который час? Пятнадцать минут второго. 
•  Która godzina? Jest za kwadrans pierwsza. •  Который час? Без четверти два. 
•  Do zobaczenia później. •  Увидимся позже. 
•  Wiek ma sto lat. •  В столетии сто лет. 
•  Która godzina? Jest za pięć pierwsza. •  Который час? Без пяти минут час. 
•  Do zobaczenia wieczorem. •  До вечера.Увидимся вечером. 
•  Miesiąc ma trzydzieści dni. •  В месяце тридцать дней. 
•  Rok ma trzysta sześćdziesiąt pięć dni. •  В году триста шестьдесят пять дней. 
•  Która godzina? Jest pierwsza. •  Который час? Один час. 
•  Jest pierwsza. •  Час дня. 
•  W nocy zazwyczaj śpimy. •  Ночью мы обычно спим. 
•  Jest pierwsza. •  Час дня. 
•  Dzień ma dwadzieścia cztery godziny. •  В сутках двадцать четыре часа. 
•  Jutro jest dla mnie w porządku. •  Завтра все будет хорошо. 
•  Która godzina? Jest druga godzina. Jest druga. •  Который час? Два часа. 
•  Godzina ma sześćdziesiąt minut. •  В часе шестьдесят минут. 
•  Która godzina? •  Который час? 
•  Jest dziesiąta wieczorem. •  Сейчас десять часов вечера. 
•  Przyjdź po południu. •  Приходи после полудня. 
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•  две тысячи пятьдесят три •  dwa tysiące pięćdziesiąt trzy 
•  триста •  trzysta 
•  двести семь •  dwieście siedem 
•  сорок •  czterdzieści 
•  процент •  procenty 
•  четыреста семьдесят восемь •  czterysta siedemdziesiąt osiem 
•  тридцать •  trzydzieści 
•  две тысячи пятьсот •  dwa tysiące pięćset 
•  пятьсот •  pięćset 
•  восемнадцатый •  osiemnasty 
•  десять •  dziesięć 
•  двадцать четыре •  dwadzieścia cztery 
•  девяносто девять •  dziewięćdziesiąt dziewięć 
•  две тысячи сто •  dwa tysiące sto 
•  девяносто второй •  dziewięćdziesiąty drugi 
•  шестьсот четыре •  sześćset cztery 
•  одна тысяча семь •  tysiąc siedem 
•  восемьсот •  osiemset 
•  пятьсот девяносто •  pięćset dziewięćdziesiąt 
•  шестнадцатый •  szesnasty 
•  Девятый •  dziewiąty 
•  тринадцать •  trzynaście 
•  двадцать восемь •  dwadzieścia osiem 
•  сто девяносто •  sto dziewięćdziesiąt 
•  триста восемьдесят •  trzysta osiemdziesiąt 
•  двести •  dwieście 
•  четырнадцатый •  czternasty 
•  девяносто восемь •  dziewięćdziesiąt osiem 
•  пятьсот восемьдесят семь •  pięćset osiemdziesiąt siedem 
•  первый •  pierwszy 
•  три тысячи пятьсот пять •  trzy tysiące pięćset pięć 
•  двадцать три •  dwadzieścia trzy 
•  двадцатый •  dwudziesty 
•  девятьсот •  dziewięćset 
•  девяносто четвертый •  dziewięćdziesiąty czwarty 
•  двести девяносто один •  dwieście dziewięćdziesiąt jeden 
•  тысяча двадцать три •  tysiąc dwadzieścia trzy 
•  тысяча пятнадцать •  tysiąc piętnaście 
•  три •  trzy 
•  половина •  pół 
•  четыре тысячи семь •  cztery tysiące siedem 
•  один миллион •  milion 
•  пятнадцать •  piętnaście 
•  десять •  dziesięć 
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•  сорок третий •  czterdziesty trzeci 
•  тридцать второй •  trzydziesty drugi 
•  сто семьдесят один •  sto siedemdziesiąt jeden 
•  пятьсот одиннадцать •  pięćset jedenaście 
•  двадцать два •  dwadzieścia dwa 
•  двадцать пять •  dwadzieścia pięć 
•  сто тридцать пять •  sto trzydzieści pięć 
•  двести двадцать •  dwieście dwadzieścia 
•  пятьдесят четыре •  pięćdziesiąt cztery 
•  четвертый •  czwarty 
•  девяносто •  dziewięćdziesiąt 
•  триста шестьдесят четыре •  trzysta sześćdziesiąt cztery 
•  один миллиард •  miliard 
•  четыреста восемьдесят один •  czterysta osiemdziesiąt jeden 
•  одиннадцать •  jedenaście 
•  один •  jeden 
•  восемьсот девяносто семь •  osiemset dziewięćdziesiąt siedem 
•  сто •  sto 
•  восемьдесят семь •  osiemdziesiąt siedem 
•  семьсот пятьдесят •  siedemset pięćdziesiąt 
•  сто шестьдесят два •  sto sześćdziesiąt dwa 
•  четырнадцать •  czternaście 
•  шестьсот шесть •  sześćset sześć 
•  сто девятнадцать •  sto dziewiętnaście 
•  одиннадцатый •  jedenasty 
•  девять •  dziewięć 
•  Девятнадцатый •  dziewiętnasty 
•  тысяча •  tysiąc 
•  сто семьдесят пять •  sto siedemdziesiąt pięć 
•  сто •  sto 
•  триста девяносто пять •  trzysta dziewięćdziesiąt pięć 
•  пятый •  piąty 
•  сто пятьдесят •  sto pięćdziesiąt 
•  пятьдесят четвертый •  pięćdziesiąty czwarty 
•  двадцать первый •  dwudziesty pierwszy 
•  четыреста четыре •  czterysta cztery 
•  сто тысяч пятьсот семнадцать •  sto tysięcy pięćset siedemnaście 
•  четыре •  cztery 
•  сто одиннадцать •  sto jedenaście 
•  две тысячи •  dwa tysiące 
•  семьсот семь •  siedemset siedem 
•  тысяча пятьдесят семь •  tysiąc pięćdziesiąt siedem 
•  тысяча девяносто •  tysiąc dziewięćdziesiąt 
•  восемнадцать •  osiemnaście 
•  восемь •  osiem 
•  восемьсот сорок •  osiemset czterdzieści 
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•  двадцать семь •  dwadzieścia siedem 
•  восемьсот семьдесят один •  osiemset siedemdziesiąt jeden 
•  половина •  pół 
•  двадцать девять •  dwadzieścia dziewięć 
•  сто шестьдесят •  sto sześćdziesiąt 
•  тридцать один •  trzydzieści jeden 
•  сто два •  sto dwa 
•  пять •  pięć 
•  тринадцатый •  trzynasty 
•  семнадцатый •  siedemnasty 
•  двадцать шесть •  dwadzieścia sześć 
•  восьмой •  ósmy 
•  сорок три •  czterdzieści trzy 
•  семьдесят шесть •  siedemdziesiąt sześć 
•  двадцать один •  dwadzieścia jeden 
•  семнадцать •  siedemnaście 
•  триста шестьдесят семь •  trzysta sześćdziesiąt siedem 
•  сто девяносто пять •  sto dziewięćdziesiąt pięć 
•  пятнадцатый •  piętnasty 
•  десять тысяч семнадцать •  dziesięć tysięcy siedemnaście 
•  третий •  trzeci 
•  тысяча восемьдесят четыре •  tysiąc osiemdziesiąt cztery 
•  шестьдесят •  sześćdziesiąt 
•  девятнадцать •  dziewiętnaście 
•  шестьдесят пять •  sześćdziesiąt pięć 
•  сто восемьдесят три •  sto osiemdziesiąt trzy 
•  две тысячи пятьсот пятьдесят •  dwa tysiące pięćset pięćdziesiąt 
•  двести сорок семь •  dwieście czterdzieści siedem 
•  семьсот восемьдесят пять •  siedemset osiemdziesiąt pięć 
•  семь •  siedem 
•  сто пятьдесят семь •  sto pięćdziesiąt siedem 
•  пять тысяч четыреста пятьдесят •  pięć tysięcy czterysta pięćdziesiąt 
•  шестьсот •  sześćset 
•  двенадцатый •  dwunasty 
•  четыреста семнадцать •  czterysta siedemnaście 
•  две тысячи седьмой •  dwa tysiące siedem 
•  девяносто девятый •  dziewięćdziesiąty dziewiąty 
•  триста пятнадцать •  trzysta piętnaście 
•  пятьсот двадцать один •  pięćset dwadzieścia jeden 
•  Какой у тебя номер телефона? •  Jaki jest twój numer telefonu? 
•  шестьсот двадцать два •  sześćset dwadzieścia dwa 
•  второй •  drugi 
•  семьдесят •  siedemdziesiąt 
•  две тысячи девяносто один •  dwa tysiące dziewięćdziesiąt jeden 
•  двести один •  dwieście jeden 
•  плюс •  plus 
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•  четыреста тридцать три •  czterysta trzydzieści trzy 
•  семь тысяч восемьсот шестьдесят один •  siedem tysięcy osiemset sześćdziesiąt jeden 
•  триста восемьдесят два •  trzysta osiemdziesiąt dwa 
•  семьдесят седьмой •  siedemdziesiąty siódmy 
•  двадцать •  dwadzieścia 
•  три тысячи двести тридцать семь •  trzy tysiące dwieście trzydzieści siedem 
•  сто один •  sto jeden 
•  восемьдесят •  osiemdziesiąt 
•  шестьдесят пятый •  sześćdziesiąty piąty 
•  пятьдесят •  pięćdziesiąt 
•  семьсот девяносто девять •  siedemset dziewięćdziesiąt dziewięć 
•  минус •  minus 
•  две тысячи пять •  dwa tysiące pięć 
•  сто три •  sto trzy 
•  восемьсот пятьдесят два •  osiemset pięćdziesiąt dwa 
•  два •  dwa 
•  четыреста •  czterysta 
•  двести пятьдесят •  dwieście pięćdziesiąt 
•  десятый •  dziesiąty 
•  восемьсот семь •  osiemset siedem 
•  двести тринадцать •  dwieście trzynaście 
•  седьмой •  siódmy 
•  пятьсот два •  pięćset dwa 
•  сто девяносто девять •  sto dziewięćdziesiąt dziewięć 
•  триста девять •  trzysta dziewięć 
•  триста пять •  trzysta pięć 
•  двенадцать •  dwanaście 
•  шестнадцать •  szesnaście 
•  восемьдесят пятый •  osiemdziesiąty piąty 
•  сто пять •  sto pięć 
•  шестой •  szósty 
•  восемьсот десять •  osiemset dziesięć 
•  две тысячи сто восемь •  dwa tysiące sto osiem 
•  две тысячи сто двадцать два •  dwa tysiące sto dwadzieścia dwa 
•  семьсот •  siedemset 
•  тысяча •  tysiąc 
•  шесть •  sześć 
•  сто шестьдесят семь •  sto sześćdziesiąt siedem 

Lekcja czwarta_Liczby_Słownictwo_przetłumacz! 
•  dwa tysiące sto osiem •  две тысячи сто восемь 
•  osiemset •  восемьсот 
•  pierwszy •  первый 
•  dwa tysiące sto •  две тысячи сто 
•  trzynaście •  тринадцать 
•  osiemset siedem •  восемьсот семь 
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•  sto siedemdziesiąt jeden •  сто семьдесят один 
•  trzydzieści jeden •  тридцать один 
•  osiemnaście •  восемнадцать 
•  pół •  половина 
•  siedemset siedem •  семьсот семь 
•  Jaki jest twój numer telefonu? •  Какой у тебя номер телефона? 
•  sto sześćdziesiąt •  сто шестьдесят 
•  sześćset sześć •  шестьсот шесть 
•  dwadzieścia dwa •  двадцать два 
•  dwadzieścia pięć •  двадцать пять 
•  sto tysięcy pięćset siedemnaście •  сто тысяч пятьсот семнадцать 
•  pięćset osiemdziesiąt siedem •  пятьсот восемьдесят семь 
•  piąty •  пятый 
•  pięćdziesiąt •  пятьдесят 
•  czwarty •  четвертый 
•  osiemdziesiąty piąty •  восемьдесят пятый 
•  sto trzy •  сто три 
•  siedemdziesiąty siódmy •  семьдесят седьмой 
•  czterysta trzydzieści trzy •  четыреста тридцать три 
•  pięćset jedenaście •  пятьсот одиннадцать 
•  pięćset dwadzieścia jeden •  пятьсот двадцать один 
•  dwieście siedem •  двести семь 
•  dwudziesty •  двадцатый 
•  dwadzieścia siedem •  двадцать семь 
•  drugi •  второй 
•  czterdzieści •  сорок 
•  pół •  половина 
•  procenty •  процент 
•  dwadzieścia cztery •  двадцать четыре 
•  szósty •  шестой 
•  czterysta cztery •  четыреста четыре 
•  cztery •  четыре 
•  czterysta siedemdziesiąt osiem •  четыреста семьдесят восемь 
•  szesnasty •  шестнадцатый 
•  sto jedenaście •  сто одиннадцать 
•  trzeci •  третий 
•  dziewięćdziesiąt osiem •  девяносто восемь 
•  pięćdziesiąt cztery •  пятьдесят четыре 
•  piętnasty •  пятнадцатый 
•  dwieście trzynaście •  двести тринадцать 
•  pięćset dwa •  пятьсот два 
•  dziewięćdziesiąty dziewiąty •  девяносто девятый 
•  czterdzieści trzy •  сорок три 
•  tysiąc osiemdziesiąt cztery •  тысяча восемьдесят четыре 
•  dziewiętnaście •  девятнадцать 
•  dziesięć •  десять 
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•  dziewiąty •  Девятый 
•  tysiąc •  тысяча 
•  trzysta osiemdziesiąt •  триста восемьдесят 
•  osiemnasty •  восемнадцатый 
•  dziewięćdziesiąt dziewięć •  девяносто девять 
•  osiemdziesiąt siedem •  восемьдесят семь 
•  dziewięćdziesiąty drugi •  девяносто второй 
•  sto •  сто 
•  sto dwa •  сто два 
•  jeden •  один 
•  pięć •  пять 
•  cztery tysiące siedem •  четыре тысячи семь 
•  sto pięćdziesiąt •  сто пятьдесят 
•  trzy •  три 
•  siedemset osiemdziesiąt pięć •  семьсот восемьдесят пять 
•  sto dziewiętnaście •  сто девятнадцать 
•  sto dziewięćdziesiąt •  сто девяносто 
•  sto dziewięćdziesiąt pięć •  сто девяносто пять 
•  sto dziewięćdziesiąt dziewięć •  сто девяносто девять 
•  sto jeden •  сто один 
•  sto siedemdziesiąt pięć •  сто семьдесят пять 
•  trzysta pięć •  триста пять 
•  osiemset siedemdziesiąt jeden •  восемьсот семьдесят один 
•  sto sześćdziesiąt siedem •  сто шестьдесят семь 
•  dwieście dwadzieścia •  двести двадцать 
•  sto trzydzieści pięć •  сто тридцать пять 
•  trzysta osiemdziesiąt dwa •  триста восемьдесят два 
•  tysiąc •  тысяча 
•  dwudziesty pierwszy •  двадцать первый 
•  trzysta sześćdziesiąt cztery •  триста шестьдесят четыре 
•  dwadzieścia sześć •  двадцать шесть 
•  dwanaście •  двенадцать 
•  piętnaście •  пятнадцать 
•  tysiąc pięćdziesiąt siedem •  тысяча пятьдесят семь 
•  pięćdziesiąty czwarty •  пятьдесят четвертый 
•  tysiąc siedem •  одна тысяча семь 
•  tysiąc dwadzieścia trzy •  тысяча двадцать три 
•  sto pięćdziesiąt siedem •  сто пятьдесят семь 
•  dwieście pięćdziesiąt •  двести пятьдесят 
•  siedem •  семь 
•  siedemset •  семьсот 
•  sto pięć •  сто пять 
•  dziesiąty •  десятый 
•  dziesięć •  десять 
•  ósmy •  восьмой 
•  siedem tysięcy osiemset sześćdziesiąt jeden •  семь тысяч восемьсот шестьдесят один 
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•  sto sześćdziesiąt dwa •  сто шестьдесят два 
•  siedemnasty •  семнадцатый 
•  siódmy •  седьмой 
•  siedemdziesiąt •  семьдесят 
•  trzysta dziewięćdziesiąt pięć •  триста девяносто пять 
•  siedemdziesiąt sześć •  семьдесят шесть 
•  siedemset dziewięćdziesiąt dziewięć •  семьсот девяносто девять 
•  dwunasty •  двенадцатый 
•  sześćset cztery •  шестьсот четыре 
•  minus •  минус 
•  sześćset dwadzieścia dwa •  шестьсот двадцать два 
•  osiemset czterdzieści •  восемьсот сорок 
•  pięćset •  пятьсот 
•  dwa tysiące pięćdziesiąt trzy •  две тысячи пятьдесят три 
•  milion •  один миллион 
•  sześćdziesiąty piąty •  шестьдесят пятый 
•  sześćdziesiąt pięć •  шестьдесят пять 
•  dziewiętnasty •  Девятнадцатый 
•  dziesięć tysięcy siedemnaście •  десять тысяч семнадцать 
•  dwa tysiące pięćset •  две тысячи пятьсот 
•  czterysta osiemdziesiąt jeden •  четыреста восемьдесят один 
•  dwadzieścia dziewięć •  двадцать девять 
•  dwieście •  двести 
•  trzy tysiące pięćset pięć •  три тысячи пятьсот пять 
•  pięć tysięcy czterysta pięćdziesiąt •  пять тысяч четыреста пятьдесят 
•  dziewięćdziesiąty czwarty •  девяносто четвертый 
•  osiemset dziewięćdziesiąt siedem •  восемьсот девяносто семь 
•  czternaście •  четырнадцать 
•  trzysta •  триста 
•  trzydzieści •  тридцать 
•  dziewięćdziesiąt •  девяносто 
•  plus •  плюс 
•  dwadzieścia trzy •  двадцать три 
•  trzysta dziewięć •  триста девять 
•  czterdziesty trzeci •  сорок третий 
•  czterysta siedemnaście •  четыреста семнадцать 
•  trzysta sześćdziesiąt siedem •  триста шестьдесят семь 
•  dwa tysiące pięć •  две тысячи пять 
•  dziewięćset •  девятьсот 
•  miliard •  один миллиард 
•  sześćset •  шестьсот 
•  sto osiemdziesiąt trzy •  сто восемьдесят три 
•  dwadzieścia •  двадцать 
•  dwadzieścia osiem •  двадцать восемь 
•  osiemset dziesięć •  восемьсот десять 
•  czternasty •  четырнадцатый 
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•  czterysta •  четыреста 
•  jedenaście •  одиннадцать 
•  dwadzieścia jeden •  двадцать один 
•  sześć •  шесть 
•  trzydziesty drugi •  тридцать второй 
•  dwa tysiące siedem •  две тысячи седьмой 
•  dwa tysiące pięćset pięćdziesiąt •  две тысячи пятьсот пятьдесят 
•  dwa •  два 
•  trzynasty •  тринадцатый 
•  sześćdziesiąt •  шестьдесят 
•  szesnaście •  шестнадцать 
•  dwieście dziewięćdziesiąt jeden •  двести девяносто один 
•  dwa tysiące •  две тысячи 
•  sto •  сто 
•  tysiąc piętnaście •  тысяча пятнадцать 
•  pięćset dziewięćdziesiąt •  пятьсот девяносто 
•  dwieście jeden •  двести один 
•  osiemset pięćdziesiąt dwa •  восемьсот пятьдесят два 
•  tysiąc dziewięćdziesiąt •  тысяча девяносто 
•  dwa tysiące dziewięćdziesiąt jeden •  две тысячи девяносто один 
•  osiem •  восемь 
•  siedemset pięćdziesiąt •  семьсот пятьдесят 
•  trzysta piętnaście •  триста пятнадцать 
•  dwieście czterdzieści siedem •  двести сорок семь 
•  jedenasty •  одиннадцатый 
•  dwa tysiące sto dwadzieścia dwa •  две тысячи сто двадцать два 
•  osiemdziesiąt •  восемьдесят 
•  trzy tysiące dwieście trzydzieści siedem •  три тысячи двести тридцать семь 
•  dziewięć •  девять 
•  siedemnaście •  семнадцать 

Lekcja czwarta_Liczby_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  восемь •  osiem 
•  восемь женщин •  osiem kobiet 
•  восемьсот •  osiemset 
•  восемьсот машин •  osiemset samochodów 
•  восемьсот пятьдесят два •  osiemset pięćdziesiąt dwa 
•  восемьсот пятьдесят две машины •  osiemset pięćdziesiąt dwa samochody 
•  восемьсот сорок •  osiemset czterdzieści 
•  восемьсот сорок автомобилей •  osiemset czterdzieści samochodów 
•  восемьсот девяносто семь •  osiemset dziewięćdziesiąt siedem 
•  восемьсот девяносто семь автомобилей •  osiemset dziewięćdziesiąt siedem samochodów 
•  восемьсот семь •  osiemset siedem 
•  восемьсот семь автомобилей •  osiemset siedem samochodów 
•  восемьсот семьдесят один •  osiemset siedemdziesiąt jeden 
•  восемьсот семьдесят один автомобиль •  osiemset siedemdziesiąt jeden samochodów 
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•  восемьсот десять •  osiemset dziesięć 
•  восемьсот десять автомобилей •  osiemset dziesięć samochodów 
•  восемнадцать •  osiemnaście 
•  восемнадцать дней •  osiemnaście dni 
•  восемнадцатый •  osiemnasty 
•  восемнадцатое дело •  osiemnasty przypadek 
•  восьмой •  ósmy 
•  восьмое дело •  ósmy przypadek 
•  восемьдесят •  osiemdziesiąt 
•  восемьдесят дней •  osiemdziesiąt dni 
•  восемьдесят пятый •  osiemdziesiąty piąty 
•  восемьдесят пятый случай •  osiemdziesiąty piąty przypadek 
•  восемьдесят семь •  osiemdziesiąt siedem 
•  восемьдесят семь дней •  osiemdziesiąt siedem dni 
•  одиннадцать •  jedenaście 
•  одиннадцать дней •  jedenaście dni 
•  одиннадцатый •  jedenasty 
•  одиннадцатый случай •  jedenasty przypadek 
•  пятнадцать •  piętnaście 
•  пятнадцать дней •  piętnaście dni 
•  пятнадцатый •  piętnasty 
•  пятнадцатый случай •  piętnasty przypadek 
•  пятый •  piąty 
•  пятый случай •  piąty przypadek 
•  пятьдесят •  pięćdziesiąt 
•  пятьдесят дней •  pięćdziesiąt dni 
•  пятьдесят четыре •  pięćdziesiąt cztery 
•  пятьдесят четыре дня •  pięćdziesiąt cztery dni 
•  пятьдесят четвертый •  pięćdziesiąty czwarty 
•  пятьдесят четвертый случай •  pięćdziesiąty czwarty przypadek 
•  первый •  pierwszy 
•  первый случай •  pierwszy przypadek 
•  пять •  pięć 
•  пять женщин •  pięć kobiet 
•  пятьсот •  pięćset 
•  пятьсот машин •  pięćset samochodów 
•  пятьсот одиннадцать •  pięćset jedenaście 
•  пятьсот одиннадцать машин •  pięćset jedenaście samochodów 
•  пятьсот двадцать один •  pięćset dwadzieścia jeden 
•  пятьсот двадцать одна машина •  pięćset dwadzieścia jeden samochodów 
•  пятьсот два •  pięćset dwa 
•  пятьсот два автомобиля •  pięćset dwa samochody 
•  пятьсот восемьдесят семь •  pięćset osiemdziesiąt siedem 
•  пятьсот восемьдесят семь автомобилей •  pięćset osiemdziesiąt siedem samochodów 
•  пятьсот девяносто •  pięćset dziewięćdziesiąt 
•  пятьсот девяносто автомобилей •  pięćset dziewięćdziesiąt samochodów 
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•  пять тысяч четыреста пятьдесят •  pięć tysięcy czterysta pięćdziesiąt 
•  пять тысяч четыреста пятьдесят автомобилей •  pięć tysięcy czterysta pięćdziesiąt samochodów 

•  сорок •  czterdzieści 
•  сорок дней •  czterdzieści dni 
•  сорок три •  czterdzieści trzy 
•  сорок три дня •  czterdzieści trzy dni 
•  четыре •  cztery 
•  четыре мужчины •  czterech mężczyzn 
•  четыреста •  czterysta 
•  четыреста машин •  czterysta samochodów 
•  четыреста восемьдесят один •  czterysta osiemdziesiąt jeden 
•  четыреста восемьдесят одна машина •  czterysta osiemdziesiąt jeden samochodów 
•  четыреста четыре •  czterysta cztery 
•  четыреста четыре машины •  czterysta cztery samochody 
•  четыреста семнадцать •  czterysta siedemnaście 
•  четыреста семнадцать машин •  czterysta siedemnaście samochodów 
•  четыреста семьдесят восемь •  czterysta siedemdziesiąt osiem 
•  четыреста семьдесят восемь автомобилей •  czterysta siedemdziesiąt osiem samochodów 
•  четыреста тридцать три •  czterysta trzydzieści trzy 
•  четыреста тридцать три автомобиля •  czterysta trzydzieści trzy samochody 
•  четыре тысячи семь •  cztery tysiące siedem 
•  четыре тысячи семь автомобилей •  cztery tysiące siedem samochodów 
•  четырнадцать •  czternaście 
•  четырнадцать дней •  czternaście dni 
•  четырнадцатый •  czternasty 
•  четырнадцатое дело •  czternasty przypadek 
•  четвертый •  czwarty 
•  четвертый случай •  czwarty przypadek 
•  сорок третий •  czterdziesty trzeci 
•  сорок третий случай •  czterdziesty trzeci przypadek 
•  половина •  pół 
•  Сейчас половина шестого. •  Jest wpół do szóstej. 
•  сто •  sto 
•  сто дней •  sto dni 
•  минус •  minus 
•  Сколько будет пять минус четыре? •  Ile to jest pięć minus cztery? 
•  девять •  dziewięć 
•  девять женщин •  dziewięć kobiet 
•  девятьсот •  dziewięćset 
•  девятьсот машин •  dziewięćset samochodów 
•  девятнадцать •  dziewiętnaście 
•  девятнадцать дней •  dziewiętnaście dni 
•  Девятнадцатый •  dziewiętnasty 
•  девятнадцатое дело •  dziewiętnasty przypadek 
•  Девятый •  dziewiąty 



 63 

•  девятое дело •  dziewiąty przypadek 
•  девяносто •  dziewięćdziesiąt 
•  девяносто дней •  dziewięćdziesiąt dni 
•  девяносто восемь •  dziewięćdziesiąt osiem 
•  девяносто восемь дней •  dziewięćdziesiąt osiem dni 
•  девяносто четвертый •  dziewięćdziesiąty czwarty 
•  девяносто четвертое дело •  dziewięćdziesiąty czwarty przypadek 
•  девяносто девять •  dziewięćdziesiąt dziewięć 
•  девяносто девять дней •  dziewięćdziesiąt dziewięć dni 
•  девяносто девятый •  dziewięćdziesiąty dziewiąty 
•  девяносто девятый случай •  dziewięćdziesiąty dziewiąty przypadek 
•  девяносто второй •  dziewięćdziesiąty drugi 
•  девяносто второй случай •  dziewięćdziesiąty drugi przypadek 
•  один •  jeden 
•  один мужчина •  jeden mężczyzna 
•  один миллиард •  miliard 
•  один миллиард машин •  miliard samochodów 
•  сто •  sto 
•  сто дней •  sto dni 
•  сто восемьдесят три •  sto osiemdziesiąt trzy 
•  сто восемьдесят три машины •  sto osiemdziesiąt trzy samochody 
•  сто одиннадцать •  sto jedenaście 
•  сто одиннадцать машин •  sto jedenaście samochodów 
•  сто пятьдесят •  sto pięćdziesiąt 
•  сто пятьдесят автомобилей •  sto pięćdziesiąt samochodów 
•  сто пятьдесят семь •  sto pięćdziesiąt siedem 
•  сто пятьдесят семь автомобилей •  sto pięćdziesiąt siedem samochodów 
•  сто пять •  sto pięć 
•  сто пять автомобилей •  sto pięć samochodów 
•  сто девятнадцать •  sto dziewiętnaście 
•  сто девятнадцать автомобилей •  sto dziewiętnaście samochodów 
•  сто девяносто •  sto dziewięćdziesiąt 
•  сто девяносто автомобилей •  sto dziewięćdziesiąt samochodów 
•  сто девяносто пять •  sto dziewięćdziesiąt pięć 
•  сто девяносто пять автомобилей •  sto dziewięćdziesiąt pięć samochodów 
•  сто девяносто девять •  sto dziewięćdziesiąt dziewięć 
•  сто девяносто девять автомобилей •  sto dziewięćdziesiąt dziewięć samochodów 
•  сто один •  sto jeden 
•  сто один автомобиль •  sto jeden samochodów 
•  сто семьдесят пять •  sto siedemdziesiąt pięć 
•  сто семьдесят пять автомобилей •  sto siedemdziesiąt pięć samochodów 
•  сто семьдесят один •  sto siedemdziesiąt jeden 
•  сто семьдесят один автомобиль •  sto siedemdziesiąt jeden samochodów 
•  сто шестьдесят •  sto sześćdziesiąt 
•  сто шестьдесят автомобилей •  sto sześćdziesiąt samochodów 
•  сто шестьдесят семь •  sto sześćdziesiąt siedem 
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•  сто шестьдесят семь автомобилей •  sto sześćdziesiąt siedem samochodów 
•  сто шестьдесят два •  sto sześćdziesiąt dwa 
•  сто шестьдесят два автомобиля •  sto sześćdziesiąt dwa samochody 
•  сто тридцать пять •  sto trzydzieści pięć 
•  сто тридцать пять автомобилей •  sto trzydzieści pięć samochodów 
•  сто три •  sto trzy 
•  сто три автомобиля •  sto trzy samochody 
•  сто два •  sto dwa 
•  сто два автомобиля •  sto dwa samochody 
•  сто тысяч пятьсот семнадцать •  sto tysięcy pięćset siedemnaście 
•  сто тысяч пятьсот семнадцать автомобилей •  sto tysięcy pięćset siedemnaście samochodów 
•  один миллион •  milion 
•  один миллион автомобилей •  milion samochodów 
•  тысяча •  tysiąc 
•  одна тысяча автомобилей •  tysiąc samochodów 
•  тысяча восемьдесят четыре •  tysiąc osiemdziesiąt cztery 
•  одна тысяча восемьдесят четыре автомобиля •  tysiąc osiemdziesiąt cztery samochody 

•  тысяча пятнадцать •  tysiąc piętnaście 
•  одна тысяча пятнадцать автомобилей •  tysiąc piętnaście samochodów 
•  тысяча пятьдесят семь •  tysiąc pięćdziesiąt siedem 
•  одна тысяча пятьдесят семь автомобилей •  tysiąc pięćdziesiąt siedem samochodów 
•  тысяча девяносто •  tysiąc dziewięćdziesiąt 
•  одна тысяча девяносто автомобилей •  tysiąc dziewięćdziesiąt samochodów 
•  одна тысяча семь •  tysiąc siedem 
•  одна тысяча семь автомобилей •  tysiąc siedem samochodów 
•  тысяча двадцать три •  tysiąc dwadzieścia trzy 
•  одна тысяча двадцать три машины •  tysiąc dwadzieścia trzy samochody 
•  плюс •  plus 
•  Пять плюс два - семь. •  Pięć plus dwa to siedem. 
•  второй •  drugi 
•  второй случай •  drugi przypadek, drugie zdarzenie 
•  семь •  siedem 
•  семь женщин •  siedem kobiet 
•  семьсот •  siedemset 
•  семьсот машин •  siedemset samochodów 
•  семьсот восемьдесят пять •  siedemset osiemdziesiąt pięć 
•  семьсот восемьдесят пять машин •  siedemset osiemdziesiąt pięć samochodów 
•  семьсот пятьдесят •  siedemset pięćdziesiąt 
•  семьсот пятьдесят машин •  siedemset pięćdziesiąt samochodów 
•  семьсот девяносто девять •  siedemset dziewięćdziesiąt dziewięć 
•  семьсот девяносто девять машин •  siedemset dziewięćdziesiąt dziewięć samochodów 
•  семьсот семь •  siedemset siedem 
•  семьсот семь автомобилей •  siedemset siedem samochodów 
•  семь тысяч восемьсот шестьдесят один •  siedem tysięcy osiemset sześćdziesiąt jeden 
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•  семь тысяч восемьсот шестьдесят один 
автомобиль 

•  siedem tysięcy osiemset sześćdziesiąt jeden samochodów 

•  семнадцать •  siedemnaście 
•  семнадцать дней •  siedemnaście dni 
•  семнадцатый •  siedemnasty 
•  семнадцатое дело •  siedemnasty przypadek 
•  седьмой •  siódmy 
•  седьмое дело •  siódmy przypadek 
•  семьдесят •  siedemdziesiąt 
•  семьдесят дней •  siedemdziesiąt dni 
•  семьдесят седьмой •  siedemdziesiąty siódmy 
•  Семьдесят седьмое дело •  siedemdziesiąty siódmy przypadek 
•  семьдесят шесть •  siedemdziesiąt sześć 
•  семьдесят шесть дней •  siedemdziesiąt sześć dni 
•  шесть •  sześć 
•  шесть женщин •  sześć kobiet 
•  шестьсот •  sześćset 
•  шестьсот машин •  sześćset samochodów 
•  шестьсот четыре •  sześćset cztery 
•  шестьсот четыре машины •  sześćset cztery samochody 
•  шестьсот шесть •  sześćset sześć 
•  шестьсот шесть машин •  sześćset sześć samochodów 
•  шестьсот двадцать два •  sześćset dwadzieścia dwa 
•  шестьсот двадцать две машины •  sześćset dwadzieścia dwa samochody 
•  шестнадцать •  szesnaście 
•  шестнадцать дней •  szesnaście dni 
•  шестнадцатый •  szesnasty 
•  шестнадцатое дело •  szesnasty przypadek 
•  шестой •  szósty 
•  шестое дело •  szósty przypadek 
•  шестьдесят •  sześćdziesiąt 
•  шестьдесят дней •  sześćdziesiąt dni 
•  шестьдесят пятый •  sześćdziesiąty piąty 
•  шестьдесят пятый случай •  sześćdziesiąty piąty przypadek 
•  шестьдесят пять •  sześćdziesiąt pięć 
•  шестьдесят пять дней •  sześćdziesiąt pięć dni 
•  десять •  dziesięć 
•  десять дней •  dziesięć dni 
•  десять тысяч семнадцать •  dziesięć tysięcy siedemnaście 
•  десять тысяч семнадцать машин •  dziesięć tysięcy siedemnaście samochodów 
•  десятый •  dziesiąty 
•  десятое дело •  dziesiąty przypadek 
•  третий •  trzeci 
•  третий случай •  trzeci przypadek 
•  тринадцать •  trzynaście 
•  тринадцать дней •  trzynaście dni 
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•  тринадцатый •  trzynasty 
•  тринадцатое дело •  trzynasty przypadek 
•  тридцать •  trzydzieści 
•  тридцать дней •  trzydzieści dni 
•  тридцать один •  trzydzieści jeden 
•  тридцать один день •  trzydzieści jeden dni 
•  тридцать второй •  trzydziesty drugi 
•  тридцать второй случай •  trzydziesty drugi przypadek 
•  тысяча •  tysiąc 
•  Ты можешь найти еще тысячу причин. •  Możesz znaleźć jeszcze tysiąc następnych powodów. 
•  три •  trzy 
•  три человека •  trzech mężczyzn 
•  триста •  trzysta 
•  триста машин •  trzysta samochodów 
•  триста восемьдесят •  trzysta osiemdziesiąt 
•  триста восемьдесят машин •  trzysta osiemdziesiąt samochodów 
•  триста восемьдесят два •  trzysta osiemdziesiąt dwa 
•  триста восемьдесят две машины •  trzysta osiemdziesiąt dwa samochody 
•  триста пятнадцать •  trzysta piętnaście 
•  триста пятнадцать машин •  trzysta piętnaście samochodów 
•  триста пять •  trzysta pięć 
•  триста пять машин •  trzysta pięć samochodów 
•  триста девять •  trzysta dziewięć 
•  триста девять автомобилей •  trzysta dziewięć samochodów 
•  триста девяносто пять •  trzysta dziewięćdziesiąt pięć 
•  триста девяносто пять автомобилей •  trzysta dziewięćdziesiąt pięć samochodów 
•  триста шестьдесят четыре •  trzysta sześćdziesiąt cztery 
•  триста шестьдесят четыре автомобиля •  trzysta sześćdziesiąt cztery samochody 
•  триста шестьдесят семь •  trzysta sześćdziesiąt siedem 
•  триста шестьдесят семь автомобилей •  trzysta sześćdziesiąt siedem samochodów 
•  три тысячи пятьсот пять •  trzy tysiące pięćset pięć 
•  три тысячи пятьсот пять автомобилей •  trzy tysiące pięćset pięć samochodów 
•  три тысячи двести тридцать семь •  trzy tysiące dwieście trzydzieści siedem 
•  три тысячи двести тридцать семь 
автомобилей 

•  trzy tysiące dwieście trzydzieści siedem samochodów 

•  двенадцать •  dwanaście 
•  двенадцать дней •  dwanaście dni 
•  двенадцатый •  dwunasty 
•  двенадцатый случай •  dwunasty przypadek 
•  двадцатый •  dwudziesty 
•  двадцатый случай •  dwudziesty przypadek 
•  двадцать •  dwadzieścia 
•  двадцать дней •  dwadzieścia dni 
•  двадцать восемь •  dwadzieścia osiem 
•  двадцать восемь дней •  dwadzieścia osiem dni 
•  двадцать первый •  dwudziesty pierwszy 
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•  двадцать первое дело •  dwudziesty pierwszy przypadek 
•  двадцать пять •  dwadzieścia pięć 
•  двадцать пять дней •  dwadzieścia pięć dni 
•  двадцать четыре •  dwadzieścia cztery 
•  двадцать четыре дня •  dwadzieścia cztery dni 
•  двадцать девять •  dwadzieścia dziewięć 
•  двадцать девять дней •  dwadzieścia dziewięć dni 
•  двадцать один •  dwadzieścia jeden 
•  двадцать один день •  dwadzieścia jeden dni 
•  двадцать семь •  dwadzieścia siedem 
•  двадцать семь дней •  dwadzieścia siedem dni 
•  двадцать шесть •  dwadzieścia sześć 
•  двадцать шесть дней •  dwadzieścia sześć dni 
•  двадцать три •  dwadzieścia trzy 
•  двадцать три дня •  dwadzieścia trzy dni 
•  двадцать два •  dwadzieścia dwa 
•  двадцать два дня •  dwadzieścia dwa dni 
•  два •  dwa 
•  два человека •  dwóch mężczyzn 
•  двести •  dwieście 
•  двести машин •  dwieście samochodów 
•  двести пятьдесят •  dwieście pięćdziesiąt 
•  двести пятьдесят машин •  dwieście pięćdziesiąt samochodów 
•  двести сорок семь •  dwieście czterdzieści siedem 
•  двести сорок семь машин •  dwieście czterdzieści siedem samochodów 
•  двести девяносто один •  dwieście dziewięćdziesiąt jeden 
•  двести девяносто один автомобиль •  dwieście dziewięćdziesiąt jeden samochodów 
•  двести один •  dwieście jeden 
•  двести один автомобиль •  dwieście jeden samochodów 
•  двести семь •  dwieście siedem 
•  двести семь автомобилей •  dwieście siedem samochodów 
•  двести тринадцать •  dwieście trzynaście 
•  двести тринадцать автомобилей •  dwieście trzynaście samochodów 
•  двести двадцать •  dwieście dwadzieścia 
•  двести двадцать автомобилей •  dwieście dwadzieścia samochodów 
•  две тысячи •  dwa tysiące 
•  две тысячи автомобилей •  dwa tysiące samochodów 
•  две тысячи пятьдесят три •  dwa tysiące pięćdziesiąt trzy 
•  две тысячи пятьдесят три автомобиля •  dwa tysiące pięćdziesiąt trzy samochody 
•  две тысячи пять •  dwa tysiące pięć 
•  две тысячи пять автомобилей •  dwa tysiące pięć samochodów 
•  две тысячи девяносто один •  dwa tysiące dziewięćdziesiąt jeden 
•  две тысячи девяносто один автомобиль •  dwa tysiące dziewięćdziesiąt jeden samochodów 
•  две тысячи седьмой •  dwa tysiące siedem 
•  две тысячи семь автомобилей •  dwa tysiące siedem samochodów 
•  две тысячи пятьсот •  dwa tysiące pięćset 
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•  две тысячи пятьсот автомобилей •  dwa tysiące pięćset samochodów 
•  две тысячи пятьсот пятьдесят •  dwa tysiące pięćset pięćdziesiąt 
•  две тысячи пятьсот пятьдесят автомобилей •  dwa tysiące pięćset pięćdziesiąt samochodów 
•  две тысячи сто •  dwa tysiące sto 
•  две тысячи сто автомобилей •  dwa tysiące sto samochodów 
•  две тысячи сто восемь •  dwa tysiące sto osiem 
•  две тысячи сто восемь автомобилей •  dwa tysiące sto osiem samochodów 
•  две тысячи сто двадцать два •  dwa tysiące sto dwadzieścia dwa 
•  две тысячи сто двадцать две машины •  dwa tysiące sto dwadzieścia dwa samochody 
•  Какой у тебя номер телефона? •  Jaki jest twój numer telefonu? 
•  Какой у тебя номер телефона? Мой номер 
телефона шестьсот три пятьсот сорок один 
девятьсот восемьдесят один. 

•  Jaki jest twój numer telefonu? Mój numer telefonu to 603541981.

•  процент •  procenty 
•  Пять процентов студентов болеют. •  Pięć procent studentów jest chorych. 
•  половина •  pół 
•  Сейчас половина шестого. •  Jest wpół do szóstej. 
•  десять •  dziesięć 
•  десять дней •  dziesięć dni 

Lekcja czwarta_Liczby_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  osiem •  восемь 
•  osiem kobiet •  восемь женщин 
•  osiemset •  восемьсот 
•  osiemset samochodów •  восемьсот машин 
•  osiemset pięćdziesiąt dwa •  восемьсот пятьдесят два 
•  osiemset pięćdziesiąt dwa samochody •  восемьсот пятьдесят две машины 
•  osiemset czterdzieści •  восемьсот сорок 
•  osiemset czterdzieści samochodów •  восемьсот сорок автомобилей 
•  osiemset dziewięćdziesiąt siedem •  восемьсот девяносто семь 
•  osiemset dziewięćdziesiąt siedem samochodów •  восемьсот девяносто семь автомобилей 

•  osiemset siedem •  восемьсот семь 
•  osiemset siedem samochodów •  восемьсот семь автомобилей 
•  osiemset siedemdziesiąt jeden •  восемьсот семьдесят один 
•  osiemset siedemdziesiąt jeden samochodów •  восемьсот семьдесят один автомобиль 
•  osiemset dziesięć •  восемьсот десять 
•  osiemset dziesięć samochodów •  восемьсот десять автомобилей 
•  osiemnaście •  восемнадцать 
•  osiemnaście dni •  восемнадцать дней 
•  osiemnasty •  восемнадцатый 
•  osiemnasty przypadek •  восемнадцатое дело 
•  ósmy •  восьмой 
•  ósmy przypadek •  восьмое дело 
•  osiemdziesiąt •  восемьдесят 
•  osiemdziesiąt dni •  восемьдесят дней 
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•  osiemdziesiąty piąty •  восемьдесят пятый 
•  osiemdziesiąty piąty przypadek •  восемьдесят пятый случай 
•  osiemdziesiąt siedem •  восемьдесят семь 
•  osiemdziesiąt siedem dni •  восемьдесят семь дней 
•  jedenaście •  одиннадцать 
•  jedenaście dni •  одиннадцать дней 
•  jedenasty •  одиннадцатый 
•  jedenasty przypadek •  одиннадцатый случай 
•  piętnaście •  пятнадцать 
•  piętnaście dni •  пятнадцать дней 
•  piętnasty •  пятнадцатый 
•  piętnasty przypadek •  пятнадцатый случай 
•  piąty •  пятый 
•  piąty przypadek •  пятый случай 
•  pięćdziesiąt •  пятьдесят 
•  pięćdziesiąt dni •  пятьдесят дней 
•  pięćdziesiąt cztery •  пятьдесят четыре 
•  pięćdziesiąt cztery dni •  пятьдесят четыре дня 
•  pięćdziesiąty czwarty •  пятьдесят четвертый 
•  pięćdziesiąty czwarty przypadek •  пятьдесят четвертый случай 
•  pierwszy •  первый 
•  pierwszy przypadek •  первый случай 
•  pięć •  пять 
•  pięć kobiet •  пять женщин 
•  pięćset •  пятьсот 
•  pięćset samochodów •  пятьсот машин 
•  pięćset jedenaście •  пятьсот одиннадцать 
•  pięćset jedenaście samochodów •  пятьсот одиннадцать машин 
•  pięćset dwadzieścia jeden •  пятьсот двадцать один 
•  pięćset dwadzieścia jeden samochodów •  пятьсот двадцать одна машина 
•  pięćset dwa •  пятьсот два 
•  pięćset dwa samochody •  пятьсот два автомобиля 
•  pięćset osiemdziesiąt siedem •  пятьсот восемьдесят семь 
•  pięćset osiemdziesiąt siedem samochodów •  пятьсот восемьдесят семь автомобилей 
•  pięćset dziewięćdziesiąt •  пятьсот девяносто 
•  pięćset dziewięćdziesiąt samochodów •  пятьсот девяносто автомобилей 
•  pięć tysięcy czterysta pięćdziesiąt •  пять тысяч четыреста пятьдесят 
•  pięć tysięcy czterysta pięćdziesiąt samochodów •  пять тысяч четыреста пятьдесят автомобилей 

•  czterdzieści •  сорок 
•  czterdzieści dni •  сорок дней 
•  czterdzieści trzy •  сорок три 
•  czterdzieści trzy dni •  сорок три дня 
•  cztery •  четыре 
•  czterech mężczyzn •  четыре мужчины 
•  czterysta •  четыреста 
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•  czterysta samochodów •  четыреста машин 
•  czterysta osiemdziesiąt jeden •  четыреста восемьдесят один 
•  czterysta osiemdziesiąt jeden samochodów •  четыреста восемьдесят одна машина 
•  czterysta cztery •  четыреста четыре 
•  czterysta cztery samochody •  четыреста четыре машины 
•  czterysta siedemnaście •  четыреста семнадцать 
•  czterysta siedemnaście samochodów •  четыреста семнадцать машин 
•  czterysta siedemdziesiąt osiem •  четыреста семьдесят восемь 
•  czterysta siedemdziesiąt osiem samochodów •  четыреста семьдесят восемь автомобилей 
•  czterysta trzydzieści trzy •  четыреста тридцать три 
•  czterysta trzydzieści trzy samochody •  четыреста тридцать три автомобиля 
•  cztery tysiące siedem •  четыре тысячи семь 
•  cztery tysiące siedem samochodów •  четыре тысячи семь автомобилей 
•  czternaście •  четырнадцать 
•  czternaście dni •  четырнадцать дней 
•  czternasty •  четырнадцатый 
•  czternasty przypadek •  четырнадцатое дело 
•  czwarty •  четвертый 
•  czwarty przypadek •  четвертый случай 
•  czterdziesty trzeci •  сорок третий 
•  czterdziesty trzeci przypadek •  сорок третий случай 
•  pół •  половина 
•  Jest wpół do szóstej. •  Сейчас половина шестого. 
•  sto •  сто 
•  sto dni •  сто дней 
•  minus •  минус 
•  Ile to jest pięć minus cztery? •  Сколько будет пять минус четыре? 
•  dziewięć •  девять 

•  dziewięć kobiet •  девять женщин 
•  dziewięćset •  девятьсот 
•  dziewięćset samochodów •  девятьсот машин 
•  dziewiętnaście •  девятнадцать 
•  dziewiętnaście dni •  девятнадцать дней 
•  dziewiętnasty •  Девятнадцатый 
•  dziewiętnasty przypadek •  девятнадцатое дело 
•  dziewiąty •  Девятый 
•  dziewiąty przypadek •  девятое дело 
•  dziewięćdziesiąt •  девяносто 
•  dziewięćdziesiąt dni •  девяносто дней 
•  dziewięćdziesiąt osiem •  девяносто восемь 
•  dziewięćdziesiąt osiem dni •  девяносто восемь дней 
•  dziewięćdziesiąty czwarty •  девяносто четвертый 
•  dziewięćdziesiąty czwarty przypadek •  девяносто четвертое дело 
•  dziewięćdziesiąt dziewięć •  девяносто девять 
•  dziewięćdziesiąt dziewięć dni •  девяносто девять дней 
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•  dziewięćdziesiąty dziewiąty •  девяносто девятый 
•  dziewięćdziesiąty dziewiąty przypadek •  девяносто девятый случай 
•  dziewięćdziesiąty drugi •  девяносто второй 
•  dziewięćdziesiąty drugi przypadek •  девяносто второй случай 
•  jeden •  один 
•  jeden mężczyzna •  один мужчина 
•  miliard •  один миллиард 
•  miliard samochodów •  один миллиард машин 
•  sto •  сто 
•  sto dni •  сто дней 
•  sto osiemdziesiąt trzy •  сто восемьдесят три 
•  sto osiemdziesiąt trzy samochody •  сто восемьдесят три машины 
•  sto jedenaście •  сто одиннадцать 
•  sto jedenaście samochodów •  сто одиннадцать машин 
•  sto pięćdziesiąt •  сто пятьдесят 
•  sto pięćdziesiąt samochodów •  сто пятьдесят автомобилей 
•  sto pięćdziesiąt siedem •  сто пятьдесят семь 
•  sto pięćdziesiąt siedem samochodów •  сто пятьдесят семь автомобилей 
•  sto pięć •  сто пять 
•  sto pięć samochodów •  сто пять автомобилей 
•  sto dziewiętnaście •  сто девятнадцать 
•  sto dziewiętnaście samochodów •  сто девятнадцать автомобилей 
•  sto dziewięćdziesiąt •  сто девяносто 
•  sto dziewięćdziesiąt samochodów •  сто девяносто автомобилей 
•  sto dziewięćdziesiąt pięć •  сто девяносто пять 
•  sto dziewięćdziesiąt pięć samochodów •  сто девяносто пять автомобилей 
•  sto dziewięćdziesiąt dziewięć •  сто девяносто девять 
•  sto dziewięćdziesiąt dziewięć samochodów •  сто девяносто девять автомобилей 
•  sto jeden •  сто один 
•  sto jeden samochodów •  сто один автомобиль 
•  sto siedemdziesiąt pięć •  сто семьдесят пять 
•  sto siedemdziesiąt pięć samochodów •  сто семьдесят пять автомобилей 
•  sto siedemdziesiąt jeden •  сто семьдесят один 
•  sto siedemdziesiąt jeden samochodów •  сто семьдесят один автомобиль 
•  sto sześćdziesiąt •  сто шестьдесят 
•  sto sześćdziesiąt samochodów •  сто шестьдесят автомобилей 
•  sto sześćdziesiąt siedem •  сто шестьдесят семь 
•  sto sześćdziesiąt siedem samochodów •  сто шестьдесят семь автомобилей 
•  sto sześćdziesiąt dwa •  сто шестьдесят два 
•  sto sześćdziesiąt dwa samochody •  сто шестьдесят два автомобиля 
•  sto trzydzieści pięć •  сто тридцать пять 
•  sto trzydzieści pięć samochodów •  сто тридцать пять автомобилей 
•  sto trzy •  сто три 
•  sto trzy samochody •  сто три автомобиля 
•  sto dwa •  сто два 
•  sto dwa samochody •  сто два автомобиля 



 72 

•  sto tysięcy pięćset siedemnaście •  сто тысяч пятьсот семнадцать 
•  sto tysięcy pięćset siedemnaście samochodów •  сто тысяч пятьсот семнадцать автомобилей 

•  milion •  один миллион 
•  milion samochodów •  один миллион автомобилей 
•  tysiąc •  тысяча 
•  tysiąc samochodów •  одна тысяча автомобилей 
•  tysiąc osiemdziesiąt cztery •  тысяча восемьдесят четыре 
•  tysiąc osiemdziesiąt cztery samochody •  одна тысяча восемьдесят четыре автомобиля 
•  tysiąc piętnaście •  тысяча пятнадцать 
•  tysiąc piętnaście samochodów •  одна тысяча пятнадцать автомобилей 
•  tysiąc pięćdziesiąt siedem •  тысяча пятьдесят семь 
•  tysiąc pięćdziesiąt siedem samochodów •  одна тысяча пятьдесят семь автомобилей 
•  tysiąc dziewięćdziesiąt •  тысяча девяносто 
•  tysiąc dziewięćdziesiąt samochodów •  одна тысяча девяносто автомобилей 
•  tysiąc siedem •  одна тысяча семь 
•  tysiąc siedem samochodów •  одна тысяча семь автомобилей 
•  tysiąc dwadzieścia trzy •  тысяча двадцать три 
•  tysiąc dwadzieścia trzy samochody •  одна тысяча двадцать три машины 
•  plus •  плюс 
•  Pięć plus dwa to siedem. •  Пять плюс два - семь. 
•  drugi •  второй 
•  drugi przypadek, drugie zdarzenie •  второй случай 
•  siedem •  семь 
•  siedem kobiet •  семь женщин 
•  siedemset •  семьсот 
•  siedemset samochodów •  семьсот машин 
•  siedemset osiemdziesiąt pięć •  семьсот восемьдесят пять 
•  siedemset osiemdziesiąt pięć samochodów •  семьсот восемьдесят пять машин 
•  siedemset pięćdziesiąt •  семьсот пятьдесят 
•  siedemset pięćdziesiąt samochodów •  семьсот пятьдесят машин 
•  siedemset dziewięćdziesiąt dziewięć •  семьсот девяносто девять 
•  siedemset dziewięćdziesiąt dziewięć 
samochodów 

•  семьсот девяносто девять машин 

•  siedemset siedem •  семьсот семь 
•  siedemset siedem samochodów •  семьсот семь автомобилей 
•  siedem tysięcy osiemset sześćdziesiąt jeden •  семь тысяч восемьсот шестьдесят один 
•  siedem tysięcy osiemset sześćdziesiąt jeden 
samochodów 

•  семь тысяч восемьсот шестьдесят один автомобиль 

•  siedemnaście •  семнадцать 
•  siedemnaście dni •  семнадцать дней 
•  siedemnasty •  семнадцатый 
•  siedemnasty przypadek •  семнадцатое дело 
•  siódmy •  седьмой 
•  siódmy przypadek •  седьмое дело 
•  siedemdziesiąt •  семьдесят 
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•  siedemdziesiąt dni •  семьдесят дней 
•  siedemdziesiąty siódmy •  семьдесят седьмой 
•  siedemdziesiąty siódmy przypadek •  Семьдесят седьмое дело 
•  siedemdziesiąt sześć •  семьдесят шесть 
•  siedemdziesiąt sześć dni •  семьдесят шесть дней 
•  sześć •  шесть 
•  sześć kobiet •  шесть женщин 
•  sześćset •  шестьсот 
•  sześćset samochodów •  шестьсот машин 
•  sześćset cztery •  шестьсот четыре 
•  sześćset cztery samochody •  шестьсот четыре машины 
•  sześćset sześć •  шестьсот шесть 
•  sześćset sześć samochodów •  шестьсот шесть машин 
•  sześćset dwadzieścia dwa •  шестьсот двадцать два 
•  sześćset dwadzieścia dwa samochody •  шестьсот двадцать две машины 
•  szesnaście •  шестнадцать 
•  szesnaście dni •  шестнадцать дней 
•  szesnasty •  шестнадцатый 
•  szesnasty przypadek •  шестнадцатое дело 
•  szósty •  шестой 
•  szósty przypadek •  шестое дело 
•  sześćdziesiąt •  шестьдесят 
•  sześćdziesiąt dni •  шестьдесят дней 
•  sześćdziesiąty piąty •  шестьдесят пятый 
•  sześćdziesiąty piąty przypadek •  шестьдесят пятый случай 
•  sześćdziesiąt pięć •  шестьдесят пять 
•  sześćdziesiąt pięć dni •  шестьдесят пять дней 
•  dziesięć •  десять 
•  dziesięć dni •  десять дней 
•  dziesięć tysięcy siedemnaście •  десять тысяч семнадцать 
•  dziesięć tysięcy siedemnaście samochodów •  десять тысяч семнадцать машин 
•  dziesiąty •  десятый 
•  dziesiąty przypadek •  десятое дело 
•  trzeci •  третий 
•  trzeci przypadek •  третий случай 
•  trzynaście •  тринадцать 
•  trzynaście dni •  тринадцать дней 
•  trzynasty •  тринадцатый 
•  trzynasty przypadek •  тринадцатое дело 
•  trzydzieści •  тридцать 
•  trzydzieści dni •  тридцать дней 
•  trzydzieści jeden •  тридцать один 
•  trzydzieści jeden dni •  тридцать один день 
•  trzydziesty drugi •  тридцать второй 
•  trzydziesty drugi przypadek •  тридцать второй случай 
•  tysiąc •  тысяча 
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•  Możesz znaleźć jeszcze tysiąc następnych 
powodów. 

•  Ты можешь найти еще тысячу причин. 

•  trzy •  три 
•  trzech mężczyzn •  три человека 
•  trzysta •  триста 
•  trzysta samochodów •  триста машин 
•  trzysta osiemdziesiąt •  триста восемьдесят 
•  trzysta osiemdziesiąt samochodów •  триста восемьдесят машин 
•  trzysta osiemdziesiąt dwa •  триста восемьдесят два 
•  trzysta osiemdziesiąt dwa samochody •  триста восемьдесят две машины 
•  trzysta piętnaście •  триста пятнадцать 
•  trzysta piętnaście samochodów •  триста пятнадцать машин 
•  trzysta pięć •  триста пять 
•  trzysta pięć samochodów •  триста пять машин 
•  trzysta dziewięć •  триста девять 
•  trzysta dziewięć samochodów •  триста девять автомобилей 
•  trzysta dziewięćdziesiąt pięć •  триста девяносто пять 
•  trzysta dziewięćdziesiąt pięć samochodów •  триста девяносто пять автомобилей 
•  trzysta sześćdziesiąt cztery •  триста шестьдесят четыре 
•  trzysta sześćdziesiąt cztery samochody •  триста шестьдесят четыре автомобиля 
•  trzysta sześćdziesiąt siedem •  триста шестьдесят семь 
•  trzysta sześćdziesiąt siedem samochodów •  триста шестьдесят семь автомобилей 
•  trzy tysiące pięćset pięć •  три тысячи пятьсот пять 
•  trzy tysiące pięćset pięć samochodów •  три тысячи пятьсот пять автомобилей 
•  trzy tysiące dwieście trzydzieści siedem •  три тысячи двести тридцать семь 
•  trzy tysiące dwieście trzydzieści siedem 
samochodów 

•  три тысячи двести тридцать семь автомобилей 

•  dwanaście •  двенадцать 
•  dwanaście dni •  двенадцать дней 
•  dwunasty •  двенадцатый 
•  dwunasty przypadek •  двенадцатый случай 
•  dwudziesty •  двадцатый 
•  dwudziesty przypadek •  двадцатый случай 
•  dwadzieścia •  двадцать 
•  dwadzieścia dni •  двадцать дней 
•  dwadzieścia osiem •  двадцать восемь 
•  dwadzieścia osiem dni •  двадцать восемь дней 
•  dwudziesty pierwszy •  двадцать первый 
•  dwudziesty pierwszy przypadek •  двадцать первое дело 
•  dwadzieścia pięć •  двадцать пять 
•  dwadzieścia pięć dni •  двадцать пять дней 
•  dwadzieścia cztery •  двадцать четыре 
•  dwadzieścia cztery dni •  двадцать четыре дня 
•  dwadzieścia dziewięć •  двадцать девять 
•  dwadzieścia dziewięć dni •  двадцать девять дней 
•  dwadzieścia jeden •  двадцать один 
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•  dwadzieścia jeden dni •  двадцать один день 
•  dwadzieścia siedem •  двадцать семь 
•  dwadzieścia siedem dni •  двадцать семь дней 
•  dwadzieścia sześć •  двадцать шесть 
•  dwadzieścia sześć dni •  двадцать шесть дней 
•  dwadzieścia trzy •  двадцать три 
•  dwadzieścia trzy dni •  двадцать три дня 
•  dwadzieścia dwa •  двадцать два 
•  dwadzieścia dwa dni •  двадцать два дня 
•  dwa •  два 
•  dwóch mężczyzn •  два человека 
•  dwieście •  двести 
•  dwieście samochodów •  двести машин 
•  dwieście pięćdziesiąt •  двести пятьдесят 
•  dwieście pięćdziesiąt samochodów •  двести пятьдесят машин 
•  dwieście czterdzieści siedem •  двести сорок семь 
•  dwieście czterdzieści siedem samochodów •  двести сорок семь машин 
•  dwieście dziewięćdziesiąt jeden •  двести девяносто один 
•  dwieście dziewięćdziesiąt jeden samochodów •  двести девяносто один автомобиль 

•  dwieście jeden •  двести один 
•  dwieście jeden samochodów •  двести один автомобиль 
•  dwieście siedem •  двести семь 
•  dwieście siedem samochodów •  двести семь автомобилей 
•  dwieście trzynaście •  двести тринадцать 
•  dwieście trzynaście samochodów •  двести тринадцать автомобилей 
•  dwieście dwadzieścia •  двести двадцать 
•  dwieście dwadzieścia samochodów •  двести двадцать автомобилей 
•  dwa tysiące •  две тысячи 
•  dwa tysiące samochodów •  две тысячи автомобилей 
•  dwa tysiące pięćdziesiąt trzy •  две тысячи пятьдесят три 
•  dwa tysiące pięćdziesiąt trzy samochody •  две тысячи пятьдесят три автомобиля 
•  dwa tysiące pięć •  две тысячи пять 
•  dwa tysiące pięć samochodów •  две тысячи пять автомобилей 
•  dwa tysiące dziewięćdziesiąt jeden •  две тысячи девяносто один 
•  dwa tysiące dziewięćdziesiąt jeden 
samochodów 

•  две тысячи девяносто один автомобиль 

•  dwa tysiące siedem •  две тысячи седьмой 
•  dwa tysiące siedem samochodów •  две тысячи семь автомобилей 
•  dwa tysiące pięćset •  две тысячи пятьсот 
•  dwa tysiące pięćset samochodów •  две тысячи пятьсот автомобилей 
•  dwa tysiące pięćset pięćdziesiąt •  две тысячи пятьсот пятьдесят 
•  dwa tysiące pięćset pięćdziesiąt samochodów •  две тысячи пятьсот пятьдесят автомобилей 
•  dwa tysiące sto •  две тысячи сто 
•  dwa tysiące sto samochodów •  две тысячи сто автомобилей 
•  dwa tysiące sto osiem •  две тысячи сто восемь 
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•  dwa tysiące sto osiem samochodów •  две тысячи сто восемь автомобилей 
•  dwa tysiące sto dwadzieścia dwa •  две тысячи сто двадцать два 
•  dwa tysiące sto dwadzieścia dwa samochody •  две тысячи сто двадцать две машины 
•  Jaki jest twój numer telefonu? •  Какой у тебя номер телефона? 
•  Jaki jest twój numer telefonu? Mój numer 
telefonu to 603541981. 

•  Какой у тебя номер телефона? Мой номер телефона шестьсот три 
пятьсот сорок один девятьсот восемьдесят один. 

•  procenty •  процент 
•  Pięć procent studentów jest chorych. •  Пять процентов студентов болеют. 
•  pół •  половина 
•  Jest wpół do szóstej. •  Сейчас половина шестого. 
•  dziesięć •  десять 
•  dziesięć dni •  десять дней 

Lekcja czwarta_Liczby_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  восемь женщин •  osiem kobiet 
•  восемьсот машин •  osiemset samochodów 
•  триста восемьдесят машин •  trzysta osiemdziesiąt samochodów 
•  восемьсот сорок автомобилей •  osiemset czterdzieści samochodów 
•  сорок три дня •  czterdzieści trzy dni 
•  двадцать первое дело •  dwudziesty pierwszy przypadek 
•  двадцать пять дней •  dwadzieścia pięć dni 
•  четыреста четыре машины •  czterysta cztery samochody 
•  Сейчас половина шестого. •  Jest wpół do szóstej. 
•  восемнадцатое дело •  osiemnasty przypadek 
•  восьмое дело •  ósmy przypadek 
•  восемьдесят дней •  osiemdziesiąt dni 
•  четыреста семнадцать машин •  czterysta siedemnaście samochodów 
•  одиннадцать дней •  jedenaście dni 
•  две тысячи сто двадцать две машины •  dwa tysiące sto dwadzieścia dwa samochody 
•  одиннадцатый случай •  jedenasty przypadek 
•  шестьсот машин •  sześćset samochodów 
•  пятнадцатый случай •  piętnasty przypadek 
•  двенадцать дней •  dwanaście dni 
•  пятьдесят дней •  pięćdziesiąt dni 
•  пятьдесят четыре дня •  pięćdziesiąt cztery dni 
•  девятнадцать дней •  dziewiętnaście dni 
•  первый случай •  pierwszy przypadek 
•  шестьсот шесть машин •  sześćset sześć samochodów 
•  две тысячи сто автомобилей •  dwa tysiące sto samochodów 
•  один миллион автомобилей •  milion samochodów 
•  пятьсот двадцать одна машина •  pięćset dwadzieścia jeden samochodów 
•  пятьсот два автомобиля •  pięćset dwa samochody 
•  пятьсот восемьдесят семь автомобилей •  pięćset osiemdziesiąt siedem samochodów 
•  пятьсот девяносто автомобилей •  pięćset dziewięćdziesiąt samochodów 
•  две тысячи сто восемь автомобилей •  dwa tysiące sto osiem samochodów 
•  две тысячи автомобилей •  dwa tysiące samochodów 
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•  восемьсот семь автомобилей •  osiemset siedem samochodów 
•  семьсот девяносто девять машин •  siedemset dziewięćdziesiąt dziewięć samochodów 
•  один миллиард машин •  miliard samochodów 
•  тринадцатое дело •  trzynasty przypadek 
•  пятьсот одиннадцать машин •  pięćset jedenaście samochodów 
•  пять тысяч четыреста пятьдесят автомобилей •  pięć tysięcy czterysta pięćdziesiąt samochodów 

•  одна тысяча автомобилей •  tysiąc samochodów 
•  четыреста тридцать три автомобиля •  czterysta trzydzieści trzy samochody 
•  десять тысяч семнадцать машин •  dziesięć tysięcy siedemnaście samochodów 
•  четырнадцать дней •  czternaście dni 
•  сто пятьдесят автомобилей •  sto pięćdziesiąt samochodów 
•  четвертый случай •  czwarty przypadek 
•  сорок третий случай •  czterdziesty trzeci przypadek 
•  две тысячи пятьдесят три автомобиля •  dwa tysiące pięćdziesiąt trzy samochody 
•  сто дней •  sto dni 
•  одна тысяча пятьдесят семь автомобилей •  tysiąc pięćdziesiąt siedem samochodów 
•  девять женщин •  dziewięć kobiet 
•  девятьсот машин •  dziewięćset samochodów 
•  сто три автомобиля •  sto trzy samochody 
•  девятнадцатое дело •  dziewiętnasty przypadek 
•  шестьдесят дней •  sześćdziesiąt dni 
•  сто девятнадцать автомобилей •  sto dziewiętnaście samochodów 
•  шестнадцать дней •  szesnaście dni 
•  девяносто четвертое дело •  dziewięćdziesiąty czwarty przypadek 
•  девяносто девять дней •  dziewięćdziesiąt dziewięć dni 
•  девяносто девятый случай •  dziewięćdziesiąty dziewiąty przypadek 
•  девяносто второй случай •  dziewięćdziesiąty drugi przypadek 
•  четыре мужчины •  czterech mężczyzn 
•  четыреста машин •  czterysta samochodów 
•  сто девяносто девять автомобилей •  sto dziewięćdziesiąt dziewięć samochodów 
•  сто восемьдесят три машины •  sto osiemdziesiąt trzy samochody 
•  девяносто дней •  dziewięćdziesiąt dni 
•  четырнадцатое дело •  czternasty przypadek 
•  сто пятьдесят семь автомобилей •  sto pięćdziesiąt siedem samochodów 
•  двадцать дней •  dwadzieścia dni 
•  восемьсот десять автомобилей •  osiemset dziesięć samochodów 
•  сто шестьдесят автомобилей •  sto sześćdziesiąt samochodów 
•  сто девяносто пять автомобилей •  sto dziewięćdziesiąt pięć samochodów 
•  сто дней •  sto dni 
•  сто один автомобиль •  sto jeden samochodów 
•  один мужчина •  jeden mężczyzna 
•  сто семьдесят один автомобиль •  sto siedemdziesiąt jeden samochodów 
•  сто девяносто автомобилей •  sto dziewięćdziesiąt samochodów 
•  одна тысяча восемьдесят четыре автомобиля •  tysiąc osiemdziesiąt cztery samochody 
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•  пятый случай •  piąty przypadek 
•  восемнадцать дней •  osiemnaście dni 
•  пятьдесят четвертый случай •  pięćdziesiąty czwarty przypadek 
•  сто два автомобиля •  sto dwa samochody 
•  сто тысяч пятьсот семнадцать автомобилей •  sto tysięcy pięćset siedemnaście samochodów 
•  сто одиннадцать машин •  sto jedenaście samochodów 
•  десять дней •  dziesięć dni 
•  триста восемьдесят две машины •  trzysta osiemdziesiąt dwa samochody 
•  одна тысяча пятнадцать автомобилей •  tysiąc piętnaście samochodów 
•  восемьсот пятьдесят две машины •  osiemset pięćdziesiąt dwa samochody 
•  одна тысяча девяносто автомобилей •  tysiąc dziewięćdziesiąt samochodów 
•  восемьдесят пятый случай •  osiemdziesiąty piąty przypadek 
•  одна тысяча двадцать три машины •  tysiąc dwadzieścia trzy samochody 
•  Пять плюс два - семь. •  Pięć plus dwa to siedem. 
•  восемьсот девяносто семь автомобилей •  osiemset dziewięćdziesiąt siedem samochodów 
•  семь женщин •  siedem kobiet 
•  семьсот машин •  siedemset samochodów 
•  семьсот восемьдесят пять машин •  siedemset osiemdziesiąt pięć samochodów 
•  семьсот пятьдесят машин •  siedemset pięćdziesiąt samochodów 
•  сто семьдесят пять автомобилей •  sto siedemdziesiąt pięć samochodów 
•  триста девять автомобилей •  trzysta dziewięć samochodów 
•  семь тысяч восемьсот шестьдесят один 
автомобиль 

•  siedem tysięcy osiemset sześćdziesiąt jeden samochodów 

•  семнадцать дней •  siedemnaście dni 
•  семнадцатое дело •  siedemnasty przypadek 
•  седьмое дело •  siódmy przypadek 
•  двести сорок семь машин •  dwieście czterdzieści siedem samochodów 
•  Семьдесят седьмое дело •  siedemdziesiąty siódmy przypadek 
•  триста девяносто пять автомобилей •  trzysta dziewięćdziesiąt pięć samochodów 
•  восемьдесят семь дней •  osiemdziesiąt siedem dni 
•  две тысячи семь автомобилей •  dwa tysiące siedem samochodów 
•  шестьсот четыре машины •  sześćset cztery samochody 
•  пять женщин •  pięć kobiet 
•  шестьсот двадцать две машины •  sześćset dwadzieścia dwa samochody 
•  девяносто восемь дней •  dziewięćdziesiąt osiem dni 
•  шестнадцатое дело •  szesnasty przypadek 
•  шестое дело •  szósty przypadek 
•  девятое дело •  dziewiąty przypadek 
•  шестьдесят пятый случай •  sześćdziesiąty piąty przypadek 
•  шестьдесят пять дней •  sześćdziesiąt pięć dni 
•  триста шестьдесят семь автомобилей •  trzysta sześćdziesiąt siedem samochodów 
•  двадцать семь дней •  dwadzieścia siedem dni 
•  Сколько будет пять минус четыре? •  Ile to jest pięć minus cztery? 
•  третий случай •  trzeci przypadek 
•  тринадцать дней •  trzynaście dni 
•  четыреста восемьдесят одна машина •  czterysta osiemdziesiąt jeden samochodów 
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•  тридцать дней •  trzydzieści dni 
•  триста пять машин •  trzysta pięć samochodów 
•  три тысячи пятьсот пять автомобилей •  trzy tysiące pięćset pięć samochodów 
•  Ты можешь найти еще тысячу причин. •  Możesz znaleźć jeszcze tysiąc następnych powodów. 
•  три человека •  trzech mężczyzn 
•  триста машин •  trzysta samochodów 
•  десятое дело •  dziesiąty przypadek 
•  семьдесят дней •  siedemdziesiąt dni 
•  четыре тысячи семь автомобилей •  cztery tysiące siedem samochodów 
•  тридцать один день •  trzydzieści jeden dni 
•  семьсот семь автомобилей •  siedemset siedem samochodów 
•  семьдесят шесть дней •  siedemdziesiąt sześć dni 
•  триста шестьдесят четыре автомобиля •  trzysta sześćdziesiąt cztery samochody 
•  двадцать восемь дней •  dwadzieścia osiem dni 
•  тридцать второй случай •  trzydziesty drugi przypadek 
•  двадцать два дня •  dwadzieścia dwa dni 
•  одна тысяча семь автомобилей •  tysiąc siedem samochodów 
•  четыреста семьдесят восемь автомобилей •  czterysta siedemdziesiąt osiem samochodów 
•  двадцатый случай •  dwudziesty przypadek 
•  сто пять автомобилей •  sto pięć samochodów 
•  двести один автомобиль •  dwieście jeden samochodów 
•  второй случай •  drugi przypadek, drugie zdarzenie 
•  Пять процентов студентов болеют. •  Pięć procent studentów jest chorych. 
•  двадцать четыре дня •  dwadzieścia cztery dni 
•  двадцать девять дней •  dwadzieścia dziewięć dni 
•  двадцать один день •  dwadzieścia jeden dni 
•  триста пятнадцать машин •  trzysta piętnaście samochodów 
•  Сейчас половина шестого. •  Jest wpół do szóstej. 
•  двадцать три дня •  dwadzieścia trzy dni 
•  три тысячи двести тридцать семь 
автомобилей 

•  trzy tysiące dwieście trzydzieści siedem samochodów 

•  два человека •  dwóch mężczyzn 
•  двести машин •  dwieście samochodów 
•  двести девяносто один автомобиль •  dwieście dziewięćdziesiąt jeden samochodów 
•  сто шестьдесят семь автомобилей •  sto sześćdziesiąt siedem samochodów 
•  двести пятьдесят машин •  dwieście pięćdziesiąt samochodów 
•  двенадцатый случай •  dwunasty przypadek 
•  двести семь автомобилей •  dwieście siedem samochodów 
•  двести тринадцать автомобилей •  dwieście trzynaście samochodów 
•  двести двадцать автомобилей •  dwieście dwadzieścia samochodów 
•  сорок дней •  czterdzieści dni 
•  сто тридцать пять автомобилей •  sto trzydzieści pięć samochodów 
•  две тысячи пять автомобилей •  dwa tysiące pięć samochodów 
•  две тысячи девяносто один автомобиль •  dwa tysiące dziewięćdziesiąt jeden samochodów 
•  пятнадцать дней •  piętnaście dni 
•  две тысячи пятьсот автомобилей •  dwa tysiące pięćset samochodów 
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•  две тысячи пятьсот пятьдесят автомобилей •  dwa tysiące pięćset pięćdziesiąt samochodów 
•  пятьсот машин •  pięćset samochodów 
•  сто шестьдесят два автомобиля •  sto sześćdziesiąt dwa samochody 
•  шесть женщин •  sześć kobiet 
•  Какой у тебя номер телефона? Мой номер 
телефона шестьсот три пятьсот сорок один 
девятьсот восемьдесят один. 

•  Jaki jest twój numer telefonu? Mój numer telefonu to 603541981.

•  восемьсот семьдесят один автомобиль •  osiemset siedemdziesiąt jeden samochodów 
•  двадцать шесть дней •  dwadzieścia sześć dni 
•  десять дней •  dziesięć dni 

Lekcja czwarta_Liczby_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  dwanaście dni •  двенадцать дней 
•  jeden mężczyzna •  один мужчина 
•  osiemset pięćdziesiąt dwa samochody •  восемьсот пятьдесят две машины 
•  trzynaście dni •  тринадцать дней 
•  siedemnasty przypadek •  семнадцатое дело 
•  siedemdziesiąt sześć dni •  семьдесят шесть дней 
•  sześćset cztery samochody •  шестьсот четыре машины 
•  jedenaście dni •  одиннадцать дней 
•  szesnaście dni •  шестнадцать дней 
•  trzysta piętnaście samochodów •  триста пятнадцать машин 
•  siedemdziesiąt dni •  семьдесят дней 
•  czterysta siedemnaście samochodów •  четыреста семнадцать машин 
•  dwunasty przypadek •  двенадцатый случай 
•  drugi przypadek, drugie zdarzenie •  второй случай 
•  siedemset siedem samochodów •  семьсот семь автомобилей 
•  jedenasty przypadek •  одиннадцатый случай 
•  czterysta siedemdziesiąt osiem samochodów •  четыреста семьдесят восемь автомобилей 
•  trzydzieści dni •  тридцать дней 
•  piąty przypadek •  пятый случай 
•  sześćdziesiąt pięć dni •  шестьдесят пять дней 
•  pięćdziesiąt cztery dni •  пятьдесят четыре дня 
•  dziewięć kobiet •  девять женщин 
•  dziesięć dni •  десять дней 
•  pięć kobiet •  пять женщин 
•  tysiąc osiemdziesiąt cztery samochody •  одна тысяча восемьдесят четыре автомобиля 
•  dziewięćdziesiąty czwarty przypadek •  девяносто четвертое дело 
•  trzysta samochodów •  триста машин 
•  szósty przypadek •  шестое дело 
•  pięćset osiemdziesiąt siedem samochodów •  пятьсот восемьдесят семь автомобилей 
•  siedemdziesiąty siódmy przypadek •  Семьдесят седьмое дело 
•  pięć tysięcy czterysta pięćdziesiąt samochodów •  пять тысяч четыреста пятьдесят автомобилей 

•  dziewięćdziesiąty drugi przypadek •  девяносто второй случай 
•  czterdzieści trzy dni •  сорок три дня 
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•  pięćset samochodów •  пятьсот машин 
•  czterysta samochodów •  четыреста машин 
•  czternasty przypadek •  четырнадцатое дело 
•  trzy tysiące dwieście trzydzieści siedem 
samochodów 

•  три тысячи двести тридцать семь автомобилей 

•  piętnaście dni •  пятнадцать дней 
•  sto jeden samochodów •  сто один автомобиль 
•  dwadzieścia osiem dni •  двадцать восемь дней 
•  cztery tysiące siedem samochodów •  четыре тысячи семь автомобилей 
•  czternaście dni •  четырнадцать дней 
•  dwa tysiące sto samochodów •  две тысячи сто автомобилей 
•  dwa tysiące sto dwadzieścia dwa samochody •  две тысячи сто двадцать две машины 
•  dwadzieścia dwa dni •  двадцать два дня 
•  Jest wpół do szóstej. •  Сейчас половина шестого. 
•  siedemset samochodów •  семьсот машин 
•  siedemnaście dni •  семнадцать дней 
•  czterysta trzydzieści trzy samochody •  четыреста тридцать три автомобиля 
•  pierwszy przypadek •  первый случай 
•  dziewiąty przypadek •  девятое дело 
•  czterysta osiemdziesiąt jeden samochodów •  четыреста восемьдесят одна машина 
•  dwieście samochodów •  двести машин 
•  pięćdziesiąt dni •  пятьдесят дней 
•  dziewięćdziesiąt osiem dni •  девяносто восемь дней 
•  siedemset pięćdziesiąt samochodów •  семьсот пятьдесят машин 
•  trzysta osiemdziesiąt dwa samochody •  триста восемьдесят две машины 
•  trzydzieści jeden dni •  тридцать один день 
•  dwieście siedem samochodów •  двести семь автомобилей 
•  dziewięćdziesiąt dziewięć dni •  девяносто девять дней 
•  miliard samochodów •  один миллиард машин 
•  pięćset dwadzieścia jeden samochodów •  пятьсот двадцать одна машина 
•  dziesięć dni •  десять дней 
•  siedem kobiet •  семь женщин 
•  dwa tysiące dziewięćdziesiąt jeden 
samochodów 

•  две тысячи девяносто один автомобиль 

•  sześćset samochodów •  шестьсот машин 
•  dziewiętnaście dni •  девятнадцать дней 
•  czwarty przypadek •  четвертый случай 
•  osiemset siedemdziesiąt jeden samochodów •  восемьсот семьдесят один автомобиль 
•  sto dziewięćdziesiąt pięć samochodów •  сто девяносто пять автомобилей 
•  sto dziewięćdziesiąt dziewięć samochodów •  сто девяносто девять автомобилей 
•  dwadzieścia dziewięć dni •  двадцать девять дней 
•  sto siedemdziesiąt pięć samochodów •  сто семьдесят пять автомобилей 
•  dwadzieścia trzy dni •  двадцать три дня 
•  sto sześćdziesiąt samochodów •  сто шестьдесят автомобилей 
•  sto sześćdziesiąt siedem samochodów •  сто шестьдесят семь автомобилей 
•  sto sześćdziesiąt dwa samochody •  сто шестьдесят два автомобиля 
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•  sto trzydzieści pięć samochodów •  сто тридцать пять автомобилей 
•  Możesz znaleźć jeszcze tysiąc następnych 
powodów. 

•  Ты можешь найти еще тысячу причин. 

•  dwa tysiące pięćset pięćdziesiąt samochodów •  две тысячи пятьсот пятьдесят автомобилей 
•  dwieście czterdzieści siedem samochodów •  двести сорок семь машин 
•  pięćdziesiąty czwarty przypadek •  пятьдесят четвертый случай 
•  dziewiętnasty przypadek •  девятнадцатое дело 
•  sześćset dwadzieścia dwa samochody •  шестьсот двадцать две машины 
•  sto pięćdziesiąt samochodów •  сто пятьдесят автомобилей 
•  sto tysięcy pięćset siedemnaście samochodów •  сто тысяч пятьсот семнадцать автомобилей 

•  tysiąc dziewięćdziesiąt samochodów •  одна тысяча девяносто автомобилей 
•  dwieście pięćdziesiąt samochodów •  двести пятьдесят машин 
•  dwadzieścia dni •  двадцать дней 
•  Jest wpół do szóstej. •  Сейчас половина шестого. 
•  Pięć procent studentów jest chorych. •  Пять процентов студентов болеют. 
•  dwieście trzynaście samochodów •  двести тринадцать автомобилей 
•  sto pięćdziesiąt siedem samochodów •  сто пятьдесят семь автомобилей 
•  siedemset osiemdziesiąt pięć samochodów •  семьсот восемьдесят пять машин 
•  osiemset czterdzieści samochodów •  восемьсот сорок автомобилей 
•  trzydziesty drugi przypadek •  тридцать второй случай 
•  trzysta pięć samochodów •  триста пять машин 
•  siedem tysięcy osiemset sześćdziesiąt jeden 
samochodów 

•  семь тысяч восемьсот шестьдесят один автомобиль 

•  sześćdziesiąty piąty przypadek •  шестьдесят пятый случай 
•  dwieście dwadzieścia samochodów •  двести двадцать автомобилей 
•  sto dni •  сто дней 
•  ósmy przypadek •  восьмое дело 
•  osiemset samochodów •  восемьсот машин 
•  trzysta sześćdziesiąt siedem samochodów •  триста шестьдесят семь автомобилей 
•  sześć kobiet •  шесть женщин 
•  siódmy przypadek •  седьмое дело 
•  sto dziewięćdziesiąt samochodów •  сто девяносто автомобилей 
•  sześćset sześć samochodów •  шестьсот шесть машин 
•  osiemnasty przypadek •  восемнадцатое дело 
•  sto pięć samochodów •  сто пять автомобилей 
•  dwadzieścia jeden dni •  двадцать один день 
•  dziewięćdziesiąt dni •  девяносто дней 
•  tysiąc piętnaście samochodów •  одна тысяча пятнадцать автомобилей 
•  szesnasty przypadek •  шестнадцатое дело 
•  dwa tysiące samochodów •  две тысячи автомобилей 
•  sto siedemdziesiąt jeden samochodów •  сто семьдесят один автомобиль 
•  dziewięćdziesiąty dziewiąty przypadek •  девяносто девятый случай 
•  czterdziesty trzeci przypadek •  сорок третий случай 
•  osiemset dziesięć samochodów •  восемьсот десять автомобилей 
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•  dwieście dziewięćdziesiąt jeden samochodów •  двести девяносто один автомобиль 

•  dwadzieścia pięć dni •  двадцать пять дней 
•  piętnasty przypadek •  пятнадцатый случай 
•  trzeci przypadek •  третий случай 
•  trzysta osiemdziesiąt samochodów •  триста восемьдесят машин 
•  osiemdziesiąty piąty przypadek •  восемьдесят пятый случай 
•  Ile to jest pięć minus cztery? •  Сколько будет пять минус четыре? 
•  dwa tysiące pięćdziesiąt trzy samochody •  две тысячи пятьдесят три автомобиля 
•  dwa tysiące sto osiem samochodów •  две тысячи сто восемь автомобилей 
•  dziewięćset samochodów •  девятьсот машин 
•  pięćset jedenaście samochodów •  пятьсот одиннадцать машин 
•  sto dni •  сто дней 
•  trzysta dziewięć samochodów •  триста девять автомобилей 
•  trzysta dziewięćdziesiąt pięć samochodów •  триста девяносто пять автомобилей 
•  trzysta sześćdziesiąt cztery samochody •  триста шестьдесят четыре автомобиля 
•  dwieście jeden samochodów •  двести один автомобиль 
•  trzy tysiące pięćset pięć samochodów •  три тысячи пятьсот пять автомобилей 
•  osiemnaście dni •  восемнадцать дней 
•  osiem kobiet •  восемь женщин 
•  dwudziesty przypadek •  двадцатый случай 
•  osiemdziesiąt dni •  восемьдесят дней 
•  dwadzieścia sześć dni •  двадцать шесть дней 
•  sto trzy samochody •  сто три автомобиля 
•  dwudziesty pierwszy przypadek •  двадцать первое дело 
•  siedemset dziewięćdziesiąt dziewięć 
samochodów 

•  семьсот девяносто девять машин 

•  dwadzieścia cztery dni •  двадцать четыре дня 
•  sześćdziesiąt dni •  шестьдесят дней 
•  dwóch mężczyzn •  два человека 
•  pięćset dwa samochody •  пятьсот два автомобиля 
•  tysiąc dwadzieścia trzy samochody •  одна тысяча двадцать три машины 
•  czterysta cztery samochody •  четыреста четыре машины 
•  trzynasty przypadek •  тринадцатое дело 
•  pięćset dziewięćdziesiąt samochodów •  пятьсот девяносто автомобилей 
•  osiemdziesiąt siedem dni •  восемьдесят семь дней 
•  tysiąc siedem samochodów •  одна тысяча семь автомобилей 
•  tysiąc pięćdziesiąt siedem samochodów •  одна тысяча пятьдесят семь автомобилей 
•  osiemset dziewięćdziesiąt siedem samochodów •  восемьсот девяносто семь автомобилей 

•  sto jedenaście samochodów •  сто одиннадцать машин 
•  czterdzieści dni •  сорок дней 
•  milion samochodów •  один миллион автомобилей 
•  trzech mężczyzn •  три человека 
•  sto dziewiętnaście samochodów •  сто девятнадцать автомобилей 
•  dziesiąty przypadek •  десятое дело 
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•  Pięć plus dwa to siedem. •  Пять плюс два - семь. 
•  dwa tysiące pięćset samochodów •  две тысячи пятьсот автомобилей 
•  tysiąc samochodów •  одна тысяча автомобилей 
•  sto dwa samochody •  сто два автомобиля 
•  dwa tysiące pięć samochodów •  две тысячи пять автомобилей 
•  osiemset siedem samochodów •  восемьсот семь автомобилей 
•  dwa tysiące siedem samochodów •  две тысячи семь автомобилей 
•  dziesięć tysięcy siedemnaście samochodów •  десять тысяч семнадцать машин 
•  Jaki jest twój numer telefonu? Mój numer 
telefonu to 603541981. 

•  Какой у тебя номер телефона? Мой номер телефона шестьсот три 
пятьсот сорок один девятьсот восемьдесят один. 

•  dwadzieścia siedem dni •  двадцать семь дней 
•  czterech mężczyzn •  четыре мужчины 
•  sto osiemdziesiąt trzy samochody •  сто восемьдесят три машины 
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Lekcja piąta_Hotel_Restauracja_Słownictwo _słuchaj! 
•  резерв,бронь •  rezerwacja 
•  комната на эту ночь •  pokój na dzisiejszą noc 
•  убрать комнату •  posprzątać pokój 
•  Они свободны? •  Czy oni są wolni? 
•  счет •  rachunek 
•  Давай закажем пиццу. •  Zamówmy pizzę. 
•  местоположение •  lokalizacja 
•  на втором этаже •  na drugim piętrze 
•  средний •  średni 
•  меню •  menu 
•  таблица, столик •  stół 
•  кофе •  Kawa 
•  стейк •  stek 
•  ужин •  kolacja 
•  салат •  Sałatka 
•  типичный •  typowy 
•  какая у тебя паста? •  Jak smakuje twój makaron? 
•  подавать завтрак •  podawać śniadanie 
•  комната, пространство •  pokój 
•  суп •  zupa 
•  завтрак •  śniadanie 
•  Приятного пребывания. •  Miłego pobytu! 
•  наслаждаться •  cieszyć się 
•  Хочешь рыбу или пасту? •  Chcesz rybę czy makaron? 
•  чизбургер •  cheeseburger 
•  вода •  woda 
•  еда •  posiłek 
•  предложить •  proponować 
•  остаться •  zostać 
•  двойной •  podwójny 
•  бар •  bar 
•  отель •  hotel 
•  номер •  numer 
•  роскошный отель •  luksusowy hotel 
•  ресторан •  restauracja 

Lekcja piąta_Hotel_Restauracja_Słownictwo _przetłumacz! 
•  na drugim piętrze •  на втором этаже 
•  restauracja •  ресторан 
•  Czy oni są wolni? •  Они свободны? 
•  lokalizacja •  местоположение 
•  średni •  средний 
•  cheeseburger •  чизбургер 
•  proponować •  предложить 
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•  menu •  меню 
•  posprzątać pokój •  убрать комнату 
•  Jak smakuje twój makaron? •  какая у тебя паста? 
•  Kawa •  кофе 
•  stek •  стейк 
•  Chcesz rybę czy makaron? •  Хочешь рыбу или пасту? 
•  rachunek •  счет 
•  numer •  номер 
•  Zamówmy pizzę. •  Давай закажем пиццу. 
•  pokój na dzisiejszą noc •  комната на эту ночь 
•  pokój •  комната, пространство 
•  hotel •  отель 
•  Miłego pobytu! •  Приятного пребывания. 
•  śniadanie •  завтрак 
•  rezerwacja •  резерв,бронь 
•  cieszyć się •  наслаждаться 
•  zostać •  остаться 
•  Sałatka •  салат 
•  typowy •  типичный 
•  bar •  бар 
•  podawać śniadanie •  подавать завтрак 
•  podwójny •  двойной 
•  posiłek •  еда 
•  zupa •  суп 
•  woda •  вода 
•  stół •  таблица, столик 
•  luksusowy hotel •  роскошный отель 
•  kolacja •  ужин 

Lekcja piąta_Hotel_Restauracja_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające._słuchaj! 
•  бар •  bar 
•  Пойдемте в бар. •  Chodźmy do baru. 
•  счет •  rachunek 
•  Мы можем оплатить счет? •  Czy możemy zapłacić rachunek? 
•  завтрак •  śniadanie 
•  Что у нас на завтрак? •  Co jest na śniadanie? 
•  кофе •  Kawa 
•  Хочешь кофе? •  Napijesz się kawy? 
•  ужин •  kolacja 
•  Подается ужин. •  Podawana jest kolacja. 
•  двойной •  podwójny 
•  Принеси мне виски. И сразу двойную 
порцию! 

•  Przynieś mi whisky. Zrób mi podwójną! 

•  отель •  hotel 
•  Где находится отель? •  Gdzie znajduje się ten hotel? 
•  чизбургер •  cheeseburger 
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•  Мне, пожалуйста, чизбургер. •  Poproszę cheesburgera. 
•  местоположение •  lokalizacja 
•  Знаешь точное местоположение отеля? •  Czy znasz dokładną lokalizację tego hotelu? 
•  еда •  posiłek 
•  Спасибо за вкусную еду. •  Dziękuję za pyszny posiłek. 
•  средний •  średni 
•  Какой бы вы хотели  стейк? Слегка 
обжаренный, средний или хорошо 
прожаренный? 

•  Jakiego steka Pan chce? Słabo, średnio lub dobrze  
wysmażonego?   

•  меню •  menu 
•  Что у нас в меню? •  Co jest w menu? 
•  номер •  numer 
•  Какой у тебя номер комнаты? •  Jaki jest twój numer pokoju? 
•  предложить •  proponować 
•  Могу я предложить вам что-нибудь попить? •  Mogę zapronować Panu coś do picia? 
•  резерв,бронь •  rezerwacja 
•  У вас есть бронь? •  Czy ma pan rezerwację? 
•  ресторан •  restauracja 
•  Где находится китайский ресторан? •  Gdzie jest ta chińska restauracja? 
•  комната, пространство •  pokój 
•  Есть ли свободный номер на эту ночь? •  Czy jest wolny pokój na tę noc? 
•  салат •  Sałatka 
•  Мне, пожалуйста, салат из помидоров. •  Poproszę sałatkę z pomidorów. 
•  остаться •  zostać 
•  Как долго вы останетесь? •  Jak długo państwo pozostają? Jak długo pan pozostaje? 
•  стейк •  stek 
•  Какой вы предпочитаете стейк? Слабой 
прожарки, средний или хорошо прожаренный? 

•  Jak pan chce swój stek? Słabo, średnio lub dobrze 
 wypieczony? 

•  таблица, столик •  stół 
•  Могу я заказать столик на пятерых? •  Czy mogę zarezerwować stół dla pięciu osób? 
•  типичный •  typowy 
•  Что является типичным местным блюдом? •  Jakie jest typowe danie lokalne? 
•  вода •  woda 
•  Хочешь воды? •  Czy chciałbyś trochę wody? 
•  Они свободны? •  Czy oni są wolni? 
•  Эти стулья свободны? •  Czy te krzesła są wolne? 
•  Давай закажем пиццу. •  Zamówmy pizzę. 
•  Давайте закажем пиццу. Хорошая идея. •  Zamówmy pizzę. Dobry pomysł. 
•  суп •  zupa 
•  Не хотите ли супа? •  Chciałby pan trochę zupy? 
•  Хочешь рыбу или пасту? •  Chcesz rybę czy makaron? 
•  Вы хотите рыбу или пасту? Я предпочитаю 
пасту, спасибо. 

•  Chcecie rybę czy makaron? Wolim makaron  dzięki.  

•  какая у тебя паста? •  Jak smakuje twój makaron? 
•  Как твоя паста? Вкусно. Как тебе рыба? •  Jak twój makaron? Jest dobry. A jak ryba? 
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•  подавать завтрак •  podawać śniadanie 
•  Во сколько вы подаете завтрак? •  O której godzinie podajecie śniadanie?   
•  убрать комнату •  posprzątać pokój 
•  Пожалуйста, уберите в моей комнате. •  Proszę posprzątać mój pokój. 
•  комната на эту ночь •  pokój na dzisiejszą noc 
•  Могу ли я забронировать комнату на эту 
ночь? 

•  Czy mogę zarezerwować pokój na dzisiejszą noc? 

•  на втором этаже •  na drugim piętrze 
•  Ваша комната находится на втором этаже. •  Pana pokój jest na drugim piętrze. 
•  Приятного пребывания. •  Miłego pobytu! 
•  Приятного отдыха! Спасибо. •  Miłego pobytu! Dziękuję 
•  роскошный отель •  luksusowy hotel 
•  Он всегда останавливается в роскошном 
отеле. 

•  On zawsze zatrzymuje się w luksusowym hotelu. 

•  наслаждаться •  cieszyć się 
•  Приятного отдыха! •  Miłego pobytu! 

Lekcja piąta_Hotel_Restauracja_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające 
_przetłumacz! 
•  bar •  бар 
•  Chodźmy do baru. •  Пойдемте в бар. 
•  rachunek •  счет 
•  Czy możemy zapłacić rachunek? •  Мы можем оплатить счет? 
•  śniadanie •  завтрак 
•  Co jest na śniadanie? •  Что у нас на завтрак? 
•  Kawa •  кофе 
•  Napijesz się kawy? •  Хочешь кофе? 
•  kolacja •  ужин 
•  Podawana jest kolacja. •  Подается ужин. 
•  podwójny •  двойной 
•  Przynieś mi whisky. Zrób mi podwójną! •  Принеси мне виски. И сразу двойную порцию! 
•  hotel •  отель 
•  Gdzie znajduje się ten hotel? •  Где находится отель? 
•  cheeseburger •  чизбургер 
•  Poproszę cheesburgera. •  Мне, пожалуйста, чизбургер. 
•  lokalizacja •  местоположение 
•  Czy znasz dokładną lokalizację tego hotelu? •  Знаешь точное местоположение отеля? 
•  posiłek •  еда 
•  Dziękuję za pyszny posiłek. •  Спасибо за вкусную еду. 
•  średni •  средний 
•  Jakiego steka Pan chce? Słabo, średnio lub 
dobrze wysmażonego?   

•  Какой бы вы хотели  стейк? Слегка обжаренный,  
средний или хорошо прожаренный? 

•  menu •  меню 
•  Co jest w menu? •  Что у нас в меню? 
•  numer •  номер 
•  Jaki jest twój numer pokoju? •  Какой у тебя номер комнаты? 
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•  proponować •  предложить 
•  Mogę zapronować Panu coś do picia? •  Могу я предложить вам что-нибудь попить? 
•  rezerwacja •  резерв,бронь 
•  Czy ma pan rezerwację? •  У вас есть бронь? 
•  restauracja •  ресторан 
•  Gdzie jest ta chińska restauracja? •  Где находится китайский ресторан? 
•  pokój •  комната, пространство 
•  Czy jest wolny pokój na tę noc? •  Есть ли свободный номер на эту ночь? 
•  Sałatka •  салат 
•  Poproszę sałatkę z pomidorów. •  Мне, пожалуйста, салат из помидоров. 
•  zostać •  остаться 
•  Jak długo państwo pozostają? Jak długo pan 
pozostaje? 

•  Как долго вы останетесь? 

•  stek •  стейк 
•  Jak pan chce swój stek? Słabo, średnio lub 
dobrze wypieczony? 

•  Какой вы предпочитаете стейк? Слабой прожарки,  
средний или хорошо прожаренный? 

•  stół •  таблица, столик 
•  Czy mogę zarezerwować stół dla pięciu osób? •  Могу я заказать столик на пятерых? 
•  typowy •  типичный 
•  Jakie jest typowe danie lokalne? •  Что является типичным местным блюдом? 
•  woda •  вода 
•  Czy chciałbyś trochę wody? •  Хочешь воды? 
•  Czy oni są wolni? •  Они свободны? 
•  Czy te krzesła są wolne? •  Эти стулья свободны? 
•  Zamówmy pizzę. •  Давай закажем пиццу. 
•  Zamówmy pizzę. Dobry pomysł. •  Давайте закажем пиццу. Хорошая идея. 
•  zupa •  суп 
•  Chciałby pan trochę zupy? •  Не хотите ли супа? 
•  Chcesz rybę czy makaron? •  Хочешь рыбу или пасту? 
•  Chcecie rybę czy makaron? Wolim makaron  
dzięki.  

•  Вы хотите рыбу или пасту? Я предпочитаю пасту, спасибо. 

•  Jak smakuje twój makaron? •  какая у тебя паста? 
•  Jak twój makaron? Jest dobry. A jak ryba? •  Как твоя паста? Вкусно. Как тебе рыба? 
•  podawać śniadanie •  подавать завтрак 
•  O której godzinie podajecie śniadanie?   •  Во сколько вы подаете завтрак? 
•  posprzątać pokój •  убрать комнату 
•  Proszę posprzątać mój pokój. •  Пожалуйста, уберите в моей комнате. 
•  pokój na dzisiejszą noc •  комната на эту ночь 

•  Czy mogę zarezerwować pokój na dzisiejszą 
noc? 

•  Могу ли я забронировать комнату на эту ночь? 

•  na drugim piętrze •  на втором этаже 
•  Pana pokój jest na drugim piętrze. •  Ваша комната находится на втором этаже. 
•  Miłego pobytu! •  Приятного пребывания. 
•  Miłego pobytu! Dziękuję •  Приятного отдыха! Спасибо. 
•  luksusowy hotel •  роскошный отель 
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•  On zawsze zatrzymuje się w luksusowym 
hotelu. 

•  Он всегда останавливается в роскошном отеле. 

•  cieszyć się •  наслаждаться 
•  Miłego pobytu! •  Приятного отдыха! 

Lekcja piąta_Hotel_Restauracja_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Какой бы вы хотели  стейк? Слегка 
обжаренный, средний или хорошо 
прожаренный? 

•  Jakiego steka Pan chce? Słabo, średnio lub dobrze  
wysmażonego?   

•  Какой вы предпочитаете стейк? Слабой 
прожарки, средний или хорошо прожаренный? 

•  Jak pan chce swój stek? Słabo, średnio lub dobrze  
wypieczony? 

•  Где находится китайский ресторан? •  Gdzie jest ta chińska restauracja? 
•  Давайте закажем пиццу. Хорошая идея. •  Zamówmy pizzę. Dobry pomysł. 
•  Эти стулья свободны? •  Czy te krzesła są wolne? 
•  Спасибо за вкусную еду. •  Dziękuję za pyszny posiłek. 
•  Где находится отель? •  Gdzie znajduje się ten hotel? 
•  Есть ли свободный номер на эту ночь? •  Czy jest wolny pokój na tę noc? 
•  Что является типичным местным блюдом? •  Jakie jest typowe danie lokalne? 
•  Приятного отдыха! Спасибо. •  Miłego pobytu! Dziękuję 
•  Какой у тебя номер комнаты? •  Jaki jest twój numer pokoju? 
•  Что у нас в меню? •  Co jest w menu? 
•  Ваша комната находится на втором этаже. •  Pana pokój jest na drugim piętrze. 
•  Хочешь воды? •  Czy chciałbyś trochę wody? 
•  Во сколько вы подаете завтрак? •  O której godzinie podajecie śniadanie?   
•  Мы можем оплатить счет? •  Czy możemy zapłacić rachunek? 
•  Как твоя паста? Вкусно. Как тебе рыба? •  Jak twój makaron? Jest dobry. A jak ryba? 
•  Мне, пожалуйста, салат из помидоров. •  Poproszę sałatkę z pomidorów. 
•  Как долго вы останетесь? •  Jak długo państwo pozostają? Jak długo pan pozostaje? 
•  У вас есть бронь? •  Czy ma pan rezerwację? 
•  Знаешь точное местоположение отеля? •  Czy znasz dokładną lokalizację tego hotelu? 
•  Пожалуйста, уберите в моей комнате. •  Proszę posprzątać mój pokój. 
•  Пойдемте в бар. •  Chodźmy do baru. 
•  Он всегда останавливается в роскошном 
отеле. 

•  On zawsze zatrzymuje się w luksusowym hotelu. 

•  Приятного отдыха! •  Miłego pobytu! 
•  Могу я заказать столик на пятерых? •  Czy mogę zarezerwować stół dla pięciu osób? 
•  Не хотите ли супа? •  Chciałby pan trochę zupy? 
•  Мне, пожалуйста, чизбургер. •  Poproszę cheesburgera. 
•  Вы хотите рыбу или пасту? Я предпочитаю 
пасту, спасибо. 

•  Chcecie rybę czy makaron? Wolim makaron  dzięki.  

•  Подается ужин. •  Podawana jest kolacja. 
•  Могу я предложить вам что-нибудь попить? •  Mogę zapronować Panu coś do picia? 
•  Что у нас на завтрак? •  Co jest na śniadanie? 
•  Хочешь кофе? •  Napijesz się kawy? 
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•  Могу ли я забронировать комнату на эту 
ночь? 

•  Czy mogę zarezerwować pokój na dzisiejszą noc? 

•  Принеси мне виски. И сразу двойную 
порцию! 

•  Przynieś mi whisky. Zrób mi podwójną! 

Lekcja piąta_Hotel_Restauracja_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Dziękuję za pyszny posiłek. •  Спасибо за вкусную еду. 
•  Mogę zapronować Panu coś do picia? •  Могу я предложить вам что-нибудь попить? 
•  Czy mogę zarezerwować stół dla pięciu osób? •  Могу я заказать столик на пятерых? 
•  Jakie jest typowe danie lokalne? •  Что является типичным местным блюдом? 
•  Podawana jest kolacja. •  Подается ужин. 
•  Co jest na śniadanie? •  Что у нас на завтрак? 
•  Gdzie jest ta chińska restauracja? •  Где находится китайский ресторан? 
•  Poproszę cheesburgera. •  Мне, пожалуйста, чизбургер. 
•  Jak długo państwo pozostają? Jak długo pan 
pozostaje? 

•  Как долго вы останетесь? 

•  Czy chciałbyś trochę wody? •  Хочешь воды? 
•  Czy znasz dokładną lokalizację tego hotelu? •  Знаешь точное местоположение отеля? 
•  Jakiego steka Pan chce? Słabo, średnio lub 
dobrze wysmażonego?   

•  Какой бы вы хотели  стейк? Слегка обжаренный,  
средний или хорошо прожаренный? 

•  Czy jest wolny pokój na tę noc? •  Есть ли свободный номер на эту ночь? 
•  Czy mogę zarezerwować pokój na dzisiejszą 
noc? 

•  Могу ли я забронировать комнату на эту ночь? 

•  O której godzinie podajecie śniadanie?   •  Во сколько вы подаете завтрак? 
•  Co jest w menu? •  Что у нас в меню? 
•  Pana pokój jest na drugim piętrze. •  Ваша комната находится на втором этаже. 
•  Poproszę sałatkę z pomidorów. •  Мне, пожалуйста, салат из помидоров. 
•  Gdzie znajduje się ten hotel? •  Где находится отель? 
•  Jak pan chce swój stek? Słabo, średnio lub 
dobrze wypieczony? 

•  Какой вы предпочитаете стейк? Слабой прожарки,  
средний или хорошо прожаренный? 

•  Napijesz się kawy? •  Хочешь кофе? 
•  Przynieś mi whisky. Zrób mi podwójną! •  Принеси мне виски. И сразу двойную порцию! 
•  Czy ma pan rezerwację? •  У вас есть бронь? 
•  Czy te krzesła są wolne? •  Эти стулья свободны? 
•  Jak twój makaron? Jest dobry. A jak ryba? •  Как твоя паста? Вкусно. Как тебе рыба? 
•  Chodźmy do baru. •  Пойдемте в бар. 
•  Chcecie rybę czy makaron? Wolim makaron  
dzięki.  

•  Вы хотите рыбу или пасту? Я предпочитаю пасту, спасибо. 

•  Zamówmy pizzę. Dobry pomysł. •  Давайте закажем пиццу. Хорошая идея. 
•  Chciałby pan trochę zupy? •  Не хотите ли супа? 
•  Jaki jest twój numer pokoju? •  Какой у тебя номер комнаты? 
•  Czy możemy zapłacić rachunek? •  Мы можем оплатить счет? 
•  Proszę posprzątać mój pokój. •  Пожалуйста, уберите в моей комнате. 
•  Miłego pobytu! Dziękuję •  Приятного отдыха! Спасибо. 
•  On zawsze zatrzymuje się w luksusowym 
hotelu. 

•  Он всегда останавливается в роскошном отеле. 
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•  Miłego pobytu! •  Приятного отдыха! 

Lekcja szósta_Jedzenie_Słownictwo_słuchaj! 
•  сыр •  ser 
•  пиво •  piwo 
•  предложить •  proponować 
•  суп •  zupa 
•  торт, пирог •  ciasto 
•  яблоко •  jabłko 
•  хлеб •  chleb 
•  соль •  Sól 
•  фрукты •  owoc 
•  тарелка •  talerz 
•  Хочешь рыбу или пасту? •  Chcesz rybę czy makaron? 
•  обед •  lunch 
•  вино •  wino 
•  готовить •  gotować 
•  жевательная резинка •  guma do żucia 
•  еда •  jedzenie 
•  Они свободны? •  Czy oni są wolni? 
•  зелёный чай •  zielona herbata 
•  сладкий •  Słodkie 
•  рис •  Ryż 
•  мясо •  mięso 
•  Латинская Америка •  Ameryka Łacińska 
•  кола •  kola 
•  алкоголь •  alkohol 
•  омлет •  omlet 
•  пирог •  ciasto 
•  апельсин •  pomarańcza 
•  картофель •  Ziemniak 
•  картофель фри •  frytki 
•  от, из •  od, z 
•  есть •  jeść 
•  курятина •  kurczak 
•  сахар •  cukier 
•  в кафе •  w kawiarni 
•  ветчина •  szynka 
•  чай •  herbata 
•  Давай закажем пиццу. •  Zamówmy pizzę. 
•  есть •  jeść 
•  молоко •  mleko 
•  чай •  herbata 
•  овощи •  warzywo 
•  шоколад •  czekolada 
•  яйцо •  jajko 



 93 

•  здоровый •  zdrowy 
•  Я не голоден. •  Nie jestem głodny. 
•  рубить, резать •  ciąć, kroić 
•  сэндвич •  kanapka 
•  пицца •  pizza 
•  мыть •  myć 
•  какая у тебя паста? •  Jak smakuje twój makaron? 
•  рабочий стол •  biurko 
•  голодный •  głodny 

Lekcja szósta_Jedzenie_Słownictwo_przetłumacz! 
•  ser •  сыр 
•  guma do żucia •  жевательная резинка 
•  Sól •  соль 
•  Ryż •  рис 
•  jabłko •  яблоко 
•  Ziemniak •  картофель 
•  jeść •  есть 
•  wino •  вино 
•  ciasto •  пирог 
•  zielona herbata •  зелёный чай 
•  Słodkie •  сладкий 
•  owoc •  фрукты 
•  pizza •  пицца 
•  warzywo •  овощи 
•  omlet •  омлет 
•  herbata •  чай 
•  myć •  мыть 
•  Jak smakuje twój makaron? •  какая у тебя паста? 
•  jajko •  яйцо 
•  jeść •  есть 
•  kanapka •  сэндвич 
•  ciąć, kroić •  рубить, резать 
•  szynka •  ветчина 
•  głodny •  голодный 
•  czekolada •  шоколад 
•  herbata •  чай 
•  cukier •  сахар 
•  mleko •  молоко 
•  w kawiarni •  в кафе 
•  proponować •  предложить 
•  Zamówmy pizzę. •  Давай закажем пиццу. 
•  ciasto •  торт, пирог 
•  od, z •  от, из 
•  pomarańcza •  апельсин 
•  zupa •  суп 
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•  kola •  кола 
•  biurko •  рабочий стол 
•  alkohol •  алкоголь 
•  lunch •  обед 
•  piwo •  пиво 
•  frytki •  картофель фри 
•  Czy oni są wolni? •  Они свободны? 
•  Nie jestem głodny. •  Я не голоден. 
•  gotować •  готовить 
•  zdrowy •  здоровый 
•  Chcesz rybę czy makaron? •  Хочешь рыбу или пасту? 
•  kurczak •  курятина 
•  talerz •  тарелка 
•  jedzenie •  еда 
•  chleb •  хлеб 
•  mięso •  мясо 
•  Ameryka Łacińska •  Латинская Америка 

Lekcja szósta_Jedzenie_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  алкоголь •  alkohol 
•  Не пейте алкоголь! •  Nie pić alkoholu! 
•  яблоко •  jabłko 
•  Хочешь яблоко? •  Czy chcesz jabłko? 
•  пиво •  piwo 
•  Хочешь пива? •  Napijesz się trochę piwa? 
•  хлеб •  chleb 
•  Можно мне взять еще хлеба? •  Czy mogę dostać więcej chleba? 
•  торт, пирог •  ciasto 
•  Мне нравится этот пирог. •  Uwielbiam to ciasto. 
•  кола •  kola 
•  Я никогда не пью колу. •  Nigdy nie piję coli. 
•  готовить •  gotować 
•  Умеешь готовить? •  Czy umiesz gotować? 
•  рубить, резать •  ciąć, kroić 
•  Можешь  нарезать хлеб? •  Czy możesz ukroić chleb? 
•  рабочий стол •  biurko 
•  Я просто ем сэндвич за своим столом. •  Jem kanapkę przy biurku. 
•  есть •  jeść 
•  Тебе нравится  китайская еда? •  Czy lubisz jeść chińszczyznę? 
•  яйцо •  jajko 
•  Можно мне яйцо? •  Czy mogę dostać jajko? 
•  еда •  jedzenie 
•  Любишь китайскую еду? •  Czy lubisz chińskie jedzenie? 
•  картофель фри •  frytki 
•  Запеченный картофель или картофель фри? •  Pieczone ziemniaki czy frytki? 
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•  фрукты •  owoc 
•  Ты уже ел этот фрукт? •  Czy kiedykolwiek jadłeś ten owoc? 
•  ветчина •  szynka 
•  Я буду ветчину и яйца. •  Poproszę szynkę z jajkami. 
•  здоровый •  zdrowy 
•  Здоровый завтрак - это необходимость. •  Zdrowe śniadanie jest koniecznością. 
•  голодный •  głodny 
•  Ты голоден? •  Czy jesteś głodny? 
•  сыр •  ser 
•  В округе есть специальные сырные 
магазины. 

•  W pobliżu są specjalne sklepy z serami. 

•  жевательная резинка •  guma do żucia 
•  Вы продаете жевательные резинки? •  Czy sprzedajecie gumy do żucia? 
•  курятина •  kurczak 
•  Хочешь куриный стейк? •  Zjesz stek z kurczaka? 
•  шоколад •  czekolada 
•  Я бы убил за кусочек шоколада. •  Zabiłbym dla kawałka czekolady. 
•  Латинская Америка •  Ameryka Łacińska 
•  Кофе из Латинской Америки -хороший. •  Kawa z Ameryki Łacińskiej jest dobra. 
•  обед •  lunch 
•  Я хотел бы пригласить вас на обед. •  Chciałbym zaprosić pana na lunch. 
•  мясо •  mięso 
•  Мне не нравится есть мясо. •  Nie lubię jeść mięsa. 
•  молоко •  mleko 
•  В холодильнике есть молоко? •  Czy w lodówce jest mleko? 
•  от, из •  od, z 
•  чашка кофе •  filiżanka kawy 
•  апельсин •  pomarańcza 
•  У нас есть апельсины? •  Czy mamy pomarańcze? 
•  пирог •  ciasto 
•  Я люблю яблочный пирог. •  Uwielbiam szarlotkę. 
•  пицца •  pizza 
•  Давайте съедим пиццу. •  Zjedzmy jakąś pizzę. 
•  тарелка •  talerz 
•  Это тарелка полна мяса и картофеля. •  To jest talerz pełen mięsa i ziemniaków. 
•  картофель •  Ziemniak 
•  Ты любишь французский картофель? •  Czy lubisz ziemniaki francuskie? 
•  рис •  Ryż 
•  Можно мне это с рисом? •  Czy mogę poprosić z ryżem? 
•  соль •  Sól 
•  Можешь передать мне соль? •  Czy możesz podać mi sól? 
•  сэндвич •  kanapka 
•  Съешь сэндвич. •  Mieć kanapkę. Zjedz kanapkę. 
•  сахар •  cukier 
•  Хочешь немного сахара? •  Chcesz trochę cukru? 
•  сладкий •  Słodkie 
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•  Я -  сладкоежка. •  Zjadłbym coś słodkiego. 
•  чай •  herbata 
•  Хочешь  чаю? •  Czy chcesz może herbaty? 
•  овощи •  warzywo 
•  Любишь  овощи? •  Czy lubisz jeść warzywa? 
•  мыть •  myć 
•  Вымой руки! •  Umyj ręce! 
•  вино •  wino 
•  Можно мне бокал вина? •  Czy mogę dostać kieliszek wina? 
•  есть •  jeść 
•  Они съели все. •  Zjedli wszystko. 
•  чай •  herbata 
•  Чай  хороший. •  Herbata jest dobra. 
•  Они свободны? •  Czy oni są wolni? 
•  Эти стулья свободны? •  Czy te krzesła są wolne? 
•  Давай закажем пиццу. •  Zamówmy pizzę. 
•  Давайте закажем пиццу. Хорошая идея. •  Zamówmy pizzę. Dobry pomysł. 
•  Я не голоден. •  Nie jestem głodny. 
•  Ты голоден? Нет. •  Jesteś głodny? Nie, nie jestem. 
•  в кафе •  w kawiarni 
•  Увидимся в кафе. •  Do zobaczenia w kawiarni. 
•  зелёный чай •  zielona herbata 
•  Я предпочитаю зеленый чай. •  Wolę zieloną herbatę. 
•  Хочешь рыбу или пасту? •  Chcesz rybę czy makaron? 
•  Вы хотите рыбу или пасту? Я предпочитаю 
пасту, спасибо. 

•  Chcecie rybę czy makaron? Wolim makaron  dzięki.  

•  какая у тебя паста? •  Jak smakuje twój makaron? 
•  Как твоя паста? Вкусно. Как тебе рыба? •  Jak twój makaron? Jest dobry. A jak ryba? 
•  омлет •  omlet 
•  Я приготовлю тебе омлет. •  Zrobię ci omlet. 
•  предложить •  proponować 
•  Могу я предложить вам что-нибудь попить? •  Mogę zapronować Panu coś do picia? 
•  суп •  zupa 
•  Не хотите ли супа? •  Chciałby pan trochę zupy? 

Lekcja szósta_Jedzenie_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  alkohol •  алкоголь 
•  Nie pić alkoholu! •  Не пейте алкоголь! 
•  jabłko •  яблоко 
•  Czy chcesz jabłko? •  Хочешь яблоко? 
•  piwo •  пиво 
•  Napijesz się trochę piwa? •  Хочешь пива? 
•  chleb •  хлеб 
•  Czy mogę dostać więcej chleba? •  Можно мне взять еще хлеба? 
•  ciasto •  торт, пирог 
•  Uwielbiam to ciasto. •  Мне нравится этот пирог. 
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•  kola •  кола 
•  Nigdy nie piję coli. •  Я никогда не пью колу. 
•  gotować •  готовить 
•  Czy umiesz gotować? •  Умеешь готовить? 
•  ciąć, kroić •  рубить, резать 
•  Czy możesz ukroić chleb? •  Можешь  нарезать хлеб? 
•  biurko •  рабочий стол 
•  Jem kanapkę przy biurku. •  Я просто ем сэндвич за своим столом. 
•  jeść •  есть 
•  Czy lubisz jeść chińszczyznę? •  Тебе нравится  китайская еда? 
•  jajko •  яйцо 
•  Czy mogę dostać jajko? •  Можно мне яйцо? 
•  jedzenie •  еда 
•  Czy lubisz chińskie jedzenie? •  Любишь китайскую еду? 
•  frytki •  картофель фри 
•  Pieczone ziemniaki czy frytki? •  Запеченный картофель или картофель фри? 
•  owoc •  фрукты 
•  Czy kiedykolwiek jadłeś ten owoc? •  Ты уже ел этот фрукт? 
•  szynka •  ветчина 
•  Poproszę szynkę z jajkami. •  Я буду ветчину и яйца. 
•  zdrowy •  здоровый 
•  Zdrowe śniadanie jest koniecznością. •  Здоровый завтрак - это необходимость. 
•  głodny •  голодный 
•  Czy jesteś głodny? •  Ты голоден? 
•  ser •  сыр 
•  W pobliżu są specjalne sklepy z serami. •  В округе есть специальные сырные магазины. 
•  guma do żucia •  жевательная резинка 
•  Czy sprzedajecie gumy do żucia? •  Вы продаете жевательные резинки? 
•  kurczak •  курятина 
•  Zjesz stek z kurczaka? •  Хочешь куриный стейк? 
•  czekolada •  шоколад 
•  Zabiłbym dla kawałka czekolady. •  Я бы убил за кусочек шоколада. 
•  Ameryka Łacińska •  Латинская Америка 
•  Kawa z Ameryki Łacińskiej jest dobra. •  Кофе из Латинской Америки -хороший. 
•  lunch •  обед 
•  Chciałbym zaprosić pana na lunch. •  Я хотел бы пригласить вас на обед. 
•  mięso •  мясо 
•  Nie lubię jeść mięsa. •  Мне не нравится есть мясо. 
•  mleko •  молоко 
•  Czy w lodówce jest mleko? •  В холодильнике есть молоко? 
•  od, z •  от, из 
•  filiżanka kawy •  чашка кофе 
•  pomarańcza •  апельсин 
•  Czy mamy pomarańcze? •  У нас есть апельсины? 
•  ciasto •  пирог 
•  Uwielbiam szarlotkę. •  Я люблю яблочный пирог. 
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•  pizza •  пицца 
•  Zjedzmy jakąś pizzę. •  Давайте съедим пиццу. 
•  talerz •  тарелка 
•  To jest talerz pełen mięsa i ziemniaków. •  Это тарелка полна мяса и картофеля. 
•  Ziemniak •  картофель 
•  Czy lubisz ziemniaki francuskie? •  Ты любишь французский картофель? 
•  Ryż •  рис 
•  Czy mogę poprosić z ryżem? •  Можно мне это с рисом? 
•  Sól •  соль 
•  Czy możesz podać mi sól? •  Можешь передать мне соль? 
•  kanapka •  сэндвич 
•  Mieć kanapkę. Zjedz kanapkę. •  Съешь сэндвич. 
•  cukier •  сахар 
•  Chcesz trochę cukru? •  Хочешь немного сахара? 
•  Słodkie •  сладкий 
•  Zjadłbym coś słodkiego. •  Я -  сладкоежка. 
•  herbata •  чай 
•  Czy chcesz może herbaty? •  Хочешь  чаю? 
•  warzywo •  овощи 
•  Czy lubisz jeść warzywa? •  Любишь  овощи? 
•  myć •  мыть 
•  Umyj ręce! •  Вымой руки! 
•  wino •  вино 
•  Czy mogę dostać kieliszek wina? •  Можно мне бокал вина? 
•  jeść •  есть 
•  Zjedli wszystko. •  Они съели все. 
•  herbata •  чай 
•  Herbata jest dobra. •  Чай  хороший. 
•  Czy oni są wolni? •  Они свободны? 
•  Czy te krzesła są wolne? •  Эти стулья свободны? 
•  Zamówmy pizzę. •  Давай закажем пиццу. 
•  Zamówmy pizzę. Dobry pomysł. •  Давайте закажем пиццу. Хорошая идея. 
•  Nie jestem głodny. •  Я не голоден. 
•  Jesteś głodny? Nie, nie jestem. •  Ты голоден? Нет. 
•  w kawiarni •  в кафе 
•  Do zobaczenia w kawiarni. •  Увидимся в кафе. 
•  zielona herbata •  зелёный чай 
•  Wolę zieloną herbatę. •  Я предпочитаю зеленый чай. 
•  Chcesz rybę czy makaron? •  Хочешь рыбу или пасту? 
•  Chcecie rybę czy makaron? Wolim makaron  
dzięki.  

•  Вы хотите рыбу или пасту? Я предпочитаю пасту, спасибо. 

•  Jak smakuje twój makaron? •  какая у тебя паста? 
•  Jak twój makaron? Jest dobry. A jak ryba? •  Как твоя паста? Вкусно. Как тебе рыба? 
•  omlet •  омлет 
•  Zrobię ci omlet. •  Я приготовлю тебе омлет. 
•  proponować •  предложить 
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•  Mogę zapronować Panu coś do picia? •  Могу я предложить вам что-нибудь попить? 
•  zupa •  суп 
•  Chciałby pan trochę zupy? •  Не хотите ли супа? 

Lekcja szósta_Jedzenie_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Любишь  овощи? •  Czy lubisz jeść warzywa? 
•  Кофе из Латинской Америки -хороший. •  Kawa z Ameryki Łacińskiej jest dobra. 
•  Ты голоден? Нет. •  Jesteś głodny? Nie, nie jestem. 
•  Это тарелка полна мяса и картофеля. •  To jest talerz pełen mięsa i ziemniaków. 
•  Я люблю яблочный пирог. •  Uwielbiam szarlotkę. 
•  Ты любишь французский картофель? •  Czy lubisz ziemniaki francuskie? 
•  Как твоя паста? Вкусно. Как тебе рыба? •  Jak twój makaron? Jest dobry. A jak ryba? 
•  В холодильнике есть молоко? •  Czy w lodówce jest mleko? 
•  Эти стулья свободны? •  Czy te krzesła są wolne? 
•  Я хотел бы пригласить вас на обед. •  Chciałbym zaprosić pana na lunch. 
•  Мне нравится этот пирог. •  Uwielbiam to ciasto. 
•  Вы продаете жевательные резинки? •  Czy sprzedajecie gumy do żucia? 
•  Хочешь немного сахара? •  Chcesz trochę cukru? 
•  Увидимся в кафе. •  Do zobaczenia w kawiarni. 
•  Хочешь куриный стейк? •  Zjesz stek z kurczaka? 
•  Не хотите ли супа? •  Chciałby pan trochę zupy? 
•  Мне не нравится есть мясо. •  Nie lubię jeść mięsa. 
•  Могу я предложить вам что-нибудь попить? •  Mogę zapronować Panu coś do picia? 
•  Любишь китайскую еду? •  Czy lubisz chińskie jedzenie? 
•  Тебе нравится  китайская еда? •  Czy lubisz jeść chińszczyznę? 
•  Давайте закажем пиццу. Хорошая идея. •  Zamówmy pizzę. Dobry pomysł. 
•  Съешь сэндвич. •  Mieć kanapkę. Zjedz kanapkę. 
•  Они съели все. •  Zjedli wszystko. 
•  Можно мне взять еще хлеба? •  Czy mogę dostać więcej chleba? 
•  Здоровый завтрак - это необходимость. •  Zdrowe śniadanie jest koniecznością. 
•  чашка кофе •  filiżanka kawy 
•  Ты уже ел этот фрукт? •  Czy kiedykolwiek jadłeś ten owoc? 
•  В округе есть специальные сырные 
магазины. 

•  W pobliżu są specjalne sklepy z serami. 

•  Хочешь  чаю? •  Czy chcesz może herbaty? 
•  Хочешь яблоко? •  Czy chcesz jabłko? 
•  Можешь  нарезать хлеб? •  Czy możesz ukroić chleb? 
•  Можно мне бокал вина? •  Czy mogę dostać kieliszek wina? 
•  Я бы убил за кусочек шоколада. •  Zabiłbym dla kawałka czekolady. 
•  Можно мне яйцо? •  Czy mogę dostać jajko? 
•  Я буду ветчину и яйца. •  Poproszę szynkę z jajkami. 
•  Я просто ем сэндвич за своим столом. •  Jem kanapkę przy biurku. 
•  Я -  сладкоежка. •  Zjadłbym coś słodkiego. 
•  Я приготовлю тебе омлет. •  Zrobię ci omlet. 
•  Я никогда не пью колу. •  Nigdy nie piję coli. 
•  У нас есть апельсины? •  Czy mamy pomarańcze? 
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•  Можно мне это с рисом? •  Czy mogę poprosić z ryżem? 
•  Вы хотите рыбу или пасту? Я предпочитаю 
пасту, спасибо. 

•  Chcecie rybę czy makaron? Wolim makaron  dzięki.  

•  Я предпочитаю зеленый чай. •  Wolę zieloną herbatę. 
•  Давайте съедим пиццу. •  Zjedzmy jakąś pizzę. 
•  Хочешь пива? •  Napijesz się trochę piwa? 
•  Чай  хороший. •  Herbata jest dobra. 
•  Можешь передать мне соль? •  Czy możesz podać mi sól? 
•  Ты голоден? •  Czy jesteś głodny? 
•  Умеешь готовить? •  Czy umiesz gotować? 
•  Вымой руки! •  Umyj ręce! 
•  Не пейте алкоголь! •  Nie pić alkoholu! 
•  Запеченный картофель или картофель фри? •  Pieczone ziemniaki czy frytki? 

Lekcja szósta_Jedzenie_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Jesteś głodny? Nie, nie jestem. •  Ты голоден? Нет. 
•  Chciałby pan trochę zupy? •  Не хотите ли супа? 
•  Umyj ręce! •  Вымой руки! 
•  Jem kanapkę przy biurku. •  Я просто ем сэндвич за своим столом. 
•  Zjesz stek z kurczaka? •  Хочешь куриный стейк? 
•  Nigdy nie piję coli. •  Я никогда не пью колу. 
•  Czy chcesz może herbaty? •  Хочешь  чаю? 
•  Do zobaczenia w kawiarni. •  Увидимся в кафе. 
•  Czy mogę dostać więcej chleba? •  Можно мне взять еще хлеба? 
•  Zjedzmy jakąś pizzę. •  Давайте съедим пиццу. 
•  Czy mogę dostać jajko? •  Можно мне яйцо? 
•  Zjadłbym coś słodkiego. •  Я -  сладкоежка. 
•  Czy w lodówce jest mleko? •  В холодильнике есть молоко? 
•  Czy kiedykolwiek jadłeś ten owoc? •  Ты уже ел этот фрукт? 
•  Kawa z Ameryki Łacińskiej jest dobra. •  Кофе из Латинской Америки -хороший. 
•  Chcecie rybę czy makaron? Wolim makaron  
dzięki.  

•  Вы хотите рыбу или пасту? Я предпочитаю пасту, спасибо. 

•  Czy lubisz jeść warzywa? •  Любишь  овощи? 
•  Czy lubisz ziemniaki francuskie? •  Ты любишь французский картофель? 
•  Zdrowe śniadanie jest koniecznością. •  Здоровый завтрак - это необходимость. 
•  Napijesz się trochę piwa? •  Хочешь пива? 
•  Czy jesteś głodny? •  Ты голоден? 
•  Czy te krzesła są wolne? •  Эти стулья свободны? 
•  Zjedli wszystko. •  Они съели все. 
•  Czy mogę poprosić z ryżem? •  Можно мне это с рисом? 
•  Jak twój makaron? Jest dobry. A jak ryba? •  Как твоя паста? Вкусно. Как тебе рыба? 
•  Nie lubię jeść mięsa. •  Мне не нравится есть мясо. 
•  Mieć kanapkę. Zjedz kanapkę. •  Съешь сэндвич. 
•  Czy chcesz jabłko? •  Хочешь яблоко? 
•  filiżanka kawy •  чашка кофе 
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•  Pieczone ziemniaki czy frytki? •  Запеченный картофель или картофель фри? 
•  Czy lubisz chińskie jedzenie? •  Любишь китайскую еду? 
•  Zamówmy pizzę. Dobry pomysł. •  Давайте закажем пиццу. Хорошая идея. 
•  Czy sprzedajecie gumy do żucia? •  Вы продаете жевательные резинки? 
•  Zabiłbym dla kawałka czekolady. •  Я бы убил за кусочек шоколада. 
•  W pobliżu są specjalne sklepy z serami. •  В округе есть специальные сырные магазины. 
•  Uwielbiam to ciasto. •  Мне нравится этот пирог. 
•  Chciałbym zaprosić pana na lunch. •  Я хотел бы пригласить вас на обед. 
•  Zrobię ci omlet. •  Я приготовлю тебе омлет. 
•  Chcesz trochę cukru? •  Хочешь немного сахара? 
•  Czy mogę dostać kieliszek wina? •  Можно мне бокал вина? 
•  Czy możesz podać mi sól? •  Можешь передать мне соль? 
•  Herbata jest dobra. •  Чай  хороший. 
•  Czy mamy pomarańcze? •  У нас есть апельсины? 
•  Czy lubisz jeść chińszczyznę? •  Тебе нравится  китайская еда? 
•  Czy umiesz gotować? •  Умеешь готовить? 
•  Czy możesz ukroić chleb? •  Можешь  нарезать хлеб? 
•  Uwielbiam szarlotkę. •  Я люблю яблочный пирог. 
•  To jest talerz pełen mięsa i ziemniaków. •  Это тарелка полна мяса и картофеля. 
•  Poproszę szynkę z jajkami. •  Я буду ветчину и яйца. 
•  Nie pić alkoholu! •  Не пейте алкоголь! 
•  Mogę zapronować Panu coś do picia? •  Могу я предложить вам что-нибудь попить? 
•  Wolę zieloną herbatę. •  Я предпочитаю зеленый чай. 
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Lekcja siódma_Komunikacja_01_ Słownictwo_słuchaj! 
•  микрофон •  mikrofon 
•  знать •  wiedzieć 
•  ручка •  pióro 
•  ошибка •  błąd 
•  мобильный телефон •  komórka 
•  мышь •  myszka 
•  один,  какой-то •  przedimek nieokreślony 
•  спрашивать, задавать вопрос •  zapytać 
•  требовать •  potrzebować 
•  практический •  praktyczny 
•  быстро •  szybko 
•  изменить •  zmienić 
•  обсуждать •  omawiać 
•  существовать •  istnieć 
•  ответ •  odpowiedź 
•  утро •  rano 
•  правый,правильный •  dobrze 
•  позвонить •  zadzwonić 
•  гость •  Gość 
•  полностью, совершенно,абсолютно •  całkowicie 
•  ему •  mu 
•  мальчик , парень •  chłopak 
•  мнение, взгляд •  opinia 
•  помощь, помогать •  pomóc, pomagać 
•  месяц •  miesiąc 
•  легкий •  łatwo 
•  обсуждение , дискуссия •  dyskusja 
•  алфавит •  alfabet 
•  немного •  trochę 
•  общаться •  komunikować, porozumiewać się 
•  искать, гуглить •  szukać, googlować 
•  риск •  ryzyko 
•  конфликт •  konflikt 
•  дать •  dać 
•  начало •  początek 
•  только •  tylko 
•  план •  plan 
•  фронт •  przedni 
•  базы , основы , принципы •  fundamenty 
•  момент •  chwila 
•  лед •  lód 
•  экстрeмальный , исключительный •  ekstremalny, szczególny 
•  телефон •  telefon 
•  необходимый,нужный •  niezbędny, konieczny 
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•  клавиатура •  klawiatura 
•  счастливый •  szczęśliwy, zadowolony 
•  вопрос •  pytanie 
•  шанс •  szansa 
•  шутка •  żart 
•  паниковать •  panikować 
•  дебаты •  debata 
•  посмотреть •  spozierać na 
•  я узнал •  nauczyłem się, dowiedziałem się 
•  контекст •  kontekst 
•  положить •  położyć 
•  вокруг, около •  około 
•  информировать,сообщать •  poinformować 
•  после обеда •  popołudnie 
•  o •  o 

Lekcja siódma_Komunikacja_01_ Słownictwo_przetłumacz! 
•  alfabet •  алфавит 
•  o •  o 
•  kontekst •  контекст 
•  popołudnie •  после обеда 
•  szczęśliwy, zadowolony •  счастливый 
•  spozierać na •  посмотреть 
•  około •  вокруг, около 
•  zapytać •  спрашивать, задавать вопрос 
•  plan •  план 
•  mikrofon •  микрофон 
•  trochę •  немного 
•  debata •  дебаты 
•  komunikować, porozumiewać się •  общаться 
•  pomóc, pomagać •  помощь, помогать 
•  klawiatura •  клавиатура 
•  szybko •  быстро 
•  omawiać •  обсуждать 
•  rano •  утро 
•  dyskusja •  обсуждение , дискуссия 
•  łatwo •  легкий 
•  zadzwonić •  позвонить 
•  ekstremalny, szczególny •  экстрeмальный , исключительный 
•  myszka •  мышь 
•  dać •  дать 
•  przedimek nieokreślony •  один,  какой-то 
•  szukać, googlować •  искать, гуглить 
•  Gość •  гость 
•  przedni •  фронт 
•  mu •  ему 
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•  szansa •  шанс 
•  zmienić •  изменить 
•  pióro •  ручка 
•  istnieć •  существовать 
•  konflikt •  конфликт 
•  żart •  шутка 
•  panikować •  паниковать 
•  opinia •  мнение, взгляд 
•  całkowicie •  полностью, совершенно,абсолютно 
•  początek •  начало 
•  błąd •  ошибка 
•  komórka •  мобильный телефон 
•  chwila •  момент 
•  miesiąc •  месяц 
•  fundamenty •  базы , основы , принципы 
•  niezbędny, konieczny •  необходимый,нужный 
•  lód •  лед 
•  potrzebować •  требовать 
•  tylko •  только 
•  położyć •  положить 
•  wiedzieć •  знать 
•  nauczyłem się, dowiedziałem się •  я узнал 
•  poinformować •  информировать,сообщать 
•  telefon •  телефон 
•  praktyczny •  практический 
•  chłopak •  мальчик , парень 
•  pytanie •  вопрос 
•  odpowiedź •  ответ 
•  dobrze •  правый,правильный 
•  ryzyko •  риск 

Lekcja siódma_Komunikacja_01_ Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  один,  какой-то •  przedimek nieokreślony 
•  У меня проблема. •  mam (jakiś, jeden) problem 
•  o •  o 
•  Я знаю об этом. •  Wiem o tym. 
•  полностью, совершенно,абсолютно •  całkowicie 
•  Ты абсолютно прав. •  Masz absolutną (całkowitą) rację. 
•  после обеда •  popołudnie 
•  Давайте встретимся после обеда. •  Spotkajmy się po południu. 
•  алфавит •  alfabet 
•  Знаешь английский алфавит? •  Czy znasz angielski alfabet? 
•  ответ •  odpowiedź 
•  Можешь дать мне ответ? •  Czy możesz mi odpowiedzieć? 
•  вокруг, около •  około 
•  Я увижу его около шести часов. •  Zobaczę go około szóstej. 
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•  спрашивать, задавать вопрос •  zapytać 
•  Могу я задать вопрос? •  Czy mogę się zapytać? Czy mogę zadać pytanie? 
•  базы , основы , принципы •  fundamenty 
•  Это основано на других принципах. •  Opiera się ono na innych fundamentach. 
•  начало •  początek 
•  Это только начало. •  To tylko początek. 
•  немного •  trochę 
•  Я немного говорю по французски. •  Mówię trochę po francusku. 
•  мальчик , парень •  chłopak 
•  Парни. Приступим к этому. •  Chłopaki. Weźmy się za to. Zróbmy to. 
•  позвонить •  zadzwonić 
•  Ты можешь мне срочно позвонить? •  Możesz do mnie wkrótce zadzwonić? 
•  общаться •  komunikować, porozumiewać się 
•  Он может общаться на английском. •  Potrafi porozumieć się po angielsku. 
•  конфликт •  konflikt 
•  Конфликта нет. •  Nie ma tutaj żadnego konfliktu. 
•  контекст •  kontekst 
•  Ты должен это видеть в контексте. •  Musisz to zobaczyć w kontekście. 
•  дебаты •  debata 
•  Дебаты были жаркими. •  Debata była gorąca. 
•  обсуждать •  omawiać 
•  Давайте обсудим это позже. •  Omówmy to później. 
•  обсуждение , дискуссия •  dyskusja 
•  Обсуждение было очень эмоциональным. •  Dyskusja była bardzo emocjonalna. 
•  легкий •  łatwo 
•  Легко пришло - легко ушло. •  Łatwo przyszło, łatwo poszło. 
•  существовать •  istnieć 
•  Этого не существует. •  To nie istnieje. 
•  экстрeмальный , исключительный •  ekstremalny, szczególny 
•  Требуется предельная осторожность •  Wymagana jest szczególna ostrożność. 
•  фронт •  przedni 
•  Все, что тебе нужно, находится на первой 
странице. 

•  Wszystko, czego potrzebujesz, jest na stronie tytułowej. 

•  дать •  dać 
•  Я бы хотел дать тебе кое-что. •  Chciałbym ci coś dać. 
•  счастливый •  szczęśliwy, zadowolony 
•  Я так рад быть здесь. •  Tak się cieszę, że tu jestem. 
•  искать, гуглить •  szukać, googlować 
•  На GOOGLE можешь найти  почти все. •  W Google znajdziesz prawie wszystko. 
•  гость •  Gość 
•  Будь моим гостем! Угощайся! •  Bądź moim gościem! 
•  помощь, помогать •  pomóc, pomagać 
•  Чем я могу помочь? •  Jak mogę pomóc? 
•  ему •  mu 
•  Посмотри на него! •  Popatrz na niego! 
•  шанс •  szansa 
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•  Это твой шанс. •  To twoja szansa. 
•  изменить •  zmienić 
•  Времена меняются. •  Czasy się zmieniają. 
•  я узнал •  nauczyłem się, dowiedziałem się 
•  Я узнал об этом на прошлой неделе. •  Dowiedziałem się o tym w zeszłym tygodniu. 
•  лед •  lód 
•  Они идут по очень тонкому льду. •  Chodzą po bardzo cienkim lodzie. 
•  информировать,сообщать •  poinformować 
•  Позволь сообщить , что... •  Pozwól mi poinformować cię o tym, że ... 
•  шутка •  żart 
•  Это была шутка. •  To był żart. 
•  клавиатура •  klawiatura 
•  Обычно у компьютера были клавиатура и 
экран. 

•  Komputery miały kiedyś klawiaturę i ekran. 

•  знать •  wiedzieć 
•  Я не знаю. •  Nie wiem 
•  посмотреть •  spozierać na 
•  Посмотри на меня! •  Spójrz na mnie! 
•  микрофон •  mikrofon 
•  Включи микрофон. •  Włącz mikrofon! 
•  ошибка •  błąd 
•  Я совершил ошибку, и мне очень жаль. •  Popełniłem błąd i żałuję tego. 
•  мобильный телефон •  komórka 
•  Пожалуйста, выключите свои мобильные 
телефоны. 

•  Proszę wyłączyć telefony komórkowe. 

•  момент •  chwila 
•  Момент, пожалуйста. •  Chwileczkę, proszę. 
•  месяц •  miesiąc 
•  Какой сейчас месяц? •  Jaki teraz jest miesiąc? 
•  утро •  rano 
•  Приди утром. •  Przyjdź rano. 
•  мышь •  myszka 
•  Щелкни здесь мышкой. •  Kliknij myszką tutaj. 
•  необходимый,нужный •  niezbędny, konieczny 
•  Это необходимо обсудить. •  Koniecznie trzeba to omówić. 
•  требовать •  potrzebować 
•  Что вам требуется? •  Czego pan potrzebuje? 
•  только •  tylko 
•  Только ты •  Tylko ty 
•  мнение, взгляд •  opinia 
•  На мой взгляд это не очень хорошо. •  Moim zdaniem to nie jest dobre. 
•  паниковать •  panikować 
•  Не паникуй! •  Nie panikuj! 
•  ручка •  pióro 
•  Могу я воспользоваться вашей ручкой? •  Czy mogę używać pana pióra? 
•  телефон •  telefon 
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•  Иногда его трудно понять по телефону. •  Czasem trudno jest zrozumieć cóż przez telefon. 
•  план •  plan 
•  Это звучит как план. •  To brzmi jak plan. 
•  практический •  praktyczny 
•  Позволь мне привести  практический 
пример. 

•  Pozwól,  że podam ci przykład praktyczny.  

•  положить •  położyć 
•  Положи его сюда! •  Połóż to tutaj! 
•  вопрос •  pytanie 
•  Это вопрос. •  To jest pytanie. 
•  быстро •  szybko 
•  Сделай это быстро! •  Zrób to szybko! 
•  правый,правильный •  dobrze 
•  Это именно то,что нужно сделать. •  To jest dobra rzecz do zrobienia. 
•  риск •  ryzyko 
•  Можем ли мы рискнуть? •  Możemy podjąć ryzyko? 

Lekcja siódma_Komunikacja_01_ Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające 
_przetłumacz! 
•  przedimek nieokreślony •  один,  какой-то 
•  mam (jakiś, jeden) problem •  У меня проблема. 
•  o •  o 
•  Wiem o tym. •  Я знаю об этом. 
•  całkowicie •  полностью, совершенно,абсолютно 
•  Masz absolutną (całkowitą) rację. •  Ты абсолютно прав. 
•  popołudnie •  после обеда 
•  Spotkajmy się po południu. •  Давайте встретимся после обеда. 
•  alfabet •  алфавит 
•  Czy znasz angielski alfabet? •  Знаешь английский алфавит? 
•  odpowiedź •  ответ 
•  Czy możesz mi odpowiedzieć? •  Можешь дать мне ответ? 
•  około •  вокруг, около 
•  Zobaczę go około szóstej. •  Я увижу его около шести часов. 
•  zapytać •  спрашивать, задавать вопрос 
•  Czy mogę się zapytać? Czy mogę zadać pytanie? •  Могу я задать вопрос? 

•  fundamenty •  базы , основы , принципы 
•  Opiera się ono na innych fundamentach. •  Это основано на других принципах. 
•  początek •  начало 
•  To tylko początek. •  Это только начало. 
•  trochę •  немного 
•  Mówię trochę po francusku. •  Я немного говорю по французски. 
•  chłopak •  мальчик , парень 
•  Chłopaki. Weźmy się za to. Zróbmy to. •  Парни. Приступим к этому. 
•  zadzwonić •  позвонить 
•  Możesz do mnie wkrótce zadzwonić? •  Ты можешь мне срочно позвонить? 
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•  komunikować, porozumiewać się •  общаться 
•  Potrafi porozumieć się po angielsku. •  Он может общаться на английском. 
•  konflikt •  конфликт 
•  Nie ma tutaj żadnego konfliktu. •  Конфликта нет. 
•  kontekst •  контекст 
•  Musisz to zobaczyć w kontekście. •  Ты должен это видеть в контексте. 
•  debata •  дебаты 
•  Debata była gorąca. •  Дебаты были жаркими. 
•  omawiać •  обсуждать 
•  Omówmy to później. •  Давайте обсудим это позже. 
•  dyskusja •  обсуждение , дискуссия 
•  Dyskusja była bardzo emocjonalna. •  Обсуждение было очень эмоциональным. 
•  łatwo •  легкий 
•  Łatwo przyszło, łatwo poszło. •  Легко пришло - легко ушло. 
•  istnieć •  существовать 
•  To nie istnieje. •  Этого не существует. 
•  ekstremalny, szczególny •  экстрeмальный , исключительный 
•  Wymagana jest szczególna ostrożność. •  Требуется предельная осторожность 
•  przedni •  фронт 
•  Wszystko, czego potrzebujesz, jest na stronie 
tytułowej. 

•  Все, что тебе нужно, находится на первой странице. 

•  dać •  дать 
•  Chciałbym ci coś dać. •  Я бы хотел дать тебе кое-что. 
•  szczęśliwy, zadowolony •  счастливый 
•  Tak się cieszę, że tu jestem. •  Я так рад быть здесь. 
•  szukać, googlować •  искать, гуглить 
•  W Google znajdziesz prawie wszystko. •  На GOOGLE можешь найти  почти все. 
•  Gość •  гость 
•  Bądź moim gościem! •  Будь моим гостем! Угощайся! 
•  pomóc, pomagać •  помощь, помогать 
•  Jak mogę pomóc? •  Чем я могу помочь? 
•  mu •  ему 
•  Popatrz na niego! •  Посмотри на него! 
•  szansa •  шанс 
•  To twoja szansa. •  Это твой шанс. 
•  zmienić •  изменить 
•  Czasy się zmieniają. •  Времена меняются. 
•  nauczyłem się, dowiedziałem się •  я узнал 
•  Dowiedziałem się o tym w zeszłym tygodniu. •  Я узнал об этом на прошлой неделе. 
•  lód •  лед 
•  Chodzą po bardzo cienkim lodzie. •  Они идут по очень тонкому льду. 
•  poinformować •  информировать,сообщать 
•  Pozwól mi poinformować cię o tym, że ... •  Позволь сообщить , что... 
•  żart •  шутка 
•  To był żart. •  Это была шутка. 
•  klawiatura •  клавиатура 
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•  Komputery miały kiedyś klawiaturę i ekran. •  Обычно у компьютера были клавиатура и экран. 
•  wiedzieć •  знать 
•  Nie wiem •  Я не знаю. 
•  spozierać na •  посмотреть 
•  Spójrz na mnie! •  Посмотри на меня! 
•  mikrofon •  микрофон 
•  Włącz mikrofon! •  Включи микрофон. 
•  błąd •  ошибка 
•  Popełniłem błąd i żałuję tego. •  Я совершил ошибку, и мне очень жаль. 
•  komórka •  мобильный телефон 
•  Proszę wyłączyć telefony komórkowe. •  Пожалуйста, выключите свои мобильные телефоны. 
•  chwila •  момент 
•  Chwileczkę, proszę. •  Момент, пожалуйста. 
•  miesiąc •  месяц 
•  Jaki teraz jest miesiąc? •  Какой сейчас месяц? 
•  rano •  утро 
•  Przyjdź rano. •  Приди утром. 
•  myszka •  мышь 
•  Kliknij myszką tutaj. •  Щелкни здесь мышкой. 
•  niezbędny, konieczny •  необходимый,нужный 
•  Koniecznie trzeba to omówić. •  Это необходимо обсудить. 
•  potrzebować •  требовать 
•  Czego pan potrzebuje? •  Что вам требуется? 
•  tylko •  только 
•  Tylko ty •  Только ты 
•  opinia •  мнение, взгляд 
•  Moim zdaniem to nie jest dobre. •  На мой взгляд это не очень хорошо. 
•  panikować •  паниковать 
•  Nie panikuj! •  Не паникуй! 
•  pióro •  ручка 
•  Czy mogę używać pana pióra? •  Могу я воспользоваться вашей ручкой? 
•  telefon •  телефон 
•  Czasem trudno jest zrozumieć cóż przez 
telefon. 

•  Иногда его трудно понять по телефону. 

•  plan •  план 
•  To brzmi jak plan. •  Это звучит как план. 
•  praktyczny •  практический 
•  Pozwól,  że podam ci przykład praktyczny.  •  Позволь мне привести  практический пример. 
•  położyć •  положить 
•  Połóż to tutaj! •  Положи его сюда! 
•  pytanie •  вопрос 
•  To jest pytanie. •  Это вопрос. 
•  szybko •  быстро 
•  Zrób to szybko! •  Сделай это быстро! 
•  dobrze •  правый,правильный 
•  To jest dobra rzecz do zrobienia. •  Это именно то,что нужно сделать. 
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•  ryzyko •  риск 
•  Możemy podjąć ryzyko? •  Можем ли мы рискнуть? 

Lekcja siódma_Komunikacja_01_ Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Не паникуй! •  Nie panikuj! 
•  Я знаю об этом. •  Wiem o tym. 
•  Времена меняются. •  Czasy się zmieniają. 
•  Все, что тебе нужно, находится на первой 
странице. 

•  Wszystko, czego potrzebujesz, jest na stronie tytułowej. 

•  Можешь дать мне ответ? •  Czy możesz mi odpowiedzieć? 
•  Это только начало. •  To tylko początek. 
•  Это вопрос. •  To jest pytanie. 
•  Я так рад быть здесь. •  Tak się cieszę, że tu jestem. 
•  Можем ли мы рискнуть? •  Możemy podjąć ryzyko? 
•  Момент, пожалуйста. •  Chwileczkę, proszę. 
•  Этого не существует. •  To nie istnieje. 
•  Щелкни здесь мышкой. •  Kliknij myszką tutaj. 
•  Я не знаю. •  Nie wiem 
•  Я немного говорю по французски. •  Mówię trochę po francusku. 
•  Включи микрофон. •  Włącz mikrofon! 
•  Это необходимо обсудить. •  Koniecznie trzeba to omówić. 
•  Пожалуйста, выключите свои мобильные 
телефоны. 

•  Proszę wyłączyć telefony komórkowe. 

•  Ты можешь мне срочно позвонить? •  Możesz do mnie wkrótce zadzwonić? 
•  Какой сейчас месяц? •  Jaki teraz jest miesiąc? 
•  Он может общаться на английском. •  Potrafi porozumieć się po angielsku. 
•  Дебаты были жаркими. •  Debata była gorąca. 
•  Это звучит как план. •  To brzmi jak plan. 
•  Это была шутка. •  To był żart. 
•  Сделай это быстро! •  Zrób to szybko! 
•  Положи его сюда! •  Połóż to tutaj! 
•  Обычно у компьютера были клавиатура и 
экран. 

•  Komputery miały kiedyś klawiaturę i ekran. 

•  Знаешь английский алфавит? •  Czy znasz angielski alfabet? 
•  У меня проблема. •  mam (jakiś, jeden) problem 
•  Конфликта нет. •  Nie ma tutaj żadnego konfliktu. 
•  Позволь сообщить , что... •  Pozwól mi poinformować cię o tym, że ... 
•  Посмотри на него! •  Popatrz na niego! 
•  Ты должен это видеть в контексте. •  Musisz to zobaczyć w kontekście. 
•  Будь моим гостем! Угощайся! •  Bądź moim gościem! 
•  Требуется предельная осторожность •  Wymagana jest szczególna ostrożność. 
•  Они идут по очень тонкому льду. •  Chodzą po bardzo cienkim lodzie. 
•  Иногда его трудно понять по телефону. •  Czasem trudno jest zrozumieć cóż przez telefon. 
•  Это основано на других принципах. •  Opiera się ono na innych fundamentach. 
•  Что вам требуется? •  Czego pan potrzebuje? 
•  Это твой шанс. •  To twoja szansa. 
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•  На GOOGLE можешь найти  почти все. •  W Google znajdziesz prawie wszystko. 
•  Могу я задать вопрос? •  Czy mogę się zapytać? Czy mogę zadać pytanie? 
•  Давайте обсудим это позже. •  Omówmy to później. 
•  Я узнал об этом на прошлой неделе. •  Dowiedziałem się o tym w zeszłym tygodniu. 
•  Могу я воспользоваться вашей ручкой? •  Czy mogę używać pana pióra? 
•  Позволь мне привести  практический 
пример. 

•  Pozwól,  że podam ci przykład praktyczny.  

•  Я бы хотел дать тебе кое-что. •  Chciałbym ci coś dać. 
•  Парни. Приступим к этому. •  Chłopaki. Weźmy się za to. Zróbmy to. 
•  Приди утром. •  Przyjdź rano. 
•  На мой взгляд это не очень хорошо. •  Moim zdaniem to nie jest dobre. 
•  Легко пришло - легко ушло. •  Łatwo przyszło, łatwo poszło. 
•  Посмотри на меня! •  Spójrz na mnie! 
•  Это именно то,что нужно сделать. •  To jest dobra rzecz do zrobienia. 
•  Я совершил ошибку, и мне очень жаль. •  Popełniłem błąd i żałuję tego. 
•  Обсуждение было очень эмоциональным. •  Dyskusja była bardzo emocjonalna. 
•  Ты абсолютно прав. •  Masz absolutną (całkowitą) rację. 
•  Чем я могу помочь? •  Jak mogę pomóc? 
•  Давайте встретимся после обеда. •  Spotkajmy się po południu. 
•  Я увижу его около шести часов. •  Zobaczę go około szóstej. 
•  Только ты •  Tylko ty 

Lekcja siódma_Komunikacja_01_ Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Chłopaki. Weźmy się za to. Zróbmy to. •  Парни. Приступим к этому. 
•  To twoja szansa. •  Это твой шанс. 
•  To brzmi jak plan. •  Это звучит как план. 
•  Kliknij myszką tutaj. •  Щелкни здесь мышкой. 
•  Czy znasz angielski alfabet? •  Знаешь английский алфавит? 
•  Dowiedziałem się o tym w zeszłym tygodniu. •  Я узнал об этом на прошлой неделе. 
•  Jaki teraz jest miesiąc? •  Какой сейчас месяц? 
•  Debata była gorąca. •  Дебаты были жаркими. 
•  Mówię trochę po francusku. •  Я немного говорю по французски. 
•  Czasem trudno jest zrozumieć cóż przez 
telefon. 

•  Иногда его трудно понять по телефону. 

•  Czy mogę używać pana pióra? •  Могу я воспользоваться вашей ручкой? 
•  Spotkajmy się po południu. •  Давайте встретимся после обеда. 
•  Komputery miały kiedyś klawiaturę i ekran. •  Обычно у компьютера были клавиатура и экран. 
•  Spójrz na mnie! •  Посмотри на меня! 
•  Nie ma tutaj żadnego konfliktu. •  Конфликта нет. 
•  Tylko ty •  Только ты 
•  To tylko początek. •  Это только начало. 
•  Popatrz na niego! •  Посмотри на него! 
•  Koniecznie trzeba to omówić. •  Это необходимо обсудить. 
•  Łatwo przyszło, łatwo poszło. •  Легко пришло - легко ушло. 
•  Czy mogę się zapytać? Czy mogę zadać pytanie? •  Могу я задать вопрос? 
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•  To jest pytanie. •  Это вопрос. 
•  Chciałbym ci coś dać. •  Я бы хотел дать тебе кое-что. 
•  Proszę wyłączyć telefony komórkowe. •  Пожалуйста, выключите свои мобильные телефоны. 
•  Możesz do mnie wkrótce zadzwonić? •  Ты можешь мне срочно позвонить? 
•  mam (jakiś, jeden) problem •  У меня проблема. 
•  Jak mogę pomóc? •  Чем я могу помочь? 
•  Musisz to zobaczyć w kontekście. •  Ты должен это видеть в контексте. 
•  To nie istnieje. •  Этого не существует. 
•  W Google znajdziesz prawie wszystko. •  На GOOGLE можешь найти  почти все. 
•  Przyjdź rano. •  Приди утром. 
•  Potrafi porozumieć się po angielsku. •  Он может общаться на английском. 
•  Opiera się ono na innych fundamentach. •  Это основано на других принципах. 
•  Wymagana jest szczególna ostrożność. •  Требуется предельная осторожность 
•  Pozwól mi poinformować cię o tym, że ... •  Позволь сообщить , что... 
•  Wiem o tym. •  Я знаю об этом. 
•  Nie panikuj! •  Не паникуй! 
•  Pozwól,  że podam ci przykład praktyczny.  •  Позволь мне привести  практический пример. 
•  Włącz mikrofon! •  Включи микрофон. 
•  Moim zdaniem to nie jest dobre. •  На мой взгляд это не очень хорошо. 
•  Wszystko, czego potrzebujesz, jest na stronie 
tytułowej. 

•  Все, что тебе нужно, находится на первой странице. 

•  Chwileczkę, proszę. •  Момент, пожалуйста. 
•  Bądź moim gościem! •  Будь моим гостем! Угощайся! 
•  Omówmy to później. •  Давайте обсудим это позже. 
•  Tak się cieszę, że tu jestem. •  Я так рад быть здесь. 
•  Czasy się zmieniają. •  Времена меняются. 
•  Popełniłem błąd i żałuję tego. •  Я совершил ошибку, и мне очень жаль. 
•  Dyskusja była bardzo emocjonalna. •  Обсуждение было очень эмоциональным. 
•  Czego pan potrzebuje? •  Что вам требуется? 
•  Czy możesz mi odpowiedzieć? •  Можешь дать мне ответ? 
•  Masz absolutną (całkowitą) rację. •  Ты абсолютно прав. 
•  Chodzą po bardzo cienkim lodzie. •  Они идут по очень тонкому льду. 
•  To był żart. •  Это была шутка. 
•  Zobaczę go około szóstej. •  Я увижу его около шести часов. 
•  Możemy podjąć ryzyko? •  Можем ли мы рискнуть? 
•  Nie wiem •  Я не знаю. 
•  Zrób to szybko! •  Сделай это быстро! 
•  To jest dobra rzecz do zrobienia. •  Это именно то,что нужно сделать. 
•  Połóż to tutaj! •  Положи его сюда! 
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Lekcja ósma_Komunikacja_02_Słownictwo_słuchaj! 
•  благодарить •  dziękuję, podziękować 
•  вчера •  wczoraj 
•  Где мой телефон? •  Gdzie jest mój telefon? 
•  сказать (что-то), говорить •  mówić 
•  Какой приятный сюрприз. •  Co za miła niespodzianka! 
•  сторона •  bok 
•  произносить по буквам •  przeliterować 
•  Я не помню. •  Nie przypominam sobie. 
•  вещь •  rzecz 
•  А что ...? •  A co …? 
•  ничего •  nic 
•  Спасибо. •  Dziękuję. 
•  Ничего не говори. •  Nic nie mów. 
•  В понедельник я буду иметь время. •  Jestem wolny w poniedziałek. 
•  Не плачь. Не кричи. •  Nie płacz. Nie krzycz. 
•  также •  więc, tak 
•  подружиться •  poznać przyjaciół, zaprzyjaźnić się 
•  вверх,подниматься •  w górę 
•  О, нет! •  O, nie! 
•  секунда •  sekunda 
•  показать •  pokazać 
•  слово •  słowo 
•  затем,потом •  potem, następnie, wtedy 
•  Пожалуйста. Не за что. (Ответы на 
благодарность). 

•  Nie ma za co. Proszę. (Odpowiedź ma podziękowanie). 

•  беспокойство •  trudność, problem 
•  извините, простите •  Przepraszam. 
•  Ты уверен? •  Jesteś pewien? 
•  взять •  wziąć 
•  кроме •  z wyjątkiem, oprócz 
•  использовать •  użyć 
•  ужасный •  okropny 
•  секрет •  sekret 
•  прекратить, остановить •  przestać 
•  чем •  niż 
•  путь, способ •  droga, sposób 
•  сказать кому-то •  powiedzieć 
•  Красивая открытка. •  Jaka piękna kartka. 
•  телефон •  telefon 
•  его, чья •  która, czyja 
•  Почему? Потому что... •  Dlaczego? Ponieważ… 
•  писать •  pisać 
•  вчера после обеда •  wczoraj po południu 
•  предупреждение •  ostrzeżenie 
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•  Пойдем со мной. •  Chodź ze mną. 
•  на столе •  na stole 
•  Вот это да! •  Wow! 
•  сообщение •  wiadomość, informacja, sprawozdanie 
•  не двигайся •  Nie ruszaj się. 
•  среда •  środa 
•  писать •  pisać 
•  на моем телефоне •  w moim telefonie 
•  сайт •  witryna internetowa 
•  да •  tak 
•  Спасибо. •  Dzięki. 
•  короткий •  krótki 
•  понимание •  zrozumienie się 
•  понимать •  zrozumieć 
•  говорить •  rozmawiać 

Lekcja ósma_Komunikacja_02_Słownictwo_przetłumacz! 
•  Co za miła niespodzianka! •  Какой приятный сюрприз. 
•  zrozumienie się •  понимание 
•  Dzięki. •  Спасибо. 
•  pisać •  писать 
•  użyć •  использовать 
•  sekunda •  секунда 
•  przeliterować •  произносить по буквам 
•  przestać •  прекратить, остановить 
•  słowo •  слово 
•  rozmawiać •  говорить 
•  bok •  сторона 
•  Jaka piękna kartka. •  Красивая открытка. 
•  niż •  чем 
•  dziękuję, podziękować •  благодарить 
•  trudność, problem •  беспокойство 
•  A co …? •  А что ...? 
•  sekret •  секрет 
•  rzecz •  вещь 
•  zrozumieć •  понимать 
•  więc, tak •  также 
•  w górę •  вверх,подниматься 
•  w moim telefonie •  на моем телефоне 
•  ostrzeżenie •  предупреждение 
•  telefon •  телефон 
•  Dlaczego? Ponieważ… •  Почему? Потому что... 
•  środa •  среда 
•  wziąć •  взять 
•  okropny •  ужасный 
•  tak •  да 
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•  poznać przyjaciół, zaprzyjaźnić się •  подружиться 
•  krótki •  короткий 
•  potem, następnie, wtedy •  затем,потом 
•  Wow! •  Вот это да! 
•  z wyjątkiem, oprócz •  кроме 
•  Przepraszam. •  извините, простите 
•  pokazać •  показать 
•  Gdzie jest mój telefon? •  Где мой телефон? 
•  Jesteś pewien? •  Ты уверен? 
•  wczoraj •  вчера 
•  O, nie! •  О, нет! 
•  Chodź ze mną. •  Пойдем со мной. 
•  mówić •  сказать (что-то), говорить 
•  Nie ma za co. Proszę. (Odpowiedź ma 
podziękowanie). 

•  Пожалуйста. Не за что. (Ответы на благодарность). 

•  pisać •  писать 
•  Dziękuję. •  Спасибо. 
•  Nie ruszaj się. •  не двигайся 
•  Nie płacz. Nie krzycz. •  Не плачь. Не кричи. 
•  Nie przypominam sobie. •  Я не помню. 
•  Jestem wolny w poniedziałek. •  В понедельник я буду иметь время. 
•  nic •  ничего 
•  witryna internetowa •  сайт 
•  powiedzieć •  сказать кому-то 
•  droga, sposób •  путь, способ 
•  wczoraj po południu •  вчера после обеда 
•  Nic nie mów. •  Ничего не говори. 
•  wiadomość, informacja, sprawozdanie •  сообщение 
•  na stole •  на столе 
•  która, czyja •  его, чья 

Lekcja ósma_Komunikacja_02_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  сказать (что-то), говорить •  mówić 
•  Что  говоришь? •  Co mówisz? 
•  секунда •  sekunda 
•  Подожди немножко. •  Poczekaj chwilę. 
•  короткий •  krótki 
•  Сократим это. •  Powiedzmy to krótko. 
•  показать •  pokazać 
•  Покажи мне волшебство! •  Pokaż mi sztuczkę magiczną! 
•  сторона •  bok 
•  Оставайся рядом со мной. •  Zostań ze mną. Pozostań po moim boku. 
•  также •  więc, tak 
•  Я думаю - да. •  Myślę, że tak. 
•  произносить по буквам •  przeliterować 
•  Сможешь произнести свое имя по буквам? •  Czy możesz przeliterować swoje imię? 
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•  прекратить, остановить •  przestać 
•  Ты можешь ненадолго замолчать? •  Czy możesz na chwilę przestać mówić? 
•  взять •  wziąć 
•  Можно я возьму это? •  Czy mogę to wziąć? 
•  говорить •  rozmawiać 
•  Поговори со мной! •  Rozmawiaj ze mną! 
•  телефон •  telefon 
•  Могу я воспользоваться вашим телефоном? •  Czy mogę skorzystać z pana telefonu? 
•  ужасный •  okropny 
•  Это была ужасная ошибка. •  To był okropny błąd. 
•  чем •  niż 
•  больше, чем слова •  więcej niż słowa 
•  благодарить •  dziękuję, podziękować 
•  Я хотел бы поблагодарить вас за вашу 
помощь. 

•  Chciałbym Panu podziękować za Pańską pomoc.  

•  Спасибо. •  Dziękuję. 
•  Спасибо за вашу помощь. •  Dziękuję za pana/pani pomoc. 
•  Спасибо. •  Dzięki. 
•  Большое спасибо. •  Dzięki bardzo. Wielkie dzięki. 
•  затем,потом •  potem, następnie, wtedy 
•  Потом я понял. •  Wtedy zdałem sobie sprawę 
•  вещь •  rzecz 
•  Это .... •  Rzecz w tym, że …. 
•  беспокойство •  trudność, problem 
•  Держись подальше от неприятностей! •  Trzymaj się z dala od problemów! 
•  понимание •  zrozumienie się 
•  Взаимопонимание очень важно. •  Wzajemne zrozumienie się jest ważne. 
•  вверх,подниматься •  w górę 
•  Подыми голову! встань! Поднимай! •  Idź do góry. Wstań. Głowa do góry. 
•  использовать •  użyć 
•  Я могу этим воспользоваться? •  Czy mogę tego użyć? 
•  предупреждение •  ostrzeżenie 
•  Это последнее предупреждение. •  To ostatnie ostrzeżenie. 
•  путь, способ •  droga, sposób 
•  Я в пути. •  Jestem w drodze. 
•  сайт •  witryna internetowa 
•  Можешь посмотреть на сайт? •  Możesz popatrzyć się na tę  stronę? Możesz sprawdzić tę stronę?
•  среда •  środa 
•  Приедет в среду. •  On przyjedzie w środę. 
•  слово •  słowo 
•  Не говори ни слова! •  Nie mów ani słowa! 
•  писать •  pisać 
•  Я хочу, чтобы ты написал это. •  Chcę, żebyś to napisał. 
•  да •  tak 
•  Да, это правда. •  Tak, to prawda. 
•  вчера •  wczoraj 
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•  Мы вчера разговаривали друг с другом. •  Rozmawialiśmy razem wczoraj. 
•  Пожалуйста. Не за что. (Ответы на 
благодарность). 

•  Nie ma za co. Proszę. (Odpowiedź ma podziękowanie). 

•  Большое спасибо. Не за что! •  Wielkie dzięki. Nie ma za co. 
•  понимать •  zrozumieć 
•  Мы все поняли. •  Wszystko zrozumieliśmy. 
•  писать •  pisać 
•  Я написал это в письме. •  Napisałem to w liście. 
•  Вот это да! •  Wow! 
•  Вот это да! Это что-то! •  Wow! To jest coś! 
•  извините, простите •  Przepraszam. 
•  Простите, вы говорите по-английски? •  Przepraszam, czy mówi pan/pani po angielsku? 
•  О, нет! •  O, nie! 
•  О нет! Только не это! •  O nie, znowu! 
•  Где мой телефон? •  Gdzie jest mój telefon? 
•  Где мой телефон? Я не знаю. •  Gdzie jest mój telefon? Nie wiem. 
•  на столе •  na stole 
•  Где мой телефон? На столе. •  Gdzie jest mój telefon? Na stole. 
•  на моем телефоне •  w moim telefonie 
•  Фотографии в моем телефоне. •  Zdjęcia są w moim telefonie. 
•  Красивая открытка. •  Jaka piękna kartka. 
•  Какая милая открытка. Можно мне 
взглянуть? 

•  Jaka ładna kartka. Mogę spojrzeć? 

•  Пойдем со мной. •  Chodź ze mną. 
•  Пойдем со мной, пожалуйста. •  Chodź ze mną, proszę. 
•  Какой приятный сюрприз. •  Co za miła niespodzianka! 
•  Какой приятный сюрприз! Правда? •  Co za miła niespodzianka! Czyż nie? 
•  Почему? Потому что... •  Dlaczego? Ponieważ… 
•  Почему ты здесь? Потому что я так хочу. •  Dlaczego tu jesteś? Ponieważ chcę. 
•  кроме •  z wyjątkiem, oprócz 
•  Все, кроме меня, были проинформированы. •  Wszyscy, oprócz mnie, zostali poinformowani. 

•  Не плачь. Не кричи. •  Nie płacz. Nie krzycz. 
•  Не плачь и не двигайся. •  Nie płacz i nie ruszaj się. 
•  не двигайся •  Nie ruszaj się. 
•  Не двигайтесь и не кричите. •  Prosimy nie ruszać się i nie krzyczeć. 
•  Ничего не говори. •  Nic nie mów. 
•  Ничего не говори. Молчи. •  Nic nie mów. Bądź cicho. 
•  Я не помню. •  Nie przypominam sobie. 
•  Что случилось? Я не помню. •  Co się stało? Nie pamiętam. 
•  А что ...? •  A co …? 
•  А что с тобой? •  A co z tobą? 
•  ничего •  nic 
•  Все остальное не имеет значения. •  Na niczym innym nie zależy. 
•  В понедельник я буду иметь время. •  Jestem wolny w poniedziałek. 
•  Ты свободен в понедельник? Да, свободен. •  Czy jesteś wolny w poniedziałek? Tak, jestem.  
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•  Ты уверен? •  Jesteś pewien? 
•  Ты уверена? Да, уверена. •  Jesteś sobie pewna? Tak, jestem. 
•  подружиться •  poznać przyjaciół, zaprzyjaźnić się 
•  Заведи новых друзей. •  Poznaj nowych przyjaciół. 
•  вчера после обеда •  wczoraj po południu 
•  Мы встретились вчера после обеда. •  Spotkaliśmy się wczoraj po południu. 
•  секрет •  sekret 
•  Позволь мне открыть  секрет. •  Pozwól, że zdradzę ci sekret. 
•  сообщение •  wiadomość, informacja, sprawozdanie 
•  Могу я оставить для нее сообщение? •  Mogę zostawić dla niej wiadomość? 
•  сказать кому-то •  powiedzieć 
•  Скажи мне, почему? •  Powiedz mi dlaczego! 
•  его, чья •  która, czyja 
•  Чья это ответственность? •  Czyja to odpowiedzialność? 

Lekcja ósma_Komunikacja_02_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające 
_przetłumacz! 
•  mówić •  сказать (что-то), говорить 
•  Co mówisz? •  Что  говоришь? 
•  sekunda •  секунда 
•  Poczekaj chwilę. •  Подожди немножко. 
•  krótki •  короткий 
•  Powiedzmy to krótko. •  Сократим это. 
•  pokazać •  показать 
•  Pokaż mi sztuczkę magiczną! •  Покажи мне волшебство! 
•  bok •  сторона 
•  Zostań ze mną. Pozostań po moim boku. •  Оставайся рядом со мной. 
•  więc, tak •  также 
•  Myślę, że tak. •  Я думаю - да. 
•  przeliterować •  произносить по буквам 
•  Czy możesz przeliterować swoje imię? •  Сможешь произнести свое имя по буквам? 
•  przestać •  прекратить, остановить 
•  Czy możesz na chwilę przestać mówić? •  Ты можешь ненадолго замолчать? 
•  wziąć •  взять 
•  Czy mogę to wziąć? •  Можно я возьму это? 
•  rozmawiać •  говорить 
•  Rozmawiaj ze mną! •  Поговори со мной! 
•  telefon •  телефон 
•  Czy mogę skorzystać z pana telefonu? •  Могу я воспользоваться вашим телефоном? 
•  okropny •  ужасный 
•  To był okropny błąd. •  Это была ужасная ошибка. 
•  niż •  чем 
•  więcej niż słowa •  больше, чем слова 
•  dziękuję, podziękować •  благодарить 
•  Chciałbym Panu podziękować za Pańską pomoc.  •  Я хотел бы поблагодарить вас за вашу помощь. 
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•  Dziękuję. •  Спасибо. 
•  Dziękuję za pana/pani pomoc. •  Спасибо за вашу помощь. 
•  Dzięki. •  Спасибо. 
•  Dzięki bardzo. Wielkie dzięki. •  Большое спасибо. 
•  potem, następnie, wtedy •  затем,потом 
•  Wtedy zdałem sobie sprawę •  Потом я понял. 
•  rzecz •  вещь 
•  Rzecz w tym, że …. •  Это .... 
•  trudność, problem •  беспокойство 
•  Trzymaj się z dala od problemów! •  Держись подальше от неприятностей! 
•  zrozumienie się •  понимание 
•  Wzajemne zrozumienie się jest ważne. •  Взаимопонимание очень важно. 
•  w górę •  вверх,подниматься 
•  Idź do góry. Wstań. Głowa do góry. •  Подыми голову! встань! Поднимай! 
•  użyć •  использовать 
•  Czy mogę tego użyć? •  Я могу этим воспользоваться? 
•  ostrzeżenie •  предупреждение 
•  To ostatnie ostrzeżenie. •  Это последнее предупреждение. 
•  droga, sposób •  путь, способ 
•  Jestem w drodze. •  Я в пути. 
•  witryna internetowa •  сайт 
•  Możesz popatrzyć się na tę  stronę? Możesz 
sprawdzić tę stronę? 

•  Можешь посмотреть на сайт? 

•  środa •  среда 
•  On przyjedzie w środę. •  Приедет в среду. 
•  słowo •  слово 
•  Nie mów ani słowa! •  Не говори ни слова! 
•  pisać •  писать 
•  Chcę, żebyś to napisał. •  Я хочу, чтобы ты написал это. 
•  tak •  да 
•  Tak, to prawda. •  Да, это правда. 
•  wczoraj •  вчера 
•  Rozmawialiśmy razem wczoraj. •  Мы вчера разговаривали друг с другом. 
•  Nie ma za co. Proszę. (Odpowiedź ma 
podziękowanie). 

•  Пожалуйста. Не за что. (Ответы на благодарность). 

•  Wielkie dzięki. Nie ma za co. •  Большое спасибо. Не за что! 
•  zrozumieć •  понимать 
•  Wszystko zrozumieliśmy. •  Мы все поняли. 
•  pisać •  писать 
•  Napisałem to w liście. •  Я написал это в письме. 
•  Wow! •  Вот это да! 
•  Wow! To jest coś! •  Вот это да! Это что-то! 
•  Przepraszam. •  извините, простите 
•  Przepraszam, czy mówi pan/pani po angielsku? •  Простите, вы говорите по-английски? 

•  O, nie! •  О, нет! 
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•  O nie, znowu! •  О нет! Только не это! 
•  Gdzie jest mój telefon? •  Где мой телефон? 
•  Gdzie jest mój telefon? Nie wiem. •  Где мой телефон? Я не знаю. 
•  na stole •  на столе 
•  Gdzie jest mój telefon? Na stole. •  Где мой телефон? На столе. 
•  w moim telefonie •  на моем телефоне 
•  Zdjęcia są w moim telefonie. •  Фотографии в моем телефоне. 
•  Jaka piękna kartka. •  Красивая открытка. 
•  Jaka ładna kartka. Mogę spojrzeć? •  Какая милая открытка. Можно мне взглянуть? 
•  Chodź ze mną. •  Пойдем со мной. 
•  Chodź ze mną, proszę. •  Пойдем со мной, пожалуйста. 
•  Co za miła niespodzianka! •  Какой приятный сюрприз. 
•  Co za miła niespodzianka! Czyż nie? •  Какой приятный сюрприз! Правда? 
•  Dlaczego? Ponieważ… •  Почему? Потому что... 
•  Dlaczego tu jesteś? Ponieważ chcę. •  Почему ты здесь? Потому что я так хочу. 
•  z wyjątkiem, oprócz •  кроме 
•  Wszyscy, oprócz mnie, zostali poinformowani. •  Все, кроме меня, были проинформированы. 

•  Nie płacz. Nie krzycz. •  Не плачь. Не кричи. 
•  Nie płacz i nie ruszaj się. •  Не плачь и не двигайся. 
•  Nie ruszaj się. •  не двигайся 
•  Prosimy nie ruszać się i nie krzyczeć. •  Не двигайтесь и не кричите. 
•  Nic nie mów. •  Ничего не говори. 
•  Nic nie mów. Bądź cicho. •  Ничего не говори. Молчи. 
•  Nie przypominam sobie. •  Я не помню. 
•  Co się stało? Nie pamiętam. •  Что случилось? Я не помню. 
•  A co …? •  А что ...? 
•  A co z tobą? •  А что с тобой? 
•  nic •  ничего 
•  Na niczym innym nie zależy. •  Все остальное не имеет значения. 
•  Jestem wolny w poniedziałek. •  В понедельник я буду иметь время. 
•  Czy jesteś wolny w poniedziałek? Tak, jestem.  •  Ты свободен в понедельник? Да, свободен. 

•  Jesteś pewien? •  Ты уверен? 
•  Jesteś sobie pewna? Tak, jestem. •  Ты уверена? Да, уверена. 
•  poznać przyjaciół, zaprzyjaźnić się •  подружиться 
•  Poznaj nowych przyjaciół. •  Заведи новых друзей. 
•  wczoraj po południu •  вчера после обеда 
•  Spotkaliśmy się wczoraj po południu. •  Мы встретились вчера после обеда. 
•  sekret •  секрет 
•  Pozwól, że zdradzę ci sekret. •  Позволь мне открыть  секрет. 
•  wiadomość, informacja, sprawozdanie •  сообщение 
•  Mogę zostawić dla niej wiadomość? •  Могу я оставить для нее сообщение? 
•  powiedzieć •  сказать кому-то 
•  Powiedz mi dlaczego! •  Скажи мне, почему? 
•  która, czyja •  его, чья 
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•  Czyja to odpowiedzialność? •  Чья это ответственность? 

Lekcja ósma_Komunikacja_02_ Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Мы все поняли. •  Wszystko zrozumieliśmy. 
•  Не плачь и не двигайся. •  Nie płacz i nie ruszaj się. 
•  Какая милая открытка. Можно мне 
взглянуть? 

•  Jaka ładna kartka. Mogę spojrzeć? 

•  Мы вчера разговаривали друг с другом. •  Rozmawialiśmy razem wczoraj. 
•  Я в пути. •  Jestem w drodze. 
•  Можешь посмотреть на сайт? •  Możesz popatrzyć się na tę  stronę? Możesz sprawdzić tę  

stronę? 
•  Это была ужасная ошибка. •  To był okropny błąd. 
•  Я хотел бы поблагодарить вас за вашу 
помощь. 

•  Chciałbym Panu podziękować za Pańską pomoc.  

•  Приедет в среду. •  On przyjedzie w środę. 
•  Все остальное не имеет значения. •  Na niczym innym nie zależy. 
•  Где мой телефон? На столе. •  Gdzie jest mój telefon? Na stole. 
•  Спасибо за вашу помощь. •  Dziękuję za pana/pani pomoc. 
•  Не говори ни слова! •  Nie mów ani słowa! 
•  Фотографии в моем телефоне. •  Zdjęcia są w moim telefonie. 
•  Я хочу, чтобы ты написал это. •  Chcę, żebyś to napisał. 
•  Сократим это. •  Powiedzmy to krótko. 
•  Большое спасибо. Не за что! •  Wielkie dzięki. Nie ma za co. 
•  Заведи новых друзей. •  Poznaj nowych przyjaciół. 
•  Покажи мне волшебство! •  Pokaż mi sztuczkę magiczną! 
•  Могу я оставить для нее сообщение? •  Mogę zostawić dla niej wiadomość? 
•  Какой приятный сюрприз! Правда? •  Co za miła niespodzianka! Czyż nie? 
•  Чья это ответственность? •  Czyja to odpowiedzialność? 
•  Большое спасибо. •  Dzięki bardzo. Wielkie dzięki. 
•  Подыми голову! встань! Поднимай! •  Idź do góry. Wstań. Głowa do góry. 
•  Вот это да! Это что-то! •  Wow! To jest coś! 
•  Держись подальше от неприятностей! •  Trzymaj się z dala od problemów! 
•  Это последнее предупреждение. •  To ostatnie ostrzeżenie. 
•  О нет! Только не это! •  O nie, znowu! 
•  Что  говоришь? •  Co mówisz? 
•  Ничего не говори. Молчи. •  Nic nie mów. Bądź cicho. 
•  Где мой телефон? Я не знаю. •  Gdzie jest mój telefon? Nie wiem. 
•  Поговори со мной! •  Rozmawiaj ze mną! 
•  Сможешь произнести свое имя по буквам? •  Czy możesz przeliterować swoje imię? 
•  Можно я возьму это? •  Czy mogę to wziąć? 
•  Оставайся рядом со мной. •  Zostań ze mną. Pozostań po moim boku. 
•  Я написал это в письме. •  Napisałem to w liście. 
•  Ты уверена? Да, уверена. •  Jesteś sobie pewna? Tak, jestem. 
•  Все, кроме меня, были проинформированы. •  Wszyscy, oprócz mnie, zostali poinformowani. 

•  Скажи мне, почему? •  Powiedz mi dlaczego! 
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•  Я могу этим воспользоваться? •  Czy mogę tego użyć? 
•  Я думаю - да. •  Myślę, że tak. 
•  Да, это правда. •  Tak, to prawda. 
•  Взаимопонимание очень важно. •  Wzajemne zrozumienie się jest ważne. 
•  Могу я воспользоваться вашим телефоном? •  Czy mogę skorzystać z pana telefonu? 
•  Что случилось? Я не помню. •  Co się stało? Nie pamiętam. 
•  больше, чем слова •  więcej niż słowa 
•  Позволь мне открыть  секрет. •  Pozwól, że zdradzę ci sekret. 
•  Ты можешь ненадолго замолчать? •  Czy możesz na chwilę przestać mówić? 
•  Это .... •  Rzecz w tym, że …. 
•  Не двигайтесь и не кричите. •  Prosimy nie ruszać się i nie krzyczeć. 
•  Потом я понял. •  Wtedy zdałem sobie sprawę 
•  Простите, вы говорите по-английски? •  Przepraszam, czy mówi pan/pani po angielsku? 
•  Мы встретились вчера после обеда. •  Spotkaliśmy się wczoraj po południu. 
•  Почему ты здесь? Потому что я так хочу. •  Dlaczego tu jesteś? Ponieważ chcę. 
•  Подожди немножко. •  Poczekaj chwilę. 
•  Пойдем со мной, пожалуйста. •  Chodź ze mną, proszę. 
•  Ты свободен в понедельник? Да, свободен. •  Czy jesteś wolny w poniedziałek? Tak, jestem.  
•  А что с тобой? •  A co z tobą? 

Lekcja ósma_Komunikacja_02_ Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Myślę, że tak. •  Я думаю - да. 
•  Poczekaj chwilę. •  Подожди немножко. 
•  Co się stało? Nie pamiętam. •  Что случилось? Я не помню. 
•  Czy mogę to wziąć? •  Можно я возьму это? 
•  Wtedy zdałem sobie sprawę •  Потом я понял. 
•  Pokaż mi sztuczkę magiczną! •  Покажи мне волшебство! 
•  Rozmawialiśmy razem wczoraj. •  Мы вчера разговаривали друг с другом. 
•  Powiedzmy to krótko. •  Сократим это. 
•  Napisałem to w liście. •  Я написал это в письме. 
•  Przepraszam, czy mówi pan/pani po angielsku? •  Простите, вы говорите по-английски? 

•  Dlaczego tu jesteś? Ponieważ chcę. •  Почему ты здесь? Потому что я так хочу. 
•  Co za miła niespodzianka! Czyż nie? •  Какой приятный сюрприз! Правда? 
•  Chciałbym Panu podziękować za Pańską pomoc.  •  Я хотел бы поблагодарить вас за вашу помощь. 

•  Mogę zostawić dla niej wiadomość? •  Могу я оставить для нее сообщение? 
•  Pozwól, że zdradzę ci sekret. •  Позволь мне открыть  секрет. 
•  Chcę, żebyś to napisał. •  Я хочу, чтобы ты написал это. 
•  Zostań ze mną. Pozostań po moim boku. •  Оставайся рядом со мной. 
•  Gdzie jest mój telefon? Nie wiem. •  Где мой телефон? Я не знаю. 
•  Idź do góry. Wstań. Głowa do góry. •  Подыми голову! встань! Поднимай! 
•  Jesteś sobie pewna? Tak, jestem. •  Ты уверена? Да, уверена. 
•  Zdjęcia są w moim telefonie. •  Фотографии в моем телефоне. 
•  To był okropny błąd. •  Это была ужасная ошибка. 
•  więcej niż słowa •  больше, чем слова 
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•  Wielkie dzięki. Nie ma za co. •  Большое спасибо. Не за что! 
•  Czy jesteś wolny w poniedziałek? Tak, jestem.  •  Ты свободен в понедельник? Да, свободен. 

•  Spotkaliśmy się wczoraj po południu. •  Мы встретились вчера после обеда. 
•  Wow! To jest coś! •  Вот это да! Это что-то! 
•  Wszyscy, oprócz mnie, zostali poinformowani. •  Все, кроме меня, были проинформированы. 

•  Wszystko zrozumieliśmy. •  Мы все поняли. 
•  To ostatnie ostrzeżenie. •  Это последнее предупреждение. 
•  Dzięki bardzo. Wielkie dzięki. •  Большое спасибо. 
•  Powiedz mi dlaczego! •  Скажи мне, почему? 
•  Czy mogę skorzystać z pana telefonu? •  Могу я воспользоваться вашим телефоном? 
•  Tak, to prawda. •  Да, это правда. 
•  Czyja to odpowiedzialność? •  Чья это ответственность? 
•  Prosimy nie ruszać się i nie krzyczeć. •  Не двигайтесь и не кричите. 
•  Co mówisz? •  Что  говоришь? 
•  Gdzie jest mój telefon? Na stole. •  Где мой телефон? На столе. 
•  On przyjedzie w środę. •  Приедет в среду. 
•  Czy mogę tego użyć? •  Я могу этим воспользоваться? 
•  Możesz popatrzyć się na tę  stronę? Możesz 
sprawdzić tę stronę? 

•  Можешь посмотреть на сайт? 

•  Czy możesz przeliterować swoje imię? •  Сможешь произнести свое имя по буквам? 
•  Czy możesz na chwilę przestać mówić? •  Ты можешь ненадолго замолчать? 
•  Wzajemne zrozumienie się jest ważne. •  Взаимопонимание очень важно. 
•  Chodź ze mną, proszę. •  Пойдем со мной, пожалуйста. 
•  Rzecz w tym, że …. •  Это .... 
•  Nic nie mów. Bądź cicho. •  Ничего не говори. Молчи. 
•  Jestem w drodze. •  Я в пути. 
•  Trzymaj się z dala od problemów! •  Держись подальше от неприятностей! 
•  Dziękuję za pana/pani pomoc. •  Спасибо за вашу помощь. 
•  Poznaj nowych przyjaciół. •  Заведи новых друзей. 
•  Na niczym innym nie zależy. •  Все остальное не имеет значения. 
•  O nie, znowu! •  О нет! Только не это! 
•  Nie mów ani słowa! •  Не говори ни слова! 
•  A co z tobą? •  А что с тобой? 
•  Nie płacz i nie ruszaj się. •  Не плачь и не двигайся. 
•  Rozmawiaj ze mną! •  Поговори со мной! 
•  Jaka ładna kartka. Mogę spojrzeć? •  Какая милая открытка. Можно мне взглянуть? 
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Lekcja dziewiąta_Miasto_Słownictwo- słuchaj!_słuchaj! 
•  библиотека •  biblioteka 
•  люди, человеки •  ludzie 
•  башня •  wieża 
•  рядом с •  obok 
•  большой, обширный •  duży, rozległy 
•  парк •  park 
•  население •  populacja 
•  холм •  wzgórze 
•  пойти в больницу •  iść do szpitala 
•  музей •  muzeum 
•  улица •  ulica 
•  лекарство •  lekarstwo 
•  животное •  zwierzę 
•  больница •  szpital 
•  здание •  budynek 
•  культура •  kultura 
•  город •  miasto 
•  колокол •  dzwon 
•  мост •  most 
•  город •  Miasto 
•  блок , глыба •  blok 
•  деревня •  wieś 
•  транспорт •  ruch drogowy 
•  дешевле, чем •  tańszy od 
•  паб •  pub 
•  супермаркет •  supermarket 
•  пляж •  plaża 
•  запарковать •  zaparkować 
•  культурный •  kulturalny 
•  город •  miasto 
•  население •  populacja 
•  место •  miejsce 
•  банк •  bank 

Lekcja dziewiąta_Miasto_Słownictwo_przetłumacz! 
•  wzgórze •  холм 
•  lekarstwo •  лекарство 
•  szpital •  больница 
•  tańszy od •  дешевле, чем 
•  plaża •  пляж 
•  supermarket •  супермаркет 
•  Miasto •  город 
•  obok •  рядом с 
•  duży, rozległy •  большой, обширный 
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•  kultura •  культура 
•  populacja •  население 
•  zwierzę •  животное 
•  park •  парк 
•  kulturalny •  культурный 
•  bank •  банк 
•  budynek •  здание 
•  blok •  блок , глыба 
•  miasto •  город 
•  zaparkować •  запарковать 
•  ulica •  улица 
•  most •  мост 
•  ruch drogowy •  транспорт 
•  biblioteka •  библиотека 
•  wieś •  деревня 
•  muzeum •  музей 
•  populacja •  население 
•  ludzie •  люди, человеки 
•  dzwon •  колокол 
•  miejsce •  место 
•  iść do szpitala •  пойти в больницу 
•  wieża •  башня 
•  pub •  паб 
•  miasto •  город 

Lekcja dziewiąta_Miasto_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  животное •  zwierzę 
•  Сколько животных в зоопарке? •  Ile zwierząt jest w tym ZOO? 
•  пляж •  plaża 
•  Пойдемте на пляж. •  Chodźmy na plażę. 
•  колокол •  dzwon 
•  Колокол звонит. •  Dzwon dzwoni. 
•  блок , глыба •  blok 
•  Видишь там ту каменную глыбу? •  Widzisz tam ten kamienny blok? 
•  мост •  most 
•  Перейдите мост и поверните направо. •  Niech pan przejdzi przez most i skręci w prawo. 
•  город •  Miasto 
•  Ты живешь в городе? •  Czy mieszkasz w mieście? 
•  культурный •  kulturalny 
•  Это культурный город. •  To jest kulturalne miasto. 
•  культура •  kultura 
•  Культурная жизнь очень ограничена. •  Życie kulturalne jest bardzo ograniczone. 
•  холм •  wzgórze 
•  Часовня находится на холме. •  Kaplica jest na wzgórzu. 
•  больница •  szpital 
•  Она в больнице? •  Jest w szpitalu? 
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•  большой, обширный •  duży, rozległy 
•  Футбольное поле очень большое. •  Boisko do piłki nożnej jest bardzo duże 
•  библиотека •  biblioteka 
•  В центре есть новая библиотека. •  W centrum jest nowa biblioteka. 
•  лекарство •  lekarstwo 
•  Можешь купить  какие-то лекарства в аптеке. •  Możesz kupić jakieś lekarstwa w aptece. 

•  запарковать •  zaparkować 
•  Где мы можем припарковать машину? •  Gdzie możemy zaparkować samochód? 
•  парк •  park 
•  Идите через парк. •  Przejdźcie przez park.   
•  люди, человеки •  ludzie 
•  Сколько там человек? •  Ile tam jest osób? 
•  место •  miejsce 
•  Это хорошее место для жизни. •  To dobre miejsce do życia. 
•  население •  populacja 
•  Какова численность населения Праги? •  Ilu mieszkańców ma Praga?  
•  улица •  ulica 
•  Идите по этой улице. •  Niech pan idzie wzdłuż tej ulicy 
•  башня •  wieża 
•  Видишь башню? •  Czy widzisz tę wieżę? 
•  город •  miasto 
•  Он родился в городе. •  Pochodzi z miasta. 
•  транспорт •  ruch drogowy 
•  Движение транспорта очень плотное. •  Ruch jest bardzo gęsty. 
•  музей •  muzeum 
•  Музей недалеко. •  Muzeum jest niedaleko. 
•  деревня •  wieś 
•  Они живут в деревне. •  Oni mieszkają na wsi. 
•  паб •  pub 
•  За углом есть паб. •  Za rogiem jest pub. 
•  супермаркет •  supermarket 
•  Где находится ближайший супермаркет? •  Gdzie jest najbliższy supermarket? 
•  рядом с •  obok 
•  Студии находятся рядом с почтовым 
отделением. 

•  Studia są obok poczty. 

•  банк •  bank 
•  Есть ли здесь поблизости банк? •  Czy jest tu w pobliżu jakiś bank? 
•  здание •  budynek 
•  Это самое высокое здание в городе. •  To jest najwyższy budynek w mieście. 
•  дешевле, чем •  tańszy od 
•  Ходить пешком дешевле, чем ездить на 
машине. 

•  Chodzenie pieszo jest tańsze niż jazda samochodem. 

•  пойти в больницу •  iść do szpitala 
•  Я должен пойти в больницу. •  Muszę iść do szpitala. 
•  город •  miasto 



 127 

•  Он родился в городе. •  Pochodzi z miasta. 
•  население •  populacja 
•  Какова численность населения Праги? •  Ilu mieszkańców ma Praga?  

Lekcja dziewiąta_Miasto_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  zwierzę •  животное 
•  Ile zwierząt jest w tym ZOO? •  Сколько животных в зоопарке? 
•  plaża •  пляж 
•  Chodźmy na plażę. •  Пойдемте на пляж. 
•  dzwon •  колокол 
•  Dzwon dzwoni. •  Колокол звонит. 
•  blok •  блок , глыба 
•  Widzisz tam ten kamienny blok? •  Видишь там ту каменную глыбу? 
•  most •  мост 
•  Niech pan przejdzi przez most i skręci w prawo. •  Перейдите мост и поверните направо. 

•  Miasto •  город 
•  Czy mieszkasz w mieście? •  Ты живешь в городе? 
•  kulturalny •  культурный 
•  To jest kulturalne miasto. •  Это культурный город. 
•  kultura •  культура 
•  Życie kulturalne jest bardzo ograniczone. •  Культурная жизнь очень ограничена. 
•  wzgórze •  холм 
•  Kaplica jest na wzgórzu. •  Часовня находится на холме. 
•  szpital •  больница 
•  Jest w szpitalu? •  Она в больнице? 
•  duży, rozległy •  большой, обширный 
•  Boisko do piłki nożnej jest bardzo duże •  Футбольное поле очень большое. 
•  biblioteka •  библиотека 
•  W centrum jest nowa biblioteka. •  В центре есть новая библиотека. 
•  lekarstwo •  лекарство 
•  Możesz kupić jakieś lekarstwa w aptece. •  Можешь купить  какие-то лекарства в аптеке. 
•  zaparkować •  запарковать 
•  Gdzie możemy zaparkować samochód? •  Где мы можем припарковать машину? 
•  park •  парк 
•  Przejdźcie przez park.   •  Идите через парк. 
•  ludzie •  люди, человеки 
•  Ile tam jest osób? •  Сколько там человек? 
•  miejsce •  место 
•  To dobre miejsce do życia. •  Это хорошее место для жизни. 
•  populacja •  население 
•  Ilu mieszkańców ma Praga?  •  Какова численность населения Праги? 
•  ulica •  улица 
•  Niech pan idzie wzdłuż tej ulicy •  Идите по этой улице. 
•  wieża •  башня 
•  Czy widzisz tę wieżę? •  Видишь башню? 
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•  miasto •  город 
•  Pochodzi z miasta. •  Он родился в городе. 
•  ruch drogowy •  транспорт 
•  Ruch jest bardzo gęsty. •  Движение транспорта очень плотное. 
•  muzeum •  музей 
•  Muzeum jest niedaleko. •  Музей недалеко. 
•  wieś •  деревня 
•  Oni mieszkają na wsi. •  Они живут в деревне. 
•  pub •  паб 
•  Za rogiem jest pub. •  За углом есть паб. 
•  supermarket •  супермаркет 
•  Gdzie jest najbliższy supermarket? •  Где находится ближайший супермаркет? 
•  obok •  рядом с 
•  Studia są obok poczty. •  Студии находятся рядом с почтовым отделением. 
•  bank •  банк 
•  Czy jest tu w pobliżu jakiś bank? •  Есть ли здесь поблизости банк? 
•  budynek •  здание 
•  To jest najwyższy budynek w mieście. •  Это самое высокое здание в городе. 
•  tańszy od •  дешевле, чем 
•  Chodzenie pieszo jest tańsze niż jazda 
samochodem. 

•  Ходить пешком дешевле, чем ездить на машине. 

•  iść do szpitala •  пойти в больницу 
•  Muszę iść do szpitala. •  Я должен пойти в больницу. 
•  miasto •  город 
•  Pochodzi z miasta. •  Он родился в городе. 
•  populacja •  население 
•  Ilu mieszkańców ma Praga?  •  Какова численность населения Праги? 

Lekcja dziewiąta_Miasto_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Они живут в деревне. •  Oni mieszkają na wsi. 
•  Он родился в городе. •  Pochodzi z miasta. 
•  Перейдите мост и поверните направо. •  Niech pan przejdzi przez most i skręci w prawo. 
•  Какова численность населения Праги? •  Ilu mieszkańców ma Praga?  
•  Видишь башню? •  Czy widzisz tę wieżę? 
•  Культурная жизнь очень ограничена. •  Życie kulturalne jest bardzo ograniczone. 
•  Сколько там человек? •  Ile tam jest osób? 
•  Я должен пойти в больницу. •  Muszę iść do szpitala. 
•  Идите по этой улице. •  Niech pan idzie wzdłuż tej ulicy 
•  Где находится ближайший супермаркет? •  Gdzie jest najbliższy supermarket? 
•  Ты живешь в городе? •  Czy mieszkasz w mieście? 
•  Футбольное поле очень большое. •  Boisko do piłki nożnej jest bardzo duże 
•  Колокол звонит. •  Dzwon dzwoni. 
•  Можешь купить  какие-то лекарства в аптеке. •  Możesz kupić jakieś lekarstwa w aptece. 

•  Какова численность населения Праги? •  Ilu mieszkańców ma Praga?  
•  Пойдемте на пляж. •  Chodźmy na plażę. 
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•  Где мы можем припарковать машину? •  Gdzie możemy zaparkować samochód? 
•  Сколько животных в зоопарке? •  Ile zwierząt jest w tym ZOO? 
•  Ходить пешком дешевле, чем ездить на 
машине. 

•  Chodzenie pieszo jest tańsze niż jazda samochodem. 

•  Идите через парк. •  Przejdźcie przez park.   
•  Часовня находится на холме. •  Kaplica jest na wzgórzu. 
•  Видишь там ту каменную глыбу? •  Widzisz tam ten kamienny blok? 
•  Студии находятся рядом с почтовым 
отделением. 

•  Studia są obok poczty. 

•  Это хорошее место для жизни. •  To dobre miejsce do życia. 
•  Он родился в городе. •  Pochodzi z miasta. 
•  Музей недалеко. •  Muzeum jest niedaleko. 
•  Это самое высокое здание в городе. •  To jest najwyższy budynek w mieście. 
•  Движение транспорта очень плотное. •  Ruch jest bardzo gęsty. 
•  Она в больнице? •  Jest w szpitalu? 
•  За углом есть паб. •  Za rogiem jest pub. 
•  Есть ли здесь поблизости банк? •  Czy jest tu w pobliżu jakiś bank? 
•  Это культурный город. •  To jest kulturalne miasto. 
•  В центре есть новая библиотека. •  W centrum jest nowa biblioteka. 

Lekcja dziewiąta_Miasto_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Boisko do piłki nożnej jest bardzo duże •  Футбольное поле очень большое. 
•  Studia są obok poczty. •  Студии находятся рядом с почтовым отделением. 
•  Ile tam jest osób? •  Сколько там человек? 
•  Dzwon dzwoni. •  Колокол звонит. 
•  Gdzie możemy zaparkować samochód? •  Где мы можем припарковать машину? 
•  Czy mieszkasz w mieście? •  Ты живешь в городе? 
•  Pochodzi z miasta. •  Он родился в городе. 
•  Jest w szpitalu? •  Она в больнице? 
•  Widzisz tam ten kamienny blok? •  Видишь там ту каменную глыбу? 
•  To jest najwyższy budynek w mieście. •  Это самое высокое здание в городе. 
•  Muzeum jest niedaleko. •  Музей недалеко. 
•  Czy widzisz tę wieżę? •  Видишь башню? 
•  Ilu mieszkańców ma Praga?  •  Какова численность населения Праги? 
•  W centrum jest nowa biblioteka. •  В центре есть новая библиотека. 
•  Oni mieszkają na wsi. •  Они живут в деревне. 
•  Kaplica jest na wzgórzu. •  Часовня находится на холме. 
•  Muszę iść do szpitala. •  Я должен пойти в больницу. 
•  Przejdźcie przez park.   •  Идите через парк. 
•  Możesz kupić jakieś lekarstwa w aptece. •  Можешь купить  какие-то лекарства в аптеке. 
•  Niech pan idzie wzdłuż tej ulicy •  Идите по этой улице. 
•  Ilu mieszkańców ma Praga?  •  Какова численность населения Праги? 
•  Ile zwierząt jest w tym ZOO? •  Сколько животных в зоопарке? 
•  Życie kulturalne jest bardzo ograniczone. •  Культурная жизнь очень ограничена. 
•  Gdzie jest najbliższy supermarket? •  Где находится ближайший супермаркет? 
•  Ruch jest bardzo gęsty. •  Движение транспорта очень плотное. 
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•  Pochodzi z miasta. •  Он родился в городе. 
•  Chodzenie pieszo jest tańsze niż jazda 
samochodem. 

•  Ходить пешком дешевле, чем ездить на машине. 

•  To jest kulturalne miasto. •  Это культурный город. 
•  Za rogiem jest pub. •  За углом есть паб. 
•  Czy jest tu w pobliżu jakiś bank? •  Есть ли здесь поблизости банк? 
•  To dobre miejsce do życia. •  Это хорошее место для жизни. 
•  Chodźmy na plażę. •  Пойдемте на пляж. 
•  Niech pan przejdzi przez most i skręci w prawo. •  Перейдите мост и поверните направо. 
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Lekcja dziesiąta_Zakupy_Słownictwo_słuchaj! 
•  касса •  kasa 
•  Сколько стоят эти брелоки? •  Ile kosztują te breloczki do kluczy? 
•  отличный •  doskonale, idealnie 
•  сувениры •  pamiątki 
•  покупки •  zakupy 
•  магазин •  sklep 
•  часы •  zegar, zegarek 
•  сервис, oбслуживание •  usługa 
•  купить •  kupować 
•  деньги •  pieniądze 
•  дорогой •  drogi, kosztowny 
•  рубашка •  koszula 
•  супермаркет •  supermarket 
•  некоторые,какие-то •  jakiś 
•  пластиковый •  plastikowy 
•  Футболку, пожалуйста! •  Poproszę koszulkę! 
•  У меня есть две кредитные карты. •  Mam dwie karty kredytowe. 
•  карта •  karta 
•  магазин •  sklep 
•  ждать  •  czekać 
•  Они стоят 20 фунтов. •  Kosztują dwadzieścia funtów. 
•  черный •  czarny 
•  выбрать •  wybrać 
•  наличные деньги •  gotówka 
•  платить •  płacić 
•  динамик, колонка •  głośnik 
•  кладовые помещения •  pomieszczenia magazynowe 
•  второй •  drugi 
•  Сколько стоит эта кружка? •  Ile kosztuje ten kubek? 
•  клиент •  klient 
•  цена •  Cena 
•  дешевый •  tani 
•  пара •  para 
•  платье •  sukienka 
•  обувь •  but 
•  следующий •  Kolejny, następny 
•  пальто •  płaszcz 
•  Мне нравятся твои туфли. •  Podobają mi się twoje buty. 
•  органический, натуральный •  organiczny, naturalny 
•  тяжелый •  ciężki 
•  Итальянский •  włoski 
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Lekcja dziesiąta_Zakupy_Słownictwo_przetłumacz! 
•  zegar, zegarek •  часы 
•  zakupy •  покупки 
•  karta •  карта 
•  gotówka •  наличные деньги 
•  płaszcz •  пальто 
•  sukienka •  платье 
•  ciężki •  тяжелый 
•  pieniądze •  деньги 
•  czekać •  ждать  
•  sklep •  магазин 
•  koszula •  рубашка 
•  doskonale, idealnie •  отличный 
•  pamiątki •  сувениры 
•  włoski •  Итальянский 
•  płacić •  платить 
•  usługa •  сервис, oбслуживание 
•  Kosztują dwadzieścia funtów. •  Они стоят 20 фунтов. 
•  Cena •  цена 
•  drugi •  второй 
•  drogi, kosztowny •  дорогой 
•  sklep •  магазин 
•  but •  обувь 
•  klient •  клиент 
•  wybrać •  выбрать 
•  jakiś •  некоторые,какие-то 
•  głośnik •  динамик, колонка 
•  kasa •  касса 
•  Podobają mi się twoje buty. •  Мне нравятся твои туфли. 
•  kupować •  купить 
•  czarny •  черный 
•  supermarket •  супермаркет 
•  Ile kosztuje ten kubek? •  Сколько стоит эта кружка? 
•  pomieszczenia magazynowe •  кладовые помещения 
•  para •  пара 
•  tani •  дешевый 
•  Mam dwie karty kredytowe. •  У меня есть две кредитные карты. 
•  Kolejny, następny •  следующий 
•  Poproszę koszulkę! •  Футболку, пожалуйста! 
•  Ile kosztują te breloczki do kluczy? •  Сколько стоят эти брелоки? 
•  plastikowy •  пластиковый 
•  organiczny, naturalny •  органический, натуральный 

Lekcja dziesiąta_Zakupy_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  черный •  czarny 
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•  Черное - это элегантно. •  Czarny jest elegancki. 
•  купить •  kupować 
•  Где мы можем это купить? •  Gdzie możemy go kupić? 
•  карта •  karta 
•  У вас есть кредитная карта? •  Czy ma Pan kartę kredytową?  
•  наличные деньги •  gotówka 
•  Вы будете платить наличными или 
кредитной картой? 

•  Czy płaci Pan gotówką, czy kartą kredytową? 

•  пальто •  płaszcz 
•  Где мое пальто? •  Gdzie jest mój płaszcz? 
•  платье •  sukienka 
•  Это платье тебе очень идет. •  Do twarzy ci w tej sukience. 
•  дорогой •  drogi, kosztowny 
•  Это дорого? •  Czy to jest drogie? 
•  тяжелый •  ciężki 
•  Сумка тяжелая. •  Ta torba jest ciężka. 
•  дешевый •  tani 
•  Не слишком ли дешево? •  Czy to nie jest zbyt tanie? 
•  выбрать •  wybrać 
•  Можешь себе выбрать  что хочешь. •  Możesz wybrać, co chcesz. 
•  Итальянский •  włoski 
•  Итальянский стиль одежды очень 
популярен. 

•  Włoski styl mody jest bardzo popularny. 

•  деньги •  pieniądze 
•  Сколько тебе нужно денег? •  Ile pieniędzy potrzebujesz? 
•  следующий •  Kolejny, następny 
•  Кто следующий? •  Kto następny? 
•  пара •  para 
•  Можно мне взглянуть на эту пару обуви? •  Czy mogę popatrzeć na tę parę butów? 
•  платить •  płacić 
•  Могу заплатить кредитной картой? •  Czy mogę zapłacić kartą kredytową? 
•  отличный •  doskonale, idealnie 
•  Сидит это отлично. •  Pasuje idealnie. 
•  пластиковый •  plastikowy 
•  Хотите пластиковый пакет? •  Czy chciałby pan plastikową torbę? 
•  цена •  Cena 
•  Какова цена этого? •  Jaka jest cena tego produktu? 
•  второй •  drugi 
•  Не стоит покупать подержанную машину. •  Nie powinieneś kupować samochodu z drugiej ręki. 
•  сервис, oбслуживание •  usługa 
•  Обслуживание клиентов очень важно. •  Obsługa klienta jest bardzo ważna. 
•  рубашка •  koszula 
•  Разве это не красивая рубашка? •  Czy to nie jest ładna koszula? 
•  обувь •  but 
•  Ты купил новую обувь? •  Kupiłeś nowe buty? 
•  магазин •  sklep 
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•  Я иду в магазин. •  Idę do sklepu. 
•  покупки •  zakupy 
•  Тебе нравится делать покупки? •  Czy lubisz zakupy? 
•  некоторые,какие-то •  jakiś 
•  Мне нужны какие-то деньги. •  Potrzebuję trochę pieniędzy. 
•  динамик, колонка •  głośnik 
•  Купи новые колонки! •  Kup nowe głośniki! 
•  магазин •  sklep 
•  Пойди в магазин и купи это. •  Idź do sklepu i kup to. 
•  супермаркет •  supermarket 
•  Я буду ждать тебя перед супермаркетом. •  Poczekam na ciebie przed supermarketem. 
•  ждать  •  czekać 
•  Я не люблю ждать кого бы то ни было. •  Bardzo nie lubię na kogoś czekać. 
•  часы •  zegar, zegarek 
•  Какие красивые часы! •  Jaki piękny zegarek! 
•  У меня есть две кредитные карты. •  Mam dwie karty kredytowe. 
•  У меня две кредитные карты. Почему две? •  Mam dwie karty kredytowe. Dlaczego dwie? 
•  Сколько стоит эта кружка? •  Ile kosztuje ten kubek? 
•  Сколько стоит эта кружка? Три евро. •  Ile kosztuje ten kubek? Trzy euro. 
•  Сколько стоят эти брелоки? •  Ile kosztują te breloczki do kluczy? 
•  Сколько стоят эти брелоки? Пять центов. •  Ile kosztują te breloczki do kluczy? Pięć centów. 
•  Они стоят 20 фунтов. •  Kosztują dwadzieścia funtów. 
•  Они стоят двадцать фунтов. Они дорогие! •  Kosztują dwadzieścia funtów. Są drodzy! 
•  Футболку, пожалуйста! •  Poproszę koszulkę! 
•  Футболку, пожалуйста! Вот ! •  Poproszę koszulkę! Proszę bardzo! 
•  сувениры •  pamiątki 
•  В магазине продаются сувениры. •  W sklepie sprzedają pamiątki. 
•  Мне нравятся твои туфли. •  Podobają mi się twoje buty. 
•  Мне нравятся твои туфли. Мне тоже. •  Podobają mi się twoje buty. Mnie też. 
•  клиент •  klient 
•  У тебя есть клиент. •  Jest tutaj klient dla ciebie. 
•  касса •  kasa 
•  Касса находится там. •  Kasa jest tam. 
•  кладовые помещения •  pomieszczenia magazynowe 
•  За супермаркетом есть кладовые 
помещения. 

•  Za supermarketem znajdują się magazyny. 

•  органический, натуральный •  organiczny, naturalny 
•  Они продают органические продукты. •  Oni sprzedają organiczną żywność. 

Lekcja dziesiąta_Zakupy_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  czarny •  черный 
•  Czarny jest elegancki. •  Черное - это элегантно. 
•  kupować •  купить 
•  Gdzie możemy go kupić? •  Где мы можем это купить? 
•  karta •  карта 
•  Czy ma Pan kartę kredytową?  •  У вас есть кредитная карта? 
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•  gotówka •  наличные деньги 
•  Czy płaci Pan gotówką, czy kartą kredytową? •  Вы будете платить наличными или кредитной картой? 
•  płaszcz •  пальто 
•  Gdzie jest mój płaszcz? •  Где мое пальто? 
•  sukienka •  платье 
•  Do twarzy ci w tej sukience. •  Это платье тебе очень идет. 
•  drogi, kosztowny •  дорогой 
•  Czy to jest drogie? •  Это дорого? 
•  ciężki •  тяжелый 
•  Ta torba jest ciężka. •  Сумка тяжелая. 
•  tani •  дешевый 
•  Czy to nie jest zbyt tanie? •  Не слишком ли дешево? 
•  wybrać •  выбрать 
•  Możesz wybrać, co chcesz. •  Можешь себе выбрать  что хочешь. 
•  włoski •  Итальянский 
•  Włoski styl mody jest bardzo popularny. •  Итальянский стиль одежды очень популярен. 
•  pieniądze •  деньги 
•  Ile pieniędzy potrzebujesz? •  Сколько тебе нужно денег? 
•  Kolejny, następny •  следующий 
•  Kto następny? •  Кто следующий? 
•  para •  пара 
•  Czy mogę popatrzeć na tę parę butów? •  Можно мне взглянуть на эту пару обуви? 
•  płacić •  платить 
•  Czy mogę zapłacić kartą kredytową? •  Могу заплатить кредитной картой? 
•  doskonale, idealnie •  отличный 
•  Pasuje idealnie. •  Сидит это отлично. 
•  plastikowy •  пластиковый 
•  Czy chciałby pan plastikową torbę? •  Хотите пластиковый пакет? 
•  Cena •  цена 
•  Jaka jest cena tego produktu? •  Какова цена этого? 
•  drugi •  второй 
•  Nie powinieneś kupować samochodu z drugiej 
ręki. 

•  Не стоит покупать подержанную машину. 

•  usługa •  сервис, oбслуживание 
•  Obsługa klienta jest bardzo ważna. •  Обслуживание клиентов очень важно. 
•  koszula •  рубашка 
•  Czy to nie jest ładna koszula? •  Разве это не красивая рубашка? 
•  but •  обувь 
•  Kupiłeś nowe buty? •  Ты купил новую обувь? 
•  sklep •  магазин 
•  Idę do sklepu. •  Я иду в магазин. 
•  zakupy •  покупки 
•  Czy lubisz zakupy? •  Тебе нравится делать покупки? 
•  jakiś •  некоторые,какие-то 
•  Potrzebuję trochę pieniędzy. •  Мне нужны какие-то деньги. 
•  głośnik •  динамик, колонка 
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•  Kup nowe głośniki! •  Купи новые колонки! 
•  sklep •  магазин 
•  Idź do sklepu i kup to. •  Пойди в магазин и купи это. 
•  supermarket •  супермаркет 
•  Poczekam na ciebie przed supermarketem. •  Я буду ждать тебя перед супермаркетом. 
•  czekać •  ждать  
•  Bardzo nie lubię na kogoś czekać. •  Я не люблю ждать кого бы то ни было. 
•  zegar, zegarek •  часы 
•  Jaki piękny zegarek! •  Какие красивые часы! 
•  Mam dwie karty kredytowe. •  У меня есть две кредитные карты. 
•  Mam dwie karty kredytowe. Dlaczego dwie? •  У меня две кредитные карты. Почему две? 
•  Ile kosztuje ten kubek? •  Сколько стоит эта кружка? 
•  Ile kosztuje ten kubek? Trzy euro. •  Сколько стоит эта кружка? Три евро. 
•  Ile kosztują te breloczki do kluczy? •  Сколько стоят эти брелоки? 
•  Ile kosztują te breloczki do kluczy? Pięć centów. •  Сколько стоят эти брелоки? Пять центов. 

•  Kosztują dwadzieścia funtów. •  Они стоят 20 фунтов. 
•  Kosztują dwadzieścia funtów. Są drodzy! •  Они стоят двадцать фунтов. Они дорогие! 
•  Poproszę koszulkę! •  Футболку, пожалуйста! 
•  Poproszę koszulkę! Proszę bardzo! •  Футболку, пожалуйста! Вот ! 
•  pamiątki •  сувениры 
•  W sklepie sprzedają pamiątki. •  В магазине продаются сувениры. 
•  Podobają mi się twoje buty. •  Мне нравятся твои туфли. 
•  Podobają mi się twoje buty. Mnie też. •  Мне нравятся твои туфли. Мне тоже. 
•  klient •  клиент 
•  Jest tutaj klient dla ciebie. •  У тебя есть клиент. 
•  kasa •  касса 
•  Kasa jest tam. •  Касса находится там. 
•  pomieszczenia magazynowe •  кладовые помещения 
•  Za supermarketem znajdują się magazyny. •  За супермаркетом есть кладовые помещения. 
•  organiczny, naturalny •  органический, натуральный 
•  Oni sprzedają organiczną żywność. •  Они продают органические продукты. 

Lekcja dziesiąta_Zakupy_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Сколько тебе нужно денег? •  Ile pieniędzy potrzebujesz? 
•  Можно мне взглянуть на эту пару обуви? •  Czy mogę popatrzeć na tę parę butów? 
•  Обслуживание клиентов очень важно. •  Obsługa klienta jest bardzo ważna. 
•  Сколько стоит эта кружка? Три евро. •  Ile kosztuje ten kubek? Trzy euro. 
•  Пойди в магазин и купи это. •  Idź do sklepu i kup to. 
•  Футболку, пожалуйста! Вот ! •  Poproszę koszulkę! Proszę bardzo! 
•  Не слишком ли дешево? •  Czy to nie jest zbyt tanie? 
•  Черное - это элегантно. •  Czarny jest elegancki. 
•  Я не люблю ждать кого бы то ни было. •  Bardzo nie lubię na kogoś czekać. 
•  Мне нужны какие-то деньги. •  Potrzebuję trochę pieniędzy. 
•  Можешь себе выбрать  что хочешь. •  Możesz wybrać, co chcesz. 
•  У вас есть кредитная карта? •  Czy ma Pan kartę kredytową?  
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•  У тебя есть клиент. •  Jest tutaj klient dla ciebie. 
•  Разве это не красивая рубашка? •  Czy to nie jest ładna koszula? 
•  Где мы можем это купить? •  Gdzie możemy go kupić? 
•  Кто следующий? •  Kto następny? 
•  Я иду в магазин. •  Idę do sklepu. 
•  Итальянский стиль одежды очень 
популярен. 

•  Włoski styl mody jest bardzo popularny. 

•  Хотите пластиковый пакет? •  Czy chciałby pan plastikową torbę? 
•  Купи новые колонки! •  Kup nowe głośniki! 
•  Не стоит покупать подержанную машину. •  Nie powinieneś kupować samochodu z drugiej ręki. 
•  Какова цена этого? •  Jaka jest cena tego produktu? 
•  Какие красивые часы! •  Jaki piękny zegarek! 
•  Сумка тяжелая. •  Ta torba jest ciężka. 
•  Они продают органические продукты. •  Oni sprzedają organiczną żywność. 
•  В магазине продаются сувениры. •  W sklepie sprzedają pamiątki. 
•  За супермаркетом есть кладовые 
помещения. 

•  Za supermarketem znajdują się magazyny. 

•  Вы будете платить наличными или 
кредитной картой? 

•  Czy płaci Pan gotówką, czy kartą kredytową? 

•  Могу заплатить кредитной картой? •  Czy mogę zapłacić kartą kredytową? 
•  Это платье тебе очень идет. •  Do twarzy ci w tej sukience. 
•  Они стоят двадцать фунтов. Они дорогие! •  Kosztują dwadzieścia funtów. Są drodzy! 
•  Ты купил новую обувь? •  Kupiłeś nowe buty? 
•  Сидит это отлично. •  Pasuje idealnie. 
•  Сколько стоят эти брелоки? Пять центов. •  Ile kosztują te breloczki do kluczy? Pięć centów. 
•  Мне нравятся твои туфли. Мне тоже. •  Podobają mi się twoje buty. Mnie też. 
•  Тебе нравится делать покупки? •  Czy lubisz zakupy? 
•  Это дорого? •  Czy to jest drogie? 
•  Я буду ждать тебя перед супермаркетом. •  Poczekam na ciebie przed supermarketem. 
•  У меня две кредитные карты. Почему две? •  Mam dwie karty kredytowe. Dlaczego dwie? 
•  Где мое пальто? •  Gdzie jest mój płaszcz? 
•  Касса находится там. •  Kasa jest tam. 

Lekcja dziesiąta_Zakupy_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Możesz wybrać, co chcesz. •  Можешь себе выбрать  что хочешь. 
•  Idę do sklepu. •  Я иду в магазин. 
•  Nie powinieneś kupować samochodu z drugiej 
ręki. 

•  Не стоит покупать подержанную машину. 

•  Za supermarketem znajdują się magazyny. •  За супермаркетом есть кладовые помещения. 
•  Kup nowe głośniki! •  Купи новые колонки! 
•  Idź do sklepu i kup to. •  Пойди в магазин и купи это. 
•  W sklepie sprzedają pamiątki. •  В магазине продаются сувениры. 
•  Poproszę koszulkę! Proszę bardzo! •  Футболку, пожалуйста! Вот ! 
•  Czy mogę zapłacić kartą kredytową? •  Могу заплатить кредитной картой? 
•  Czy ma Pan kartę kredytową?  •  У вас есть кредитная карта? 
•  Poczekam na ciebie przed supermarketem. •  Я буду ждать тебя перед супермаркетом. 
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•  Pasuje idealnie. •  Сидит это отлично. 
•  Gdzie możemy go kupić? •  Где мы можем это купить? 
•  Czy to jest drogie? •  Это дорого? 
•  Ta torba jest ciężka. •  Сумка тяжелая. 
•  Kupiłeś nowe buty? •  Ты купил новую обувь? 
•  Oni sprzedają organiczną żywność. •  Они продают органические продукты. 
•  Do twarzy ci w tej sukience. •  Это платье тебе очень идет. 
•  Jaki piękny zegarek! •  Какие красивые часы! 
•  Kosztują dwadzieścia funtów. Są drodzy! •  Они стоят двадцать фунтов. Они дорогие! 
•  Czy to nie jest ładna koszula? •  Разве это не красивая рубашка? 
•  Bardzo nie lubię na kogoś czekać. •  Я не люблю ждать кого бы то ни было. 
•  Jest tutaj klient dla ciebie. •  У тебя есть клиент. 
•  Czy lubisz zakupy? •  Тебе нравится делать покупки? 
•  Obsługa klienta jest bardzo ważna. •  Обслуживание клиентов очень важно. 
•  Kasa jest tam. •  Касса находится там. 
•  Włoski styl mody jest bardzo popularny. •  Итальянский стиль одежды очень популярен. 
•  Ile kosztuje ten kubek? Trzy euro. •  Сколько стоит эта кружка? Три евро. 
•  Ile pieniędzy potrzebujesz? •  Сколько тебе нужно денег? 
•  Gdzie jest mój płaszcz? •  Где мое пальто? 
•  Czy płaci Pan gotówką, czy kartą kredytową? •  Вы будете платить наличными или кредитной картой? 
•  Potrzebuję trochę pieniędzy. •  Мне нужны какие-то деньги. 
•  Podobają mi się twoje buty. Mnie też. •  Мне нравятся твои туфли. Мне тоже. 
•  Mam dwie karty kredytowe. Dlaczego dwie? •  У меня две кредитные карты. Почему две? 
•  Jaka jest cena tego produktu? •  Какова цена этого? 
•  Czarny jest elegancki. •  Черное - это элегантно. 
•  Czy to nie jest zbyt tanie? •  Не слишком ли дешево? 
•  Kto następny? •  Кто следующий? 
•  Czy chciałby pan plastikową torbę? •  Хотите пластиковый пакет? 
•  Ile kosztują te breloczki do kluczy? Pięć centów. •  Сколько стоят эти брелоки? Пять центов. 

•  Czy mogę popatrzeć na tę parę butów? •  Можно мне взглянуть на эту пару обуви? 
 


